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Broder,

'~ Bergquist i Washington har meddelat mig att Du kommer
att f8rh¥ra den amerikanske medborgaren Brawer, som
nyligen frigivits fré&n ett fiAngliger i Sovjetunionen.

o/1-2 F8r Din orientering Yversinder jag tvd uppteckningar
fr&n samtal med personer, vilka suttit i ligret 385/5
i Mordvinien., Jag f8rmodar att dven Brawer suttit
detta ldger.

vart huvudintresse 4r naturligtvis att £f& reda pd om
Brawer under sin tid i Sovjetunionen hdrt talas om
Raoul Wallenberg.

Lars-Ake Nilsson
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Broder,
Bifogade kommuniké mottog vi igdr utan missiv. Som synes
ir det ett stort antal betydande personer i Luxemburg som
beslutat bilda en WallenbeFgkommitté.
e A2l
L. Schinahds Ca5444%4>‘4’///25f%:,)
Postadress Gatuadress Telefon Telegram Telex
Avenue Loulse 148 Avenue Louise 148 02/649 21 68 Svensk 21148

B - 1050 BRUXELLES
Belgique
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Au momaent ol les troupes soviétiques lib&raient la Hongrie
du joug nazi, elles arritaient un diplomate subdois
en poste A Budapest, dont le seul tort &tait d'avoir sauvé |
plus de 25.000 julfs. Depuis, tcutes les démarches pour
obtenir 1a lib&ration de WALLENBERG ont &t& vaines. Le
Couvernement sovidtique n'a jamais r8v6lé les motifs de la
détention arbitraire. Il a déclar& que le diplomate serait
mort en 1947 en prison d'un arrét du coaur. Contrevérité -
alors qua plusieurs détenus libdrés aprds 1947 ont pu
communiquer avec lui.

Les soussingés viennent de constituer au Luxembourg le
COMITE POUR LA LIBIRATION DE WALLENBERG. Le comité soutien
la proposition faite récemment par plusieurs parlementaire
britanniques de décerner au diplomate suddois le Prix
Nobel de la Paix, e

Les demandes d'adhésion sont 3 adresser 3 M, Cuy Binsfeld,
2, avenus ds la Porte-Neuve 2 Luxenmbourg.

Ernest ARENDT, ancien bitonner, conseiller d'Etat,
Alain ATTEN, archiviste de 1l'Etat,

Cuy BINSFELD, publiciste,

Emmanuel BULZ, grand rabbin de Luxembourg,

Yrancie CERF, médecin,

Eliane EICHER, avocat,

Paolo M. FALCONE, secrdtaire général adjoint du groupe
socialiste du Parlement Européen,

Pilo PONCK, journaliste RTL,
Lucien GLODEN, ingénfieur dipldné,
Paul HAMMELMARN, avocat,

Paul HEYMER, medecin,

Jean-Marie HENGER, avocat-avoul,
Simon HERTZ, médecin,

J.P., JAEHNE, assureur,

Robert KRIEZPS, ancien Ministre de la Justice, de la Cultur.
et de 1'Education Nationale,
président du parti socialiste luxembourgeoi:
députs, |

Pierre PRUM, avocat-avouéd,

Plerre PUTH, professeur de lycée,

Jean RECENWETTER, directeur de la Chambre du Travail,
déput& du parti socilliste lumembourgeoi:

Albert RODESCH, avocat,
Paul SCHLEIMER, avocat-avoud

Caston VOGEL, avocat—-avoug,
Leopold HOFFMANN, professeur de lycée
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Jag hadé/den 18 mars ett liangre telefonsamtal med herr Volker
Schafthauser. Han bor i Rillzheim strax norr om Karlsruhe. Han
var genast beredd att tala och 1l&dt mycket vederhaftigz. Han
berdttade atthan suttit i lager 385/5 1967-1969. NAgon medfange
vid namn Raoul Wallenberg (nedan kallad W) hade han aldrig
rékat eller ens hirt talas om under sin tid i Sovjet. Namnet
Wallenberg var honom visserligen bekant, men endast i samband
med den svenska bank- och industrivarlden.

Sedan jag berdttat lite om W konstaterade Schaffhauser, att

den omstdndigheten att W greps redan 1945 dock kunnat foranleda
att hen med tiden kom afu forvaras i ldger for enbart sovjetiska
féngar och ej i nagot ''blandat eller rent utlaﬂnlngslager”

Det var sidledes mdjligt att W fummits inom nigon av de andra
anlaggnlngarna i Mordvinien-komplexet. Men tillfelle till
kontaut med fangarna i dessa andra anléggninger hade man endast
pad det gemensamma sjukhuset. Schaffhauser sjéalv hade aldrig
varit sjuk under légertiden och hade dé&rfdr icke besokt sjuk-
huset.

Schaffhauser kinde f 6 till Papadopolus men hade icke léngre
nigon kontakt med honom.

Schaffhauser foreslog spontant att jag skulle kontakta'en
person vid namn Walther Naumann! eftersom denne kom till
Mordvinien tidigare &dn han sjglv. Han gav mig adressen till
Naumann, vilken jag som bekant hittills icke lyckats lokalisera.

./

Postadress
53 Bonn

Gatuadress

Allianzplatz, Haus 1
An der Heussallee 2—10

Telefon
210061-8

Telagram
Svensk Bonn

Telexnr.
886667

5 G I




Jag fick telefonkontalkt med walther Naumann den 19 mars. Denne
arbetar numera pa AxademischHes Auslanderamt vid universitetet
i Heidelberg. Aven Naumann var mycket tillmotesgaende och
limnade snabba och klara besked. Han berdttade att han arreste-
rades i september 1961 och utvixlades i februari 1969. Han
satt i Wladimirfangelset 1961-63 och direfter i 385/5 i
Mordvinien. Varje halvir efter forflyttningea till 385 fdrdes
han dock till Moskva for samtal med representanter for tyska
ambassaden, vilka arbetade fOr hans frigivning. Dessa samtal
dgde rum omvixlande i Lefortova- och Botyrkaféngelserna. De
sista sex manaderna fdrvarades han i det gemensamma sjukhuset
£f3r hela 385. P& min fraga svarade han omgdende att han endast
hért talas om W via vésterlénaska media Han hade aldrig sjdlv
sin tid i Sovjet. Han hade heller 1cke varit cellkamrat

med nagon amerikan. vid namn Cecil August Stowner. I Wladimir-
féngelset hade Naumann blott kdnt till tre utlénningar, varav
tvd holléndare samt den amerikanske u-2-piloten Gary Powers.
Han hade heller icke hort talas om Abraham Kelinski. Den

. ende amerikan han personligen traffat var en person i 385/5,

som. han rékat -under en-sjukhusvistelse.;Men;denné, vars namn
han glomt, forvarades bland de kriminella Ffingarna (pd grund

“av illegal valutavaxling), medan Naumann och Schaffhauser
. pehandlades som politiska fangar.

Naumann visste vem Peter Sodft tag var, som enligt vad han
trodde, numera bodde i Hamburg. Jan -saknade dock dennes adress.
Naumann -kdnde ocksd Gerhard Be' aen hade heller icke denues
adress. Han lovade Dterkomma darest han skulle f& kontalkt

med denne lgen. .

l Naumann kandetlcke till_Horst'Theddof Mulle. Fran Auswidrtiges ]
Anmt har vi dock fatt bifogade note, varav framgar att dess efter-

forskningar varit resultatlcsa. Vi avser trots det forts&tta
vara forfragnlngar och aterkommer givetvis, direst de skulle
ge nagot resultat.

H‘?/av'hxlawk [AA(S(«H_.W
O B e,
[obae W,

John Wingstrand
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Bil hondbrev

AUSWKRTIGES AMT Ny %0‘;“n

510-511 WL Mulle

Verbalnote

Das Auswirtige Amt beehrt sich, der Botschaft des
Kénigreiches Schweden unter Bezugnahme auf ihre
Verbalnote vom 13. Dezember 1979 -~ Nr. 167 - und im
Nachgang zu seiner Verbalnote vom 20. Dezember 1979
- 510-511 WL Mulle, betreffend Herrn Horst Theodor Mulle,
folgendes mitzuteilen:

Hach den Feststellungen im Auswirtigen Amt
wurde Herr Mulle im Jahre 1975 von der Botschaft der
Bundesrepublik Deutschland in Bangkok heimgefiihrt.

Zu diesem Zeitpunkt hatte er als Anschrift angegeben:
Baseler Platz 7, 6000 Frankfurt.

Ausweiglich der Meldekartei des Oberstadtdirektors
in Neuss hat Herr Horst Theodor Mulle, geb. 11.6.1917 in

Essen, verh., ev., deutsch, Journalist, sich am 24.10.1956
fiir Neuss, Graf-Landsberg-StrafSe 3 angemeldet; die Anmeldung
trigt den Vermerk "aus russischer Gefasngenschaft®.

Am 23.3.1959 hat er sich abgemeldet, und zwar nach Daun

(die Eintragung ist sehr unleserlich und kinntem auch

Bonn heiBen), Weberstr. 13; eine Riickmeldung vom neuen
Wohnsitz ist damals beim Oberstadtdirektor in Neuss nicht
eingetragen.

An die

Botschaft des
Konigreiches Schweden

TEITTTTY




Laut Meldekartei des Oberstadtdirektors in Bonn war

Herr Mulle degegen bereits schon seit 5.10.1957 bis

zur 18.7.1967 fir Bad Godesberg, jetzt Bonn-Bad Godes-
berg, Maxx- Planck-Str. 19, gemeldet. Die Btaatsange-
htrigkeit hat er seinerzeit mit deutsch und 8sterreichisch
angegeben, wobel die bsterreichische Staatsangehﬁﬁikeit
nicht nachgewiesen wurde.

Herr Mulle ist 1967 ohne Abmeldung unbekannt verzogen.
Eine neue Anschrift lie8 sich auch aufgrund 8rtlicher
Ermittlungen nicht feststellen.

Das Auswirtige Amt bedauert sehr, der Botschaft des
Kbnigreichs Schweden keinen giinstigeren Bescheid geljen
zu kinnen und benutzt diesen AnlaB, die Botschaft des
Kbnigreichs Schweden erneut seiner auageseichneton Hoch~
achtung zu versichern.

Bonn, den 19, Mérsz 1980

L.S.

TERT T
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" Budapest

Gk San Fran- Broder,

Ck Eézcz ge- Som jag redan redgvisati v@rt ovanciterade“te1ex 1nneh§11 son-
} les 75 dagens New York Times Magazine (March 30) ndrslutna artikel om
I Y Raoul Wallenberg. Det &r vdl den mest omfattande publicitet

&;ﬁﬂ4‘prJ drendet fatt pd bra lange, i alla fall under mina fyra &r hdr,

mojligen om man bortser fran det 1&nga inslaget i CBS' kvéllsny-

Ty Y heter den 26 december i fjol, vilket insdndes med ovanciterade

e 7
;uwwifl«wi-ww';jf”‘"‘ handbrev. Raoul Wallenbergs bild pryder omslaget pd tidningen.
;M"uiiiww;4("} Artikeln, som forfattats av tidningens medarbetare Elenore Lester
ber bl “ 45 och rabbinen Frederick Werbell, som dr fédd och uppvuxen i Sverige,
Vot hrir sdger inte s& vitt jag kan se n&got nytt. Den dr sjdlvfallet mycket
! o LI uppskattande mot Raoul Wallenberg men den innehdller nog en del an-

markningar som av ldsarna mdste tolkas som att svenska regeringen
inte varit s8 aktiv som den kunnat vara - under de forsta efterkrigs-

dren, som artikeln med utgéngspunkt frén de nyligen frisldppta svens-

ka dokumenten framst tar upp. Det talas sdlunda om att Sverige "made
only a low-keyed, intermittent effort" for att f& ryssarna att tala
om vad som hant W, Det sigs ocksd att de frisldppta dokumenten "re-
vealed enough missed diplomatic opportunities" for att f& Aftonbladet
att tala om "betrayal". Amerikanska erbjudanden om bisténd sdgs ha
ayvisats och Sverige jimfors med det bekanta fallet d& Schweiz fick
ut sin fangslade diplomat.

Man kan inte utesluta att artikeln, som ju kan ldsas i ett omrdde
med stor judisk befolkning, kan foranleda nya brev till oss, endera
med p&stdenden om att vi inte gjort nog, eller fragor vad vi gjort.
Dessa brev besvarar vi alltid, med utgdngspunkt frén den mall som
jag for en del tid sedan sant Sven Hirdman.

i Sl EAR AW
JV\‘/Z\A‘\, f
VW RIT

f

Mats Be?gquist

ML
Adress Telefon Telegram Telex
Suite 1200 (202) 965 - 41000 Svensk RCA 248347, SVSK UR
600 New Hampshire Avenue, N. W. WU 89-2724 SVENSK WSH

WASHINGTON, D. C. 20037
USA
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Eyenore Lester and

Frederick E. Werbell

1944, five men sat
down to dinner in the
Budapest home of
Lars Berg, a Swedish
diplomat. Adolf Eich-
mann was present
with an aide. The
others were 32-year-

then a special attaché to the Swedish
legation, and another Swedish diplo-
mat. A strangely civilized dinner party
for an uncivilized time.

“It seemed like an ordinary, pleasant
dinner party,’”’ Berg said of that event

- recently. “We drank brandy. No voices

were raised. But we could see the Rus-

. sianartillery fire from our window."’

Berg, today the second-ranking diplo-

. mat in the Swedish Embassy in Brasi-

lia, remembers one exchange between
young Wallenberg and Eichmann that
was anything but casual table talk.

Wallenberg said, *‘Look, you have to
face it. You've lost the war. Why not
give up now?”’

Berg recalls that Eichmann argued
at first, then said that he knew the end
was near but that he would continue to
do his job even though he would prob-
ably be killed. .

Then Eichmann faced Wallenberg
and said, *‘Don’t think you are immune
just because you are a diplomat and a
neutral.”

A few days later, Wallenberg’s car,
which was well known in Budapest, was
rammed by a German truck and demol-

. ished. But Wallenberg wasn’t in it at
. the time.

uring the late fall of |

old Raoul Wallenberg,

When Wallenberg spoke to Eichmann
about the incident afterward, Eich-
mann said, “We'll try again.” _

Raoul Wallenberg had incurred Eich-
mann’s wrath because his mission in
Budapest directly conflicted with Eich-

_mann’s. A scion of one of Sweden’s

most illustrious families, often referred
to as ‘‘the Rockefellers of Sweden,”
Wallenberg had been sent to Budapest
on July 9 by the Swedish Government
on a special one-man mission to save
Jewish lives.

It was a time in the destruction of

. European Jewry for clutching at slen-

der straws. The Nazis, clearly losing
the war, were obsessed with wiping out
the remaining Jews under their control.
Desperate attempts were launched to
save Jewish lives. Thirty-two comman-

" dos from what was then Palestine para-
. chuted into Yugoslavia in the vain hope

of making their way to Hungary to res-

* cue Jews; their mission failed. Joel

Brand, a Hungarian leftist Zionist, fu-

tilely tried to arrange an exchange with
the Nazis of trucks for Jews. The

- Roosevelt Administration, prodded by
¢ Treasury Secretary Henry Morgenthau
. Jr., finally recognized the plight of the

Elenore Lester writes frequently for
this Magazine. Frederick E. Werbell is
a rabbi who was born and brought up in
Sweden. At work on a book about Raoul
Wallenberg, they both did research for
this article, which was written by Miss
Lester. ’

|
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Jews and in January 1944 formed the
War Refugee Board to work on a lim-
ited number of rescue projects. Ira
| Hirschmann, a delegate from the
board, was sent to Turkey and, working
with the International Red Cross, suc-
ceeded in getting thousands of Balkan
Jews released from camps. The board
also asked the Swedish Government if
i it would send a representative to Buda-
. pest whase special function it would be
to aid the rescue project. The situation
in Hungary then was desperate.

The pro-Nazi Hungarian Govern-
ment, sure of Hitler's defeat, had made

surrender: overtures to the Western

Allies, to keep out the Russians, who
were approaching rapidly. The Ger-
mans vetoed surrender and installed a
more compliant Prime Minister. Be-
sides, there was unfinished business:
bringing ‘‘the final solution” to almost
900,000 Jews in Hungary, the last large
: remaining Jewish population in Eu-
rope. Hitler had become enraged by
their continued existence in Hungary,
his supposed ally. In March 1944, he had
© sent in German troops; he also had sent
Eichmann to supervise the Jewish
operation. By July, some 400,000 Jews
-had been deported from the country-

side to be gassed in Auschwitz and

Birkenau; 300,000 more remained in
various deportation centers and con-
centration camps. In Budapest, 200,000
others had been penned in ghettos in
star-marked houses, waiting.

By late fall, Germany’s situation be-
came so critical that it was no longer
possible to transport Jews in cattle cars
to Auschwitz. Eichmann solved that
problem by starting a series of *‘death
marches’”’ to Strasshof, an infamous
camp at the Austrian border, 120 miles
from Budapest. So many thousands
died in ditches along the way that some
Nazi leaders objected. Even Heinrich
Himmler, at this point certain of the
collapse of the Third Reich, forbade
further liquidation of the Jews. But
Eichmann persisted, aided by the Hun-
garian Nazis, Prime Minister Ferenc
Szalasi’s Arrow Cross Party. Between
10,000 and 15,000 Jews were killed by
Arrow Cross street gangs roaming the
city, pulling people out of houses, shoot-
ing them in the streets and dumping
them in the Danube, Frozen corpses
floated in the river alongside blood-

streaked ice floes.

i By January 1945, Sweden’s Raoul

Wallenberg had distributed Swedish
passports to at least 20,000 Budapest
Jews and he had sheltered 13,000 of
: them in *‘safe”” houses, which had been
" rented by Wallenberg and which flew
the Swedish flag. These 20,000 Jews
: thus came under the protection of the
" Swedish Government and most were
- spared the massacre that engulfed
90,000 other Budapest Jews.

In carrying out his rescue operation,
Wallenberg cared little for his own
safety and yet seemed immune to harm
by the Germans. He stood on top of a
deportation train handing out Swedish
papers to all the hands that could reach
them, . then insisted that the people
holding them be allowed off the train.
. With his own hands, he pulled people

out of ““death marches” to the Austrian

border or brought thei: bread, soup
and medical supplies in the middle of
the night when he had no more pass-
ports to give out.
.- Wallenberg did not look like a hero.
His manner was subdued and business-
like, his face sensitive, his voice usually
soft. Unlike the tall, blond Swedes at
the embassy, he was of medium height,
dark-eyed and his dark hair was thin-
ning, ' .

If the Germans never stopped Wal-

lenberg, the Russians apparently did.
They were immediately suspicious of
him. They knew of his capitalist family
background. They wondered about his
apparently charmed life under — and
his influence with — the Nazis. They
wondered, too, about who furnished the
large sums of money he used in his res-
cue operation. And finally, they won-
dered whether he might be an Ameri-
canspy.

On Jan. 17, 1945, three and a half

weeks after the Russians entered Buda-
pest on Christmas Eve, Wallenberg and
his driver, Vilmos Langfelder, and two
Russian officers set out for Debrecen,
some 120 miles east of Budapest. Wal-
lenberg wanted to get the Russians’
help in dealing with the Arrow Cross
gangs. Neither he nor his driver ever

returned.

O
Wallenberg acted with such passion

and humanity that Albert Einstein

recommended him for the Nobel Peace
Prize in 1949. The Swedes made only a
low-keyed, int tent

orld War 11 to get the Russians to tell
what had become of him, but there are
several thousand Hungarian Jews
around the world who can never forget
what he did. Wallenberg’s name is
being resurrected today mainly be-
cause his immediate family and their
friends, supported by a handful of ex-

perts on his case, believe that he is still
alive in the Soviet Union, a prisoner for
35 years.

Just last January, the release in
Sweden of Foreign Ministry documents
dealing with the Wallenberg case be-
tween 1945 and 1949 r%;g?;eﬁdﬁgrg@gh
missed diplomatic 0 ties to
<ause one of the leading dailies, Afton-
bladet, to denounce the ‘‘betrayal” of
Wallenberg and to prompt former

Prime Minister Tage Erlander to say

HiRan
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and Guy von Dardel, Wallenberg’s sister and half brother, will partici-
pate in an international forum on the case in Stockholm on May 2,

E o K3 il
that it is time to recognize him as “‘one
of the greatest Swedes of our time.*

On May 2 and 3, the Free Raoul Wal.
lenberg Committee, primarily made up
of influential Swedes and Americans,
will hold an international hearing in
Stockholm, ‘designed to focus on the
most recent signs that Wallenberg may
be alive and to induce the Soviet Union
to produce him if he is, or to offer a
satisfactory explanation of what be-
came of him.

Joan Adlen

Pyt A %
President Carter and Israel’s Prime
Minister Menachem Begin have ex-
pressed interest in the case, as have
Senators Claiborne Pell, Frank Church,
Daniel Patrick Moynihan and some
British Members of Parliament. Some
100 religious, educational and com-
munity organizations in the New York
area have launched a campaign to ac-
quaint Americans with the Wallenberg
case and to have information about

Wallenberg (Continued on Page 28).
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included in Holocaust studies pro-
grams.

The Sakharov Human Rights Com-
mittee, which is a co-sponsor of the
May 2 forum, is sending representa-
tives to Stockholm. The novelist Elie
Wiesel plans to attend. Gideon Haus-
ner, who prosecuted Eichmann in Is-
rael for crimes against humanity, will
participate, as will the Nazi-hunter
Simon Wiesenthal, who has been inter-
ested in Wallenberg’s disappearance
for 12 years and who refers to him now
as ‘‘a holy man.”

Wiesenthal says that it is more im-
portant to find Wallenberg than to find
Nazis, and he believes that Wallenberg
must be regarded as alive unless the
Russians can furnish better evidence
than they have of their claim that he is
dead. Wiesenthal is particularly con-
cerned that the Stockholm meeting
should not turn into ‘“‘an anti-Commu-

nist assembly,”* but should be an effort
solely directed at learning ‘‘the whole

truth about Wallenberg."”

O

In 1944, Wallenberg became the coun-
terforce to Eichmann in Budapest. The
neutral embassies were the Budapest
Jews’ only lifeline. Switzerland, Spain,
Portugal and the Vatican had assisted
Jews, but on a far more limited scale
than Wallenberg’s operation. They had
set up a few safe houses and issued pro-
tective passports to those Jews who had
the initiative and the contacts to obtain
them. After Wallenberg's arrival, they
stepped up their efforts. The Vatican
representative in Budapest, for exam-
ple, did away with the requirement that
Jews be baptized before they could be
helped. In all, the neutral embassies
saved about 20,000 Jews. :

Wallenberg had pulled together a
staff of some 400, nearly all Jews, to
give out passports, gather information,
distribute supplies and protect the 32
safe houses he had set up on the Pest
side of the Danube, where most of the
city’s Jews lived — plus special shel-
ters housing 8,000 children. What is
more, Wallenberg issued passports
wholesale. Theoretically, these papers
indicated that the holders were about to

" be admitted to the issuing countries; -

passport holders were deemed to be

" under the protection of the issuing

countries and therefore exempt from

- deportation. It didn’t always work. Ina

country long known for anti-Semitism,
the Arrow Cross gangs were able to
function with little resistance from the
general population. Christmas Day
1944 was marked by the machine-gun-
ning and beating with rifle butts of 78
small children in one of the shelters
Wallenberg had set up.

It was Wallenberg’s shrewdness,
courage and dedication that allowed
him to succeed as much as he did. His
role was twofold. He had to give terri-
fied Jews the feeling that they could
save themselves; and he had to deal
with the Nazis, at times winning secret

friends among them, and at other times
confronting them with threats as to
what would happen to them after the
war. He could - when.necessary confront
Nazis head on with a blaze of moral au-
thority. For example, he confronted
Arrow Cross thugs with their rifles
poised and shouted, “Cowards! Slobs!

"What criminal arrogance! How dare

you enter a Swedish-protected house!
Nothing takes place here without my
permission!” He dressed ‘‘Aryan-look-
ing” Jewish young men in S.S. uni-
forms and set them to guarding safe
houses. They hustled off groups of Jews
headed for deportation and led them to
safety, telling guards they had ‘‘higher
orders from headquarters.”

Wallenberg turned up along the route
of death marches with his large car and
his driver. The impact of his presence
was described recently by Susan
Tabor, a librarian at the Hebrew Union
College.

“‘He gave us the sense that we were
stil human beings,” she said. “My
mother and I were among thousands
taken one night to stay at a brick fac-
tory outside Budapest. There was no
food, no water, no sanitation facilities,
no light. Then Wallenberg appeared
and said he would try to return with
passports, or ‘safety passes,” as we
called them, and would also try. to get
medical attention and sanitation facili-
ties. Soon afterward, some doctors and
nurses came from the Jewish Hospital.

“The point about Wallenberg is that
he came himself. He talked to us-and
showed us that one human being cared
about what was happening to us."”’

Wallenberg's presence on the scene
was also a reminder to the Nazis that
their depravity was being observed and
recorded. He verbally reminded them
that the United States had announced
that it would treat those committing

outrages against civilians as war -

criminals, not as soldiers. At one point,
as the Russians were beginning to pene-
trate into Pest, the Germans and the
Arrow Cross men plotted a last-minute
extermination of the ghetto. However,

one of Wallenberg’s contacts, a mem- -

ber of the Budapest police department
and a leader of the Arrow Cross, object-
ed. He warned the German commander
that if the action was carried out, Wal-
lenberg would see to it that they would
all be judged as murderers. The action
was called off. Because of this episode,
Wallenberg is also credited with indi-
rectly saving an additional 70,000 Jews
living in the central ghetto in Pest.

0

Russian units entered Budapest on
Christmas Eve of 1944, taking the city
house by house, the fighting raging on
until February 14. Wallenberg was liv-
ing on the Pest side of the Danube, near
the two Jewish ghettos. On Jan. 10, his
colleague at the legation, Per Anger,
urged him to move with the Embassy to
the safer Buda side, where the neutral

(Continued on Page 32)
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A group of Hungarian Nazis, who had made threats against Wal-

lenberg, standing near the Swedish Embassy in January 1945.

scribes an encounter in prison
with a Swede known as Erik
Arvid Andersen, who said his
father was a billionaire (Sol-
zhenitsyn expresses skepti-
cism) and who had been sen-
tenced for a long term. How-
ever, the encounter suppos-
edly took place in the early
1950’s and Andersen’s per-
sonal history is nothing like
Wallenberg’s, aside from the
family wealth.

When Solzhenitsyn came out -

of the Soviet Union, he dis-
=cussed the case with Swedish

- authorities and visited Wallen-

berg’s mother. According to
Wallenberg’s half-sister, Nina
Lagregren, he encouraged the
family to persist in their ef-
forts to locate and free Wallen-
‘berg.

It was, in fact, Wallenberg’s
mother, Maj, who remained
until her death last year the
strongest force behind the
Wallenberg movement, and
who never believed that he
could be dead. She kept the
family thinking of him con-
stantly, never celebrating a
family occasion without re-
marking, *“If only Raoul could
be with us.” In 1970, she ap-
pealed to the American State
Department to make an in-
quiry. The matter was re-
searched and a report written,
awaiting Secretary Henry Kis-
singer’s signature. The report
was never signed, as a Swed-
ish journalist discovered last
year. Mr. Kissinger’s office

was queried about this some .

months ago. Several weeks

later, the reply came back:
‘“Nocomment.”

The last report that Wallen-
berg was seen in Russia came
two years ago from Jan Kap-
lan, a Russian Jew who said
that in 1975 in Butyrka prison
he had met a Swede who had
been in prison for 30 years but
was in good condition. When |
Kaplan’s account (in a letter
to his daughter in Israel) be- |
caime public, Kaplan was rear- |
rested in the Soviet Union and
has sin¢e disappeared. Kap-
lan’s story is one of some 15 ac-
counts of sightings of Wallen-
berg over the years.

O

The recently released For-
eign Ministry papers show
that the Swedes evaded many
opportunities to press the Rus-
sians and endured countless
rude rebuffs when they did
press. They even failed to try
to obtain information from
released Soviet prisoners who
had reported seeing Wallen-
berg in the Soviet Union.

The papers also show that, in
April 1945, Averell Harriman,
the United States Ambassador
in Moscow, and Secretary of
State Edward R. Stettinius Jr.
offered Staffan Soderblom, the
Swedish Ambassador in Mos-
cow, help in the Wallenberg
matter. The American Gov-
ernment felt a responsibility
since Wallenberg had been
sent to Budapest at the request
of its War Refugee Board.
However, Soderblom refused

Pressens Bild/Photoreporters

&, '.x.. ; L 4 fi
Lars Berg, a colleague of Wallenberg’s at the Swedis Embassy,

also took part in the rescue mission, which saved 90,000 Jews.

- the offer, saying the Russians

were doing everything possi-
ble. ’

About a year later, Ambas-
sador Soderblom had a private
audience with Stalin, As the
Swedish press noted recently,
Soderblom appeared more
eager to impress the Foreign
Ministry and appease Stalin
than to resolve the Wallenberg
case, In his report, Stéderblom
noted that although Stalin does
not normally talk to ambassa-
dors, he received him cor-
dially and listened sympathet-
ically.

Soderblom said that he told
Stalin, “I personally believe

that Walleniberg was the vic-

tim of an accident or robbers
in Budapest.’’ He did not offer,
by way of exchange, to take up
with his Government any mat-
ter. of interest to Stalin. He
thus, as was not lost on the
Swedish press, offered Stalin
an easy out; as Soderblom
noted in his report, Stalin
wrote Wallenberg’s name on a
pieceé of paper and promised to
look into it. And that was that.

Sweden's former Prime
Minister Tage Erlander, in a
recent television interview,
said the conversation was ill-
advised because it tied the
hands of lesser Soviet officials
who might fear to act on a
matter in which Stalin had
shown interest.

In 1949, Secretary of State
Dean Acheson, responding to
an appeal from Wallenberg’s
half-brother, again offered

American support. Again-the
offer was refused — by a new
Swedish Ambassador in Mos-
cow, Rolf Sohiman, who re-

ported home, *“We cannot
drive tandem with the Ameri-
cans.”

The Swiss behaved differ-
ently when one of their diplo-
mats was taken by the Rus-

sians at about the same time -
that Wallenberg disappeared.

Getting no response to their
queries, the Swiss took into
custody two Russians, known
to be spies. Adding six other
Russian defectors, the Swiss
made an exchange for their
diplomat. ‘
During the early 1950’s, the
Russians hinted to the Swedes
that an exchange of individu-
als was possible. A Swedish
chargé d’affaires, Ulf Brack-

Holst, reported that he had in- |

quired about Wallenberg and
got the response that the Rus-
sians were interested in cer-
tain people in Sweden. Now the
Swedes had an opportunity to
reply and request Wallenberg
in exchange. However, Swed-
ish Foreign Minister Bo Osten
Unden felt it expedient simply
to turn over all the people the
Russians asked for, except

five who were seriously ill,

asking nothing in return.

Even Dag Hammarskjold, !

Secretary General of the
United Nations, rejected an

opportunity to plead Wallen- !
berg’'s case, as was revealed

four years ago in the memoirs
of Carl-Fredrik Palmstierna,
who served as personal secre-




SVERIGES AMBA!

.

J tary to ng Guﬁtav,Adolf. Prompted

by the Wallenberg Committee, Palm-
stierna tried to persuade the King to
ask Hammarskjold-to take up the Wal-
lenberg case. The King threw it back in
Palmstierna’s lap and told him to ask

Hammarskjold himself. Palmstierna

reached Hammarskjold by phone.

‘*He answered in a stream of crystal-
clear phrases that the fact that he him-
self was a Swede made it doubly diffi-
cult for him to put the case of a compa-
triot to the Russians,” wrote Palmsti-
erna.

Palmstierna attributes Hammarsk-
jold's attitude to *‘that damned Foreign
Ministry spirit!’’ that always regarded
the issue as if it were a matter of “‘de-
claring war on Russia for the sake of
Walilenberg."

O

The Wallenberg case is one of the
most baffling and complex to have
come out of the aftermath of World War
11. What many find even more baffling
is how a young man born into extraordi-
nary comfort and security should have
been willing to risk his life to save peo-
ple who were so remote from his mi-
lieu. His one Jewish ancestor (who had
converted to Christianity in the 18th
~century) doesn't begin to explain his
motivation, The factors that shaped his
humane heroism are not easily accessi-
ble. Nothing that he did up to the point
at which he went to Budapest indicated
the intensity of his compassion.

Early in life, Raoul Wallenberg had
shown enormous intellectual curiosity.
As a boy, he was an omnivorous reader
and his education was supervised
closely by his grandfather. (His father,
a Naval lieutenant, died of cancer at
the age of 23, three months before

"Raoul was born on Aug. 4, 1912.) His

grandfather, Gustav, who served as
Sweden’s Minister to Japan and Tur-
key, wanted Raout to have a good com-
mand of several languages and saw to
it that the young man spent vacations
in England, France and Germany,
among other places.

‘Wallenberg family members not only

- founded Sweden’s Enskilda Bank, but

distinguished themselves as bishops
and diplomats. Raoul’s grand-uncle
‘was Swedish Foreign Minister during
World War I; another grand-uncle had
been Swedish Minister to the United
States. -

In 1918, when Raoul was 6, his mother
married Fredrik von Dardel, director
of Sweden's Karolinska Hospital. The
von Dardels had two children, Guy,

. nowW a prominent nuclear physicist and

a visiting professor at the Stanford Lin-

eal Accelerator Center, and Nina, who'

is married to Gunnar Lagergren, an ad-
ministrator of the Swedish royal court

and the court’s representative on legal.

issues affecting the crown.

The Wallenbergs had a family tradi-

tion of studying in the United States and
Raoul studied architecture at the Uni-

versity of Michigan, graduating in 1935,

John Paul Slusser, who was Wallen-

- berg’s art teacher at Michigan, now re-

tired, recalls him as a brilliant student
with considerable artistic talent.
Slusser once told Wallenberg he ought
to be a painter, but the reply was, *“No,

we're all bankers in my family:"”* wal.
lenberg went on to explain that it was
family tradition to study or work in
other jobs before members settled into
the family business. Thus, Wallen-
berg’s grandfather had been a stoker in
a Pittsburgh steel mill.

A Michigan classmate of Wallen-
berg’s, Sol King, now a retired archi-
tect in West Palm Beach, Fla., recalls
him as warm, friendly, not in the least
snobbish, with an Americanized predi-
lection for hot dogs and sneakers. “We
were both,” King says, ‘“‘very, very
serious about our work and exchanged
notes or information."’ Wallenberg won
the top architectural award in his class,
a medal given by the American Insti-
tute of Architects. In 1972, when King
learned what Wallenberg had done in
Budapest and how he had disappeared,
he financed a series of annual lectures
in Wallenberg’s name at the school of
architecture they had attended.

In 1935, after Wallenberg spent a
summer of travel in Mexico, his grand.-
father sent him to work for a business
firm in South Africa for a year, then to
work in a Dutch bank in Haifa for a
year, where he met German refugees
and became sensitized to the Jewish

~ problem.

His state of mind on returning home
may be deduced from this recollection
of the actress Viveca Lindfors, who
remembers dancing with him in Stock-
holm in 1937, when she was 16 and Wal-
lenberg 25. '

‘‘He took me up to his grandfather’s

office and I thought he wanted to se-

duce me,” she says. “Instead he
started telling me, almost in whispers,
‘what was happening to the Jews in Ger-
many. I was such a dumb girlt I just
didn’t understand it and didn't believe
it.lthoughthewastxyingtowinmy
sympathy or something.”

Raoul’s younger sister, Nina, says he
hated working at the family bank. He
'was “full of life and fun and said he
couldn’t bear sitting at a desk all day,
saying ‘no’ to people. He hated bound-
aries, loved travel and the sea. He was
an anti-snob — loved reading and Chap-
lin and the Marx Brothers."

Raoul hoped that through the family

business he could get a job that used his

architectural training. Instead Raoul
became involved in an export business
‘with a Hungarian Jew, Koloman Lauer,
‘who since the outbreak of war could no
longer travel between Budapest and
‘Sweden. Wallenberg traveled for him,
getting to know Budapest and its peo-

le. '
P .o

Toward the end of the war, the Allies
could no longer ignore the irrefutable
evidence of Auschwitz, There were a
number of last-minute plans to rescue
the remaining Jews of Europe. The
idea of bombing the railroad lines that
led to Auschwitz and the crematories
was rejected because, according to the
Allies, military resources could better
be employed elsewhere. Exploring an-
other route, Herschel Johnson, United
States Ambassador to Sweden, and Iver
Olsen, director of the War Refugee
Board 'in Sweden, asked the neutral
Swedes if they would send someone on a
rescue mission. ‘ ‘

7
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The Swedes agreed and Wal-

* lenberg was selected because

he spoke German like a Ger-
man and knew Budapest well.
He had no diplomatic training,
but he had a broad education
in the United States and Eu-
rope. :

Wallenberg was told that
whatever money he needed
would be made available. At
first, he planned to go in Au-
gust. However, when he read
Swedish Foreign Ministry re-
ports of the deportation trains
and other horrors, he decided
to leave at once. According to
Nina Lagergren, he asked his
superiors in the Foreign Minis-
try for carte blanche to use
whatever methods he found
necessary.

When he arrived in Buda-
pest, he was an unprepossess-
ing man. Despite his slightly
balding head, he looked too
young and sensitive for the
nightmarish job ahead. Wal-
lenberg’s methods immedi-
ately disturbed his colleagues.
Lars Berg, who was also at the
Swedish legation in Budapest,
recalled recently that he and
his colleague Per Anger did a

lot of arguing with Wallen-

berg.

“You see, we each had our
own people to take care of,”
Berg explained. “Sweden was
neutral so it was up to us to
represent the intetrests of citi-
zens of other countries who
were in Hungary at the time.
Anger had the United States,’
Britain, France. I had the
others, China, the Nether-
lands, Belgium, Norway, Den-
mark and a thousand captured
Russian soldiers.” .

The legation had already
given out several hundred pro-
tective passes to Budapest
Jews who had some sort of
business or family connection
with Sweden. When Wallen-
berg came, he was ready to
give them out to anyone who
asked. .

‘“‘We were afraid there would
be an inflation of the passes,
they would no longer mean
anything,” said Berg. ‘“We
used to sit and argue about
this, but Wallenberg always
got his way because he was ex-
tremely persistent and said it
was a matter of saving lives.”’

Wallenberg kept in touch
with the Vatican and the neu-
trals — Switzerland, Spain and
Portugal — each of which had
its own area in Budapest with -
protected Jews. He also main-
tained.contact with the Buda-
pest police and thé Nazis.
These connections may have
rung alarm bells for the Rus-
sians. .

The Swedish diplomat Berg
remembered that when the

Russians came, he was
brought to the Soviet secret po-
lice for intensive questioning
— a good part about Wallen-
berg. They asked him whether
it wasn’t a fact that Wallen~
berg belonged to a great capi-
talist family and Berg had to
say yes. He still feels today
that the Russians simply
couldn’t believe that Wallen-
berg’s only purpose in coming
to Budapest was to save lives
— and Jewish lives at that.
Another reason for the Rus-
sians’ suspicions was sug-
gested by Wallenberg's stepfa-
ther, Fredrik von Dardel, in a
book published in 1970, “‘Facts
Around a Fate.” Wallenberg,
at heart an architect and city
planner, had drawn up a plan
for the rehabilitation of Buda-
pest. He wanted to use the peo-
ple he had worked with
through the war to set up a re-
lief and rehabilitation organi-
zation. He itemized the things
that had to be done: searching
for lost families, caring for or-
phans and war victims, fight-
ing epidemics,. distributing
food, restoring Jewish prop-
erty and. business (how this
must have irked the Rus-
sians), repatriation and emi-
gration, restoring cultural
values, constructing business

and industry. He had more -

than likely spoken about his
plan during his own interroga-
tion. It was why he wanted to
get to Debrecen: to get the
Russians’ approval to begin.
Despite his astuteness, Wal-
fenberg may not have imag-
ined at that time that the Rus-
sians had their own plans for
the area and would take a dim
view of the plan of a member
of a famous capitalist family.

O

Some analysts believe that it
would be impossible for a per-
son to survive 35 years ‘of
Soviet imprisonment and still
be sufficiently intact physi-
cally and psychologically that
the Soviets would not be em-

barrassed to release him.-

However, others point out that
there have been cases of peo-
ple who have come out of the
Soviet Union after many years
inreasonable health. The Free
Wallenberg Committee hopes.
to bring to the Stockholm
meeting a Spaniard who was
released by the Soviets last
year after 35 years.

Dr. Boris Zoubok, a Russian
émigré psychiatrist now as-
sociated with Columbia Pres-
byterian Hospital, has seen a
number of prisoners come out
of the Soviet Union after pro-.
longed terms physically and
mentally intact. He believes
that a man with Wallenberg’s

resources might well be used
in some distant labor camp to
perform work that is badly
needed, such as tutoring the
children of prison personnel.
Because of the obscurity sur-
rounding the case, it has been
difficult for Jews to honor Wal-
lenberg appropriately. The
Hungarian Jews, suffering ex-
treme losses and not knowing
the details of the case, ac-
cepted the idea that Wallen-
berg had been killed in the
street fighting. The Budapest
Jews attempted to put up a
monument to Wallenberg in

1948, but it was spirited away
by the Russian-dominated
Government the night before
the dedication was supposed to
take place. .

In Israel at the Holocaust
memorial, Yad Vashem, trees

.are planted honoring ‘‘right-
- eous gentiles,” those who

risked their own lives to save
Jews. However, Mrs. von Dar-
del didn’t want such a me-
morial because she felt it
made her son seem to be dead.

" In fact, many of those honored

in this way are living.

Last year, Mrs. von Dardel
and her husband died within
two days of each other at the
ages of 87 and 93. Nina Lager-
gren and Guy von Dardel
promised their parents they -
would carry on the work of
fighting for Raoul, and they
accepted the tree planted in
Raoul’s name on the ‘“Street of
the Righteous Gentiles."”” In
addition, Hungarian Jews now
living in Sweden planted a
woodland of 10,000 trees in a
special area behind the me-
morial.

There are more personal
memorials in individuals’
minds. Annette Lantos of San
Francisco, who for several
years has campaigned to
rouse American Jews to be-
come active on Wallenberg’s
behalf, says that even during
the three decades she believed
he was dead, Wallenberg was
‘“a legend in our home.” Her
husband, Tom, an. economics
professor, and at present a
candidate for  Congress,
worked on Wallenberg’s staff.
Mrs. Lantos, then a child of 12
in Budapest, and her mother
had Portuguese papers and
managed to get out of the
country with them, but she
feels they both owe their lives
to Wallenberg. Mrs. Lantos’s.
father was one of many who
were dragged out of a ‘‘safe”
house and killed on the street
by Hungarian Nazis.

“For many years I've lec-
tured on the Holocaust,” she
reports, “and I've always
talked about Wallenberg. He
not only saved our lives, but
our belief in mankind and the |
powerof good.” B
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Broder,

1980-04-01

Kanslirddet Lars-Ake Nilsson

UTRIKESDEPARTEMENTET

Av 011e Tunberg i Los Angeles har Jaghgif% narslutna handbrev
med yiss korrespondens som Mark Seide aft rorande Raoul
Wallenberg och framfor allt rdrande Wrangelon och dess status.
Inte minst denna senare frdga intresserar Seidenberg - Du vet

att det finns de hdr som anser att on egentligen &r amerikansk

och att ryssarna olagligen lagt beslag pd den. Pappret fran
Shifron tycker jag mig kanna igen frdn ndgon annan delgivning

och utdraget ur den svenska tidskriften Ymer har mepa kuriositets-

virdes Vad Seidenberg sdger i sina brev ti11 Ms Hahn och Lord

EmsTi fogefa11er m

g inte innehdlla ndgot nytt.

Wh ey
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Adress

Suite 1200

600 New Hampshire Avenue, N. W.
WASHINGTON, D. C, 20037
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Tel.

(202) 298-3500
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Ambassadrddet Mats Bergquist
WASEINGTON
INK BESK: WASH.
. B No. s0 —pg5
FORTROLIGT ARy 1080
%ipgii)frén Seidenberg /0 2 =
Broder,
/e 1-4 Antligen har jag fatt de kopior som lovats mig av Seiden-

berg och som jag nédmnde i mitt telefonsamtal, De saknar
inte intresse, vare sig ur R,W,-synpunkt eller som il-
lustration till Seidenbergs intresse f6r Wrangeldn. - Vik
tigast &r vil bilaga 1 med alla namnuppgifter m.m. samt
viss kritik av L. Bergers trovirdighet. ("Sakharov Hearin
instundande maj omn&mns ocksd). Ett pAstdtt sovjetiskt
administrativt kneg framskymtar: att bendmna féngar pid
Wrangels land som "legalt dvda"., Kanske for att on "egent
ligen' &r amerikansk?

Till min rdrelse finner jag dven - bil 4 - kopia av gamla
"Ymer" fran 1882; - I Tokyo har vi just firat 100-ars-
jubileum av Nordenskitlds 'nord-ostpassage' och i "Ymer"
omnimns att amerikanska fartyget "Jeanette" skulle om
nodvindigt undsitta honom, Vid letandet efter den for-
svunna "Jeanette" planterades USA:s flagga pd Wrangels
land, vilket v#l forklarar Seidenbergs intresse fr polar’

<::j§§;sknin . .
&wﬁ;ﬁ“

BLg

Postadress ‘ Telefon ) Telegramadress Telex
10960 Wilshire Blvd., sulte 304 213/473-0901 Svensk 677226
Los Angeles, Calif. 80024
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FOR PRISONS, PSYCHPRISONS AND FORCED - LABOR CONGENTRATION CAMPS OF THE USSR
Po Box 32 ; DISCOUNT BANK, ACCOUNT No.30392 Tel..063-98015 - - |
“ Zikhron Yaacov - Zikhron Ysacov Branch o ' B &
Israel : , israel e
g
© MEMBERS: ' ' o )
(Forme: patitical peiscmens] | Fedruary 17,1980
A. SHIFRIN A '
EXWCUTIVE DIRECTOR . . _* Additienal infermatlien
T en the research en R.¥allenberg case
'G. Berman
: V;B%mdmmw. 1. Manuel Uarsia has testified te having seen Raeul:
D. Bilzel Wallenkerg in camp ne.5 in Herdevia assme time during
_ 0. Frolov the reriod of sumner-autusn of 1577. lHe offers as .
A Guzman pessible supperters ef his evidences the rolloqinf o
Y. Hromehenko . former prisoners: Pelish citizen ¥asiliii Versbel,
, e ' ~UGreek citizen Popadepules (ii.U. dees not remember his
- S. Kudirka first neme) and a certain Valter whese last name Xel.
I. Kogan Jees net remember but is sure that the man is frem
M. Lapid Switgerland, Tha abeve infermatlien has besn ebtained
P, Medinsh - frem .Ut hand-written letter dated Febr.1,1980 and
o ' addressed te myself. inclesed is a él est frem the
- V. Markman - latter, M.0.'s heme address is: Torre dels Parduls 60,
D. panin . Barcelena, Spain. ‘ ‘
M. Perah : ' ' ‘ _
" B, Podolsky 2, Leenid (presently intreducing; himself as Lazar) -
P ‘ Berzar, knewn te me since my camp days, was interviewed
R. Polatnik - by myself en February 11, 1980. Suring. the interviaw,
I. Shnaider : L.Berger said that he had sean H.Wallenderg twice in -
L Tarassuk  3he Vladimir prisens the first time was en Fedr,.2,1961,
A Uchitel . ani the second time was shertly defere the liaw Year ef
. . 1963, b y
A. Vudka ’ o S ST RSP
L. Zabelizhensky 3. In the same interview, L.Berger has mentliened the
fellowing formar prisenears whem he knews teo have h»een
E.Shifrin in canp ne.5 in Xerdevia at various times: Valter, Va-
Secretary 811111 Voraebel, ueerge Pepadepules, lenidi, Kerifridi,
. David Buyer ant Josif Rosengwelg (thers muy be spelling
b ; mistakes in all the namss, since they were all given te

me in Russian). Here 15 a mere er less detalled infer-
mation abeut each ef them:

Yalter - accerding te Berger, he must be in Swit-
gerland since 1979, altheugzh Berzer dees net knew the
~address; Berger says he has Valter's last name written

~ down semewhere and he even promissed te give 1¢, but
has net done se yet, Since the same Valter has baen
mentiened in M.0arsia’s testimeny (alse witheut last
nane) he may become a valuable witness if feund. lie
will either cenfirm er diapreve {.Garsia's evidence
cancerning his mesting with R.¥allenderg in 1977 in
canp ne.5 in Leplei (Merdevia), therefere it is extre-
nely impertant te find hix, v
Vpsilil Vorebel - iHerger's infernmatien abeut this
man centraiicts te that given by ii.varsia; bereser says
that V.Vorotel was released from camp ne.5 in 1975 ,
which means, if it:itrue, that #.Carsia ceuld net be
intreduced by V.Verebel te R.Wallenberg in 31977 in the

»
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. ;’ cam»® n..s- 1n‘Lep1°i in 1977 . Presently re81ées §11 b-atwebidaes =¥
- T Geergiu Dezh .S¢reet, Breseshti - the address given by Berger) .
. j ¢ lffgund. )

: "if”nidkéname Zhorka-Grek).Aphotographer; égzlﬁ;ﬁi_#known in camps

.- ding te BerzeT. they.weré.in‘camp ne.5 in Leplel in the autusn of
v 4977 - ST e :

Kl

. peen- given by iserger, wWhe alse says that Popadopulds left camp

o 1977, it is pessible that either 1.Gi saw anether Pepadepules in
.- gpe campland then we must try te find him)er Pepadepules nay €is-
':-.prove MfG-'s evidence. G-Popadopulos's number in Athensi34y 22 49,

-Lalﬁﬁﬁjrofession. ‘ ‘ relle
- Fyiv mddress:iS Trakis str. #0-2, 3-d fleer, Tavresi the address has .-

- 4e Berger, D.Buyer must be 1iving in Dallas, Texas, USA. 1% 18 eB~-

- ??*:fr»disprove,M.Garsia's evidence.
P I .

Bame Tap oo
- d Y

the man may alse preve or dispreve M.Garsia's evidence.
Y P les - g taxi-driver
reeifatlthplfbilpyina

presently res g in Athens,

,r‘q‘}\,;.

‘ne.5 ne later tnan 1974-1975. Since M.Garsia says3 he had seen Pe-~
padopulos(whose first letier he dees net mentienl) in camp ne.

C Qgg;ﬂi_ghnl_&uxgr - an American.citizen.known by Berger te have
‘peen in camp no.5 in 1977 and te have 1eft the USSR :q79.'Ac60rdin5

" gential te find and,interview nim, -since he, tee, ray e@phgr prove

- _gnigi."athlet-ceach; Iliepulds (kﬁown.in‘camp§~undéf¥tﬁe

. "

| under the nick-namne Lyokha-brek) -~ all the three of themfare kniwﬁ .

g alleged~deatn in 1647, when jn fact he dled in 1964 in the prisen
T of Gerkili" . lie says he had teld se te the Swedish apbassader in

.33??'madefreccrds~of;What he .8ald. Therefore, she knews a let aweut his

.te Pepadepules and must be feund and iﬁtefvigwed:-bécause*accor-A=

27 " BPerger has alse siven te ne the name of !ixgigin;lgng;k;“(livihg
in Tirgoveshti. 21 .Chakhlew street) - her brother apent 15 years
+in Seviet camps.;returneé.to Rumania in 1978 and dieﬁ‘shertly.after.

+ She -spake a-19t<with,her brether abeut his campiexperience‘anﬁ aven

- rtneetings with ether;foréignersjin'Soviet'camps;'lt is necessary %o

~interview her and te &8sk whether'har'brother"had«mentioned}R.

Wallen-
‘hers amens ether names. ~ . :
. . A*ﬁiﬂrﬁ*&%

; .
1 first jnterviewed L-Bergef'in‘early_SPring of 1979, shertly |
“after his ayrrival frem the USZR. ie then firmly daclared that he s
xnew abwsslutely nething abeut Wzllend»erg ané had never heared abeut
" him ner met rim in Seviet campS. The entire jnterview was taped an¢
- can be'presented if necessary. Berger rememberé;that he had then
said se and exwlains this By the fact that he had the intentien of
going te Rumania fer & visit and was afralid the Seviet autherities
weuld persecute him if he revieles any infermatien about Wallenber:
At the same time, when he came e Rumania jn January, 1980, he wen
on nhis ewn jnitiative, &S he says, te the Swedlsh anbassader te
Rumania and gave him testimeny cencerning nis allezed meetings wit
R.viallenbers in the camps. This is a tes shvieus centradiction. 4
In the secend jnterview (ietr.1l, 1980) Berger tel] mes “I¢ ic

very stueid en the vart eof the Sevietis te lie abeul Wazllenkerygs

Rumania teo. Yihen asked where ig his informatien frem, Borger sal
+that he learned abaut wallenvere's death frem an eversaeer whese
1gst name he decs net knevw bhut names him “Vasya-shmenschik" which
meana in Russian "Vasya in charge of searches” | accreding te Bers
this was in 1966 in the prigsen of Gearkil where he had ween many
_times befere ans was,therefere, on Triendly terms with “Vasya" .
As a fact which is, te Serzer's mind, te wake his tastimeny mere
vivd and trustwerthy he rives @ quntatlon frem “Vasya" whe had
allezedly teld werger that he himself nhad glven clean underwear
fer the dead Wallenberé. In fact, this geunds very c.ntraversial
pecause “Vasya" whe was in charge of secarches ceuld in ne case
at the same time in charfe of stere-roem, as these are entirely
different de?artments. Therefere, this whele reference te *Vasysd
nakes Berger S story very suspicieus. .
During my pirst meetin? with berger in 1979, he. teld me th:
prier te his departure frem the Us3R he had signed a papser feor -
'hﬁﬁ‘allegeely promissing "net hte slender against the USSR . But
xnews what he sizned jndeed? In view of this fact anether fact
very interasting.Ai.e. Berger's mesting with the Seviet ambags?
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in Rumania whieh he” mentlincd withouf previtus intenti-n. just,; out
" of hls usual garrulity, and when asked.why and hew’he-had met the

Seviet ambassader he answered ‘that.he :had met him 'in the’ svreets ]

The entire stery seunds quite incredidle. .
.'Tha .abeve mehtiened centradictiens in Berger's testimony make

itﬁvery uncenvineing and even cause a suspicien that prebably Ber-

_ger.testifies te having seen Wallenberg in 1961 and 1963 just in
“esrder te-make the consequent story ~baut Wallenberr's death. 1n 196#

~ mere _credikle.
c oo« nJTaking inte acceuntithat there are too many witnesses whe havo

v‘-f taﬂ\

© + seen Vallenberg after 1947, which is acterding te the: Seviet authe- .
‘ ritles the year. of Wallenberg's death - te whem can Lerger's testi-

ff meny be prefitadbla?’ ‘Ign’'t Berger fulfilling a task ef these te:
~“whem such testimeny can ‘be: prnfitable” This susplcinn becenes gven

s stronfer in view’ ef th- forthcoming Sakharov 8 Hearing an . naoul “al; S

“# rlenbers's case.;; : i
. 'The enl person’ (except f.r M harsia whese" evidence i{s. to be
" "chetked yety whe testifies te having seen Wallenherg after 1964
- witheut being persenally interested in this, en the centrary - =
~victimizinz himself in erder te draw attention ef. the Free world'“
. te R.hallenberg 3  fate - is Yan Kaplan, His arrest,which folleed '
" immediately after his infermatien had reached the West,. is an addi-
tienal presef T Wallenberz's ‘being alive in 1979 = ethetwise Yarmr

Kanlan s testimeny ‘would not have bethered the Sov1et authoritles o

~se much. !
In view eof the above. i reneat ence asain that it 18 necessary
Mtte ‘atart an internatienal: campaign demaniing that Yan Kaplan must
"be "allewed te be interviewed en this matter by the representatives
of Yestern ceuntries., it weuld be even mere’ timely new, befare
L so-Sakharev's Hearing in Hay. 1080. where Kaplan 8 testlmony could not
: be averestimated, : . -

SR : Avrahsmn Shtrrin,.-.a~
A P Executive Directer. {
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UCLA——ALASKA LAW REVIEW
SCHOOL OF LAW
LOS ANGELES, CALIFORNIA 90024

Reply to: Wark Jerome Seidenberg
) Post Office Box 48601
Los Angeles, CA 90048
Telephone #: (213) 651-5429

. 23 March 1980

Ms. Bonnie D. Hahn

Teacher

Nome Beltz Jr. / Sr. High School
Box 131

- Nome, Alaska 99762

RE: Errors on the Certificate of Death No. 0064 for Della Nayakik of
Wainwright, Alaska dated 9 February 1955. etc.

' Dear lMs. Hahn: i

I have been trying to track down a Bonnie D. Hahn that worked Hdr
the Bureau of Indian Affairs in 1955 as a teacher in Wainwright, Alaska.
If you are the same person than please read on.

In May, 1980 the Sakharov's Hearing on the fate of Raoul Wallenberg

_will begin in Stockholm, Sweden.. A corrected Certificate of Death for
Della Nayakik would help in getting certain documents released from the-
United States Department of State about the "CGulags" at Wrangell Island
of the Arctic Ocean and additional information about the fate of Raoul
Wallenberg . : -

Raoul Wallenberg (Swedish Consul General to Budapeét. Hungary during

World War II) was kidnapped by the Smert Shpionam (SMERSH) [SMERSH was
between 1941 and 1943 the Ninth Section 'for terror & diversion' of Sovi
State Political Administration - OGPU.]. Wallenberg was taken from the
office of the Soviet Army Commander at Budapest in 1945 after thetSoviet
Army "liberated" Budapest and has been in the "Gulag Archipeigo" for alm
35 years. Wallenberg was responsible for saving some 30,000 Jews from
Nazi extermination by issuing protective passports stating that the bear
was awaiting emigration to Sweden and was under Swedish protection and
bought .32 buildings in Budapest where he housed the passport bearers.
Residents were protected by the Swedish flag that flew atop each buildin
. and the Government of Adm. Miklos Horth (head of state for Hungary duri
WWII until the Forenc Szalasl overthrew recognized these protective
residences and passports. Because of Wallenberg other foreign legations
such as the Swiss, Portuguese and Spanish, seg'gg similar protective

residences. Thereby an "international ghetto";extraterritorial immunity
was created and eventually saved 33,000 Jews from the deportation to Naz

death camps.
-1-
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11979 at a Soviet Gulag by a high official in the KGB. Kaplan was a friend

" arrest.

_ KGB camp for the training of foreign espionage agents, as well as having
. established three concentration camp zones for torturing Soviet and Non-
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Mrs. Nina Lagergren of Stockholm, half-sister of Raoul Wallenberg,
has been campaigning'tb'gét;infopmatioﬂ-aboutuher half-brother's where-
abouts all these years eince his kidnapping in 1945, The Soviet Governmentj
has been maintaining that Wallenberg died in prison in July 1947. This
is an outright lie. It is now kxnown that Wallenberg has been seen alive
in a Soviet Gulag in 1979 (32 years after  the Soviets declared him dead).
Manuel Garsia has testified on 1 February 1980 that he has seen Raoul
Wallenberg in Camp #5 (at Lepléi), Moldavian Soviet Socialist Republic
some time during the period of summer-autumn of 1977 |M. Garsia's present
home address is: = Terre dels Pardals #60, Barcelona, Spain. J. Yad Kaplan
telephoned his daughter in Tel Aviv, Israel that Wallenberg was seen in

of “the son of that KGB official. Kaplan was arrested by the KGB after
that telephone call. Kaplan whereabouts have been unknown ever since his

~ On 1-2 February 1973, the Subcommittee to Investigate the Administratis
of the Internal Security Laws of the Committee of the Judiciary, United
States Senate discovered that the Soviets were already operating a special

Soviet political prisoners on Wrangell Island , Alaska (of the Arctic
Ocean). During those hearings it came out that Raoul Wallenberg was

seen there, some time during the period of 1958 through 1962 in one of
theconqe%fation camp zones by an Italian prisoner-of-war.

As you may recall Della Nayakik was born on that same Wrangell Island
that the Soviets are maintaining concentration camps. On 20 August 1924
the Soviet gun boat 'KRASNI OKTYABR' (Red October) armed with six pound
cannon and Soviet soldiers landed at Wrangell Island, Alaska and kidnappec
Mr. Charles Wells, manager of the Lomen Bros. Company and 13 Alaskan
Eskimos. The ship took them to Vladivostok (by way of Cape North, Uelen,
and Petropavlovskg;where Mr. Wells and one Eskino were murdered by the
Communists. Another Eskimo died enroute to the U.S. Consulate in Harbin,
Manchuria. The remaining eleven Eskimos eventually made their way back
to Alaska. [ The brothers Billy & Hope Koonuknowruk were the two Eskimos
that died in Asia with Charles Wells (of Uniontown, Pennsylvania).] The
remaining eleven Eskimos consisted of Peter Koonuknowruk, Kippooanne Koonm
nowruk (Peter's wife), Ester Koonuknowruk (Peter's daughter), Hilda Koonul
nowruk (Peter's daughter, how-known as Mrs. Hilda Weber of Point Hope, Al:
John Adams, Ada Adams (John's wife), Mark Adams (John's son, listed on go
nment documents as also Marc, Mac, and Max), Curtis Adams (John's son),
Della Adams (John's daughter, also know as Mrs. Della Nayakik after her
marrage to Walter Nayakik of Wainwright, Alaska, listed on the records of
U. S. State Department as Tulla), Abraham Howarth (pachelor) and Roy Kobu
(bachelor). |_emphasis added]

Captain Calvin L. Hooper, United States Revenue-Marine (USRM has bee
known since 28 January 1915 as the U.S. Coast Guard), commander of the
Bering Sea Patrol [In 1877 Secretary of War George W, McCrary and Secreta
of the Treasury John Sherman agreed that the District of Alaska should
be under the jurisdictiction of the Treasury Department. Treasury admini
ed Alaska until Congress passed the Alaskan Organic Act in 1884, The Sec
tary of the Treasury placed the duty of administering Alaska in the USRM.
Hooper was placed in command of the Bering Sea Patrol thereby becoming tI
defacto governor of Alaska, ] , with a party from the USRM Steamer *THOMAS

CORWIN' landed on Wrangell Island of the Arctic Ocean on 12 August 1881 ¢
-2- .
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took formal possession in the name of the United States Government based
on the right of discovery by the New London, Connecticut whaler 'NILE’
[Wrangell Island, Alaska is a large island in the Chukchi Sea about 270
miles northwest of Cape Lisburne. It was discovered by Captain Thomas
Long on the American Barque 'NILE' and named by him in honor of Admiral
Baron Ferdinand Petrovich von Wrangell, IRN, on 14 August 1867.].

I need your help, documents on the "Gulags" at Wrangell Island, keeped
by the United States Government are at present classified. The Federal
Government will not at present release any of these documents on Wrangell
Island "Gulags", on the grounds that it is a matter of "foreign affairs".

‘T contend that these documénts the C.I.A., and State Department holds on
Wrangell Island are domestic in nature, since the sovereign State of Alaska
claims imperium over that island. If the documents on Wrangell Island are
‘lomestic in nature, then the C.I.A, and State Department are acting ultra
vires by not supplying me with them, under the terms.df the Freedom.6f
Information Act, i.e., 5 USC 552. Since, you were the informant on Della
Nayakik's Certificate of Death, I need an affidavit from you stating that
you made errors on the onginal Certificate of Death and that the following
thanges should be made: :

3.
8.
- 9.
11.

14,
15.

Della ;aké, Tulla Adams) Nayakik

AGE (In years last birthday) 30
DATE OF BIRTH April 1, 1924

BIRTHPLACE Wrangell Island (aka, New Columbia Land) Alaska.

FATHZER'S NAME John Adams
MOTHER'S MAIDEN NAME Ada Fox

Attached is a specimen affidavit. Please complete and return to me in
S.A.R.E. Enclosed also are documents that can back up what I am saying.

Thanks for your help.

Sincerely yours,

Mark Jerome Seidenberg

c.c.  Daniel DeNardo
Box 8511
Anchorage, Alaska 99508

Avraham Shifrin
P. 0. Box 32
Zikhron,Yaacov, Israel

Dr, Efim Moshinsky

Drom Zahala (lieve Sharet)
Ahi Dakah Str. 14/14

Tel Aviv, Israel
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‘Rt. Hon. Lord Emslie

Lord Justice General of Scotland
47 Heriot Row

Edlnburgh. Scotland EH5 6EX

RE: The Wrangell Island Affair.
‘My Lord,

On 24 August 1979, a friend of yours by the name of Wllllam L..
...Kinlay wrote me a letter stating that "He [Lord Emslie] has no
hesitation in adv131ng me NOT to sign any such declaration, nor to
be associated in any way with the activities of the group campaigning
on the Wrangell Island issue."

*.  As you may know from the ‘documents sent by Wm McKinlay to you on
the Wrangell Island affair, Raoul Wallenberg (the Swedish Consul General
to Budapest Hungary durlng World War II) was kidnapped by the Red
Army in 1945 and has been in the "Gulag Archipeligo" ever since. Raoul
Wallenberg was seen in a Gulag on Wrangell Island of the *Arctic Ocean as
late as 1962, Mrs. Nina Lagergren of Stockholm, half-sister of Raoul .
Wallenberg, has been campaigning to get information about Wallenberg's .
‘where-abouts during all these years since his kidnapping in 1945. The
‘Soviet Government has been maintaining that Wallenberg died in prison

in 1947. Alexander Solzhenitsyn, the Nobel laureate, told-the Wallenbefg :;;

family that he believed Wallenberg to be alive and urged them to enlist

the help of Jewish organizations in a publlc campaign to establish his Lo

fate. .

I have been involved in such a campaign for the last six years or .
so, i.e., ever since I heard that the Soviets were using Wrangell Island,
" jaska as the sight of prison camps. I know for a fact that. the United
States C.I.A., has many documents on the "Gulag's" at Wrangell Island.

The C.I.A. will not release any of their documents on Wrangell Island,
on the grounds that it is a mater of"foreign affairs? 1 contend:that
documents the C.I.A, holdsvon Wrangell Iqlandcre domestic in nature,

' _nce the sovereign State of Alaska claims imperium over that island.
If the documents on Wrangell Island are domestic, then the C. I. A,

is acting ultra vires by not supplylng me with them, under the terms

of the Freedom of Information Act,"i.e., 5 U,S.C. 552.. I suggest you
read a book, ®The Feather in My Hand," by Carl-Frederick Palmstierns.
Thls book goes into the fact that Wallenberg was held on Wrangell Island
in the early 1960's,an island where it's prisoner are declared "legally
dead" by the Soviets.

Simon Wiesenthal, head of the Vienna Documentation Center, issued a

TIET




.

-%eport that. he had at least one rellable w1tness (an Austrlan med1ca1
doctor, who was in a Soviet Gulag @s & prisoner of war) to the fact
that he treated. Raoul Wallenberg medically after the Soviets declared
Wallenberg "legally dead".

. _Their is in Britian now a Free Wallenberg Commlttee, jointly headed .
.by Greville Janner, QC, MP, -and Winston Churchill, MP. The committee can
use @s much documents as possible on Wallenberg's confinement on Wrangell
Island. Therefore, the declaration I asked William McKinlay to sign
could help in getting Wallenberg out of the Soviet Union and with his lov1ng
famlly back in Sweden.

-+ T am at a loss as to why you do not want William L. McKinlay to sign
"any such declaratlon. nor to be associated in any way with the activizties -
of the group campaigning on the Wrangell Island issue." ' Please send me-
your reason as to why McKinlay should not sign the correoted declaration
nor assoc1ate with our group.

o
I am, sir,
your obedient servent,

Mark Jerome Seidenberg, D.C.S.(hon.)
California Director ‘ n
Jewish Survival Legion

Post Office Box 48601

Los Angeles, Caifornia 90048 -
United States of America

Telephone number (213) 65145429‘

cc. William L. McKinlay o - cc. -Daniel P, Moynihan, MC

Rabbil Marvin S. AnteX¥men Frank Church, MC
Rabbi Herbert Gilner Claiborne Pell, MC
Mrs. Nina Lagergren Rudy Boschwitz, MC
Alexander Solzhenitzen . Robert K. Dornan, MC
Greville Janner, QC, MP, Richard Stone, MC
Winston Churchill, MP ' . v Simon Wiesenthal
Avraham Shifrin . Alan Stang
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SVERIGES AMBASSAD

PARIS

Mél/

L (Ci///j>/ —_ /),'\\ <¢§:“m§
: STRANGT FORTROLIG

e -

1980-03%-31 Nxr 137 HP 1

.......

Raoul Wallenberg-Hrendest
101 A 1980-03-11
(1 bily v/

//}/anslutning t1i1ll ovanciterade skrivelse far jag hirmed

iversanda en kopia av ett brev till mig frédn ambassadridet

Jean Merleaud pd franska utrikesministeriet. Sdsom framgir
av texten har man bett franska ambassaden i Moskva understka
om det finns ndgra uppgifter i arkivet om Raoul Wallenberg
eller om de tv8 sdsom Wallenb/;g-v1ttnen efterforsk%gg
personerna Lucien Armand Gouazé och Miana Ferrié David.
Svaret frédn francka ambassaden i Moskva var tyviarr

negativt.

EQ%%"W

olf H. Lindholm

T




Bil....../............ﬁll Amb:s i Paris

3 L 37 03. 3/ _ .

MINISTERE skranr, 4047, 19.‘.?0.-....‘?-..3-?../ REPUBLIQUE FRANCAISE
DES

AFFAIRES ETRANGERES Paris, LE ¢ MAR Q=L DG 65

PROTOCOLE

Le Sous-Directeur des
Priviléges et Immunités

consulaires

ok

Mon Cher Collégue,

Je me référe a votre visite du 14 février et a

ma lettre du 5 mars 1980 concernant les recherches pour

retrouver des témoins susceptibles de donner des renseignements

sur la disparition de M. Raoul WALLENBERG.

Aingsi que je vous l'avais dit, Jj'avais inter-
rogé a ce sujet 1'Ambassade de France en URSS. Je lui avais
demandé en particulier s'il lui était possible de retrouver,
notamment dans sés archives, des éléments se rapportant soit

a 1l'affaire WALLENBERG elle-méme, soit aux deux ressortissants

frangais mentionnés dans votre note et pouvant éventuellement

permettre de les identifier.

que les recherches auxquelles elle a procédé dans ses archives,

les seules qu'il était possible de faire, n'ont pas permis de
trouver d'éléments d'information sur les intéressés.

Cette mission diplomatique vient de me répondre

Veuillez agréer, Mon Cher Collegue, l'assurance

de mes sentiments distingués.

Monsieur Rolf LINDHOLM
Conseiller & 1'Ambassade de Suéde
17, rue Barbet-de-dJouy

75007 PARIS
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Utr min kansli/kr Nilsson/ACF
Atg: svarsbrev Leifland - Patient 1380-04-4g ,11cH BROADCASTING CORPORATION

ex a +b t: KENSINGTON HOUSE RICHMOND WAY LONDON W14 OAX

Fru Nina Lagergren

F justitiergde?:rl Girde-Widemar TELEPHONE 01-743 1272 TELEX: 265781
amb Washington onumr TELEGRAMS AND CABLES: TELECASTS LONDON TELEX
amb Moskva onumr

amb Tel Aviv_onumr

Mr. Leif Leifland,

Permanent Under Secretary of State,
Royal Ministry for Foreign Affairs,
Stockholm,

Sweden.

Peer Me Laftad

It was most enjoyable to meet you again and to have dinner
with you and Mr. Nilsson at the home of Mr., and Mrs. Winter
last week. I enjoyed the exchange of views. V//

As promised, here are the t scripts of Dr. Anna Bilder,
Avram Kalinsky, Leonid Berger and Greville Wynne, I
should emphasise that I cannot guarantee the accuracy

of the transcripts word for word. Of course the Russian
ones are only translations. But they should be fairly
correct, '

Mrs. Nina Lagergren phoned -me today and told me that the
various Swedish contributors had seen the film again and
I am glad it was appreciated. I only hope that perhaps
the film will create the right kind of momentum for more
information to come forward. If I can help further in
any way I shall of course be glad to do so. May I again,
on behalf of the BBC, warmly thank you and the Swedish
Foreign Ministry for all your kind assistance.

I look forward to meeting you again before long.

Yours sincerely,

f, Pt

Alan Patient

Encl.

Niio POlAg/ 28th March, 1980
Nilsson Irn. arch, .
L op s0040R/ACF > 0 Byt

/

——
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58/1

J.B: Anna how did your father become

involved in the Wallenberg thing?

ANNA: He was in hospital in ( ? )

in Russia..eeo.

58/2

J.B: Anna how did your father become

involved in this Wallenberg thing?

ANNA: When he go outfrom prison he
telephoned to I and I asked him how are
you feeling and he said to me that he
was- not so bad because he so want Swedish
men that 30 years in prison and that to
feel good. But I didn't liéten about

one Story and I didn't think about it.
After 2 months he phoned .once more to me
and asked my you good understand everything
that he was talking with me first time.

I said yes, but I don't understand, what
he ask of me. I have no option of what
he spoke and after that he want to send
me‘a letter about Wallenberg's story.

I didn't know about this nothing and

only now in 1979 I received a letter from

\
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_20_
my mother and she write to me everything
what was the matter with my father and why

they take him once more in prison,

J.B: What you are saying is that they
locked your father upa again after he

had already been released from prison.

ANNA: VYes he was very ill and 5 doctors
write that he was very ill and he cannot
continue in prison. After that he go our
from prison, and after some months they take

him back.

J.B: Did your mother tell you in the letter
that you received why they had put him back

in prison?

ANNA< Only now in May '79 have they called
her to there and they told her why my father
is once more in prison. They told my mother

that we have ......

J.B: What did the letter actually say from

your mother?

TER
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59/1

J.B: Anna can you tell me how your
father became involved in this Wallenberg

case?

ANNA: When ''he was talking with me on
telephone for fi¥st time in '77 and I
asked him 'how are you, are you sick’

he said to me not so good and not so bad,
because he'd met one Swedish man in prison
whohad been there for 30 years, so he felt
not so bad. I didn't know before about

the Wallenberg story, and I didn't
understand what my father wanted to say

to me. After some time I was talking with
him once more and he asked me you under-
stand everything about what we were talking
the first time. I said to him yes but

I don't, know what you want megt}:%_i’g-e\wabout
it. After that as I only now know he
wahted to send to me a letter about.
Wallenberg's story. After two days he’
had given a letter to a tourist , and they

took him once more in prison.

J.B_: What you are saying is that the
KGB arrested your father and put him
back in prison because he tried to tell

you about Wallenberg?




_22..
ANNA: VYes only now my mother sent me a

letter and in this letter she said that

in May '79 one man from ( ‘(GJ% ) called

her to there , and they spoke and he said
to my mother that he was doing for her
husband a very humanitarian thing to go
get out from prison and he slandered our

country .

J.B: They accused your father of slander-

ing the Soviet Union?
ANNA_: Yes. Because of Wallenberg.

J.B: What else does your mother say in

this letter?

ANNA: She said that she wants to see my
fatﬁer and they won't let her. Everytime
I am talking with her she is crying. She
doesn't know what to do she writes in the
letter. But I must decide what to do.
What to do about my father. To tell all
this story or to do nothing. And what

he write in this letter they said to my
mother that I must be silent. If I am

: o cie fo SR hibind  hrok
silent maybe

Lathel..

J.B: Now thatyou have learned about the

Wallenberg case , do you think that your
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father really saw him alive in 19757
ANNA: Yes I think so. Why did he tell
me the first time and why did he send me
this letter.

J:B: You are absolutely certain that the

letter you received is genuine that your

mother really wrote it,
ANNA: Yes.

J.B: It couldn't be a question of being

a fraud or a fake?
ANNA: No

J.B: Why do you think_your father is so

anxious and has taken such X risksto make

it known that Wallenberg is _sg#FT alive?

ANNA: I think because it helped the

character of my father.

J.B: The character of your father? 1Is

it because he is Jewish?

ANNA: He is Jewish and he was a very
strong man and who said to me you cannot
live and be afraid everytime. It was

only his character.
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J.B: He's a man who believes hin speaking -

out?
ANNA: Yes

J.B: But I believe your mother said in her
ot wRje— mne
letter that your father wass!t—s—man who

took much interest in politics?

ANNA: Yes she is talking about this but

I think my father is strong not in political
things but in everything that he was doing
he was a very strong man, with a very strong }
character, but who didn't want to be in
conflict with the Government, political
issues was not his problems. But now I
don't know aboﬁt him im prison and what
he sdeizidm decide.

J.B: Do you think it was because of what
Wallenberg did to help the Jews and your

father was trying to repay a debt?

ANNA: I think so, I think that my father
heard some terrible things from Wallenberg
and after that he décide that the man must

be helped .

J.B: HKaxar Have you heard anything further

from your mother since you got that letter?

e et b mm———
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' ANNA: She said on the telephone that I
can receive something from one of her

friends .......

J.B: B ut she hasn't telephoned you since

you got the letter?

ANNA: After that I received a telephone
here from her friend and he was talking and
I asked him if he can send me this letter

because it is very difficult to visit her.

N
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MAN ALIVE - WALLENBERG < e

Project No 106459/9517

ROLL 9

60/1

INTERVLEW WITH ANNA BILDER CONTINUED

ANNA: There is a long letter after
telephone call from my father who wrote
to me about Wallenberg's story, he was
, ] , Lubiomie
meeting with Wallenberg in ( 2 )

in the hospital there. He want that some

tourist send me this letter secretly. But

/73 days atter he gave this letter to thes

tourist, éﬁgirstopped this man in airport
and after 2 days-£§£; come to take my
father back to prison. After that xk my
mother cannot understand why they took
him back once more, and now in ‘May '79
they called my mother and they talked’to
her that they were doing to her husband

a very humanity thing to let him go out
from prison and he slandered our country.
And it will be better‘for your husband if

your daughter remains silent.

st g it
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J.B

So what you are saying is that all
this misfortune happened to your father
- because he tried to tell you and the out-

side world about meeting Wallenberg?

ANNA: Yes I think so because Wallenberg
say to him very interesting things about
Jews that he helped during the war, and

- ‘ my father a Jewish man .cannot be silent.

J.B: He felt that he had a duty to make
in known that Wallenberg was there in the

prison?
ANNA: Yes,

J.B: Was your father a political man?

ANNA: No, he never was a political man.

J.B: Why was = he jailed in the first

place by the Russians? W%b Aot (¢ KBS
e hule & piten & e ke 7

ANNA: Bar Because he want to go to Israel

/Lw( they did not want to allow him to go out..
fe., dg han (2 o e T~
& .fﬁ:.ﬂ.. aﬁgwgfter that they took him to

x
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90 TAKE I
HAVE YOU REALLY BEEN 35 YERRS IN PRISON?

Thirty'four years and six months.
HOW DO YOU MANAGE TO LOOK SO WELL, SO SYRONG?

Physically, I am completely healthy, One can even say that I am not (one word)
That's why they let me out, I have an intestinal swelling., I had TB for 23

years, I1t's just my character that I look well, But that's all a deception.
WERE YOU JUST IN PRISONS OR WERE YOU IN WORK CAMPS, IN LABOUR CAMPS?

Out of the 34 years and six months I spent inside, I was 28 years less one month/

under lock and key: In prison, in a special camp, under pr son conditions.
I only spent just over six years in a camp. And most of that time in

hospital, because I had TB., I suffered many years from TB., Almost two and

JROU—

B e -
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FIVE

a half decades.,

WHAT IS THE SECRET OF SURVIVAL IN PRISON AND OF KEEPING YOU SANITY?

Well, I've got such a character. I didn't give up anywehere, In the camp I killed
for one word:"Jewish mug". And therefore I forced many different nationalists,
many anti-semites, forced them to behave towards me like they should, It seems thajt
that I am the only one among all the Jews in the world they say. They are Russians
who have outstripped me: one can even say "spat further than me": they spent 36
years, some even 41 years inside.‘ But there aren't all that many of those., I too
have been many times at death's door, But...

DO YOU KNOW OF ANY OTHER PEOPLE WHO SERVED AS LONG AS YOU HAVE IN PRISON?

Yes I do, but not Jews. There was a certain Gorkov Tsedivanie who spent aj%%%é/time
iNside. Abram Shifrin has a photo of him in his book The‘Fburth Dimension,

Shifrin too was inside with me in 61 and 62.

DID YOU ALL THE TIME YOU KERE IN PRISON EVER MEET OR HEAR OF A PRISONER CALLED RAOUL
WALLENBERG, A SWEDE?

Of course., I was inside Vladimir prison at the very time when they caught  Powers,

I arrived on the 15th March in Vladimir and Powers was brought in at the end of

of August, He had been shot down on 1st May.. Then I sat in the cell next to
(Veen?), They wanted to shoot me as well., Wanted to very much. But they didn't

manage it. P proved that they only wanted to shoot me because I was a Jew:
Allegedly wherever I was in places of incarceration I opposed the measures of the

Party and Government, aimed at re-educating and correcting the sentenced, and I

also provoked prisoners to engage in mass disorders. AP: CAN WE CUT NOW, WHAT DID HE

SAY?)
91 TAKE 1 ASK HIM DID HE EVER SEE OR HEAR OF RAOUL WALLENBERG WHILE HE WAS IN THE

GULAG?)
Yes, of course, Most of all in Vladimir prison, Vladimir is_a political prison. At
that time there were very, very many people inside there: There were generals,

German ones -fascists-, different people. There were also the Beria-ites: After
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Stalin's death there were very many Beria-ites inside. After the month of August
1960 ..... next to where sat a certain Gorgibereshvili.... he was a General in
the Beria command..... under Stalin., He spoke of a Swedish diplomat, Wallenberg,
Well, what did he say? He said that Wallenberg sat there, on the third floor, in
the second block, in cell 53, Later I sat in that cell. But I sat there towérds
the end of 61, Powers himself was in cell 52, Vell, what did they tell? They
said that the Soviets kidnapped him abroad, sent him to a prison in Irkutsk. He

sat in a "Central" in Irkutsk - that's in Siberia, Then he was somewhere else.

But when you are in the hands of the KGB you don't go fof many walks, Incidentally,
in Vladimir it was very easy to find out. This same Gorgibereshvili knew a lot
about him, And he is very well known by many who sat in Vladimir prison, And
Kuznetsov..,, and Suslinkki, They are all here in Israel, And Abram Shifrin knew

Gorgibereshvili very well too, When they were be ng imprisoned by the KGB, they and

their group knew..... but many of them wouldn't say much, But this Gen. Gorgibereshvil
enjoyed bragging during walks, And then he told things about Wallenberg, And that
is how it became known., I often walked with them, There was a 'diplohat'. that was
his nickname, Vorobiey Vorobyev Vasily Fedorovich. He was inside for the Katyn
Forest affair, I suppose you have heard of it. That was the affair of the shooting
of 12,000 Polish officerd., The Soviet authorities proved it was a Fascist
provocation, And the Germans, though they had hothing to lose, because they had

killed millbonsa anyway, proved that it wasn't them, that it had beén done by the

Soviet in German uniforms., (ALLAN: FROM YOUR KNOWLEDGE OF THE GULAG WOULD YOU SAY...)

and it was from them that the talk about Wallenberg came, There is no doubt that he
was in Vladimir, But one must find those who were there in 56 and 57. Very many
of them are in Canada, Incidentally, there are some in the Vatican. That Cardinal

(Slepi?) BRMAMIMGNSE also knows a lot dbout @m him, I too was inside with him. Not
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* 3 bad bloke,

FROM YOU KNOWLEDGE OF THE GULAG, WOULD YOU SAY IT SHOULD BE POSSIBLE FOR
WALLENBERG TO HAVE SMUBGELED A MESSAGE OUT?

That can be done, That's not all that difficult. They aren't all that smart

there énd we are smarter than they are. Wallenberg could have been helped by....
I'11 tell you his name in a moment,.... a Latvian, He also sat with (Vean?). They
shot Penkovsky and left the Englishman (Vean?), remember?  And before that he sat
together with, what's his name, also with Powers, who was shot down with the U2 or
whatever its name, Well, it happened in the Sverdlovsk area, A good lad. 1 even
sat together with him in the cinema. With Powers. He helped me to smoke, I wasn't
supposed to, because I had TB. But he gave me some cigarettes, although that was
against doctors' orxders. Well, there are some. But they are here... they are in
the PVatican. And there are many witnesses in Canada who could cast more light,
you see, But I know thelr surnames. T know them all, And they know me too. It
is therefore very difficult to deceive’me. when somebody comes over here and tries
to prove that he was inside over there for Zionism or for something or other.

I tell him iddediately: you are lying., I know all the Jews, And altogether I have
thousands of surnames in my head., I seems there was nothing else to thimk about
and therefore I remember everything as if 1t were yesterday.....twenty ... thirty
years ago. I walk up to a person and say :"you", and remind him of every small
detail, There was nothing else to do and all that has become engrave on my
memory. (INTERPRETER: BUT PERSONALLY YOU HAVEN'T SEEN HIM?) I did not see
Wallenberg. (INTERPRETER: YDU DID NOT DEE HIM IN PRISON?) No, not in Viadimir,
They say that he was in Vladimir. I camnot guarantee that. But thay he was there
is not a canard,as they say'in the camps: not an invention. There was such a
person. But where they have taken him to that is..... Incidentally, in Vladimir
in the second block, the oddest things happen. You can be sitting on the ground
floor and you will never know who is in there. It's not like that today. Today we

are finding out.
END OF ONE SIDE OF CASETTE.
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Receé&ly I had a phone call from the Belgian Embassy, from Mr, Felixstone.,., Felixman.....

Felixman phoned and said he had been told that I could say something about bhe Belgians,
Well, I don't know the surnames of the Belgilans, But I remembered that Belgians were
there., And I think i wrote about it to my sister. I went to Haifa, collected all the
documents, all my 1e£ters from my sisterg There were loo of them: there were letters,
postcards...,. standard Red Cross postcards... Your are not allowed to make them in
Israel. We used to get one postcard a month,... when I was allowed to get them., I got
the first postcard illegally, from a German flier, Theodor Horst Muller, whom I can't
find now., In fact he saved me. Iff it hadn't been for him, my fate would have been
. e Bame as Wallenberg's. But the Swedish Fofeign Office promised me they would find him
| for me, but so far they haven't found him, Nd so, I wrote to my sister in one of these
:;ostcards..... I discovered that the censors didn't read those letters... I write in very
:iny letters.... very tiny... So yhey couldn't read them. And apart from that I changed
names, TFor instance, the Soviet Union I called "Leon", I had a Communist cousin who was
called Leon. So that my sister understood that I was referring to the Soviet Union, And
when I re-read the postcards, in two of them, I came across, I tell my sister, that all
the Germans had been freed from prison, because of Adenauer's intervention, and only two
Germans remained, One of them was (Pavlic?), but I didn't write his surname, He is a
well known spy. And an Italian journalist remained. And an English journalist (Turner?).
I didn't write his surname, but I remember it. An English Daily Herald journalist. There
fW}FS such a Labour newspaper once, 1 knew (Turner)'personally once, when we were free.
;ﬁ; disappeared in Kuibyshev., They said he had drowﬁed in the Volga and then I met him
in prison, And I write... and one Swede, one Frenchman and two Belgians and I of the
| foreigners. And I write that after the death of, that is to say, I hint that after the
death of Stalin nothing has changed in reality. Only the smiles were different., But they
are paid for smiling. . But that's their business, But in another postcard, in Polish,
I write "en plein". My sister had written to me in one of her letters that she had never

been to Russia and, just like many others, she had thought that there was justice in

Russia, and logic. I wrote back that there was no logic and no justice with Leon:

[

WEITT T




PAGE B

That's my cousin - the Communist, There was no point looking for justice or logic. It
would be easier for you to find last year's snow in the courtyard on Mount Carmel, than
to find justice among them, For instance: they freed all the Germang murderers, the
Hitlerite murderers: their assistants - the Russian Polizei., And only one Italian and
one Swede, whorsaved thousands of Rumanian jews were kept behind, And that time I was
making a mistake. I wrote "Rumanian" jews, but there wasn't another Swedeﬂ who was
saving Rumanian Jewé and it's clear that the man in question.;.. I wrote this postcard

on 27th March 59. At that time I didn' know that they weren't going to let Wallenberg

out. And I didn't know that there was going to be such a scandal as the Wallenberg

(  affair. And Dne can't prepare such a document today. That can be established by experts.;

~$he iﬁk.... apart from that we haven't such.... that's not a ball pen.. that ink only in
“—Russia you understand,. that pen holder.., I remember a broken nib.., So, all that is not
: a forgery. And we only got one such postcard at a time and we had to hand them over.
I couldn't have saved them, because.... and there was no pointsaving them, because I
wanted jo do the opposite: write to my sister twice a month and not to... So, this 1is
not a docﬁment that can be disputed... Wallenberg lived 12 years after his so-called
death in Lyubyanka.... after his heart attack in Lyubyanka., There was no other Swede,
Particularly one‘who had saved thoudands of Jews. And how did I know? I knew from
Wedrowski, as 1 have already stated, I knew from Gugubridze., He (ED: Wallenberg) got
25 years for eépibnage, but in reality he was inside ffor saving Jews. He had comitted
l%ij)o other crime. And I write en plein that in that very hotel, ‘I write hotel -in Polish-
there remain one Italian, a Swede, who saved Jews from Rumania. And thousands of
. murderers from Germany (I write Yekeland) and their local assistants are already back
home. And you look for logic and justice in Leon, that means among the Russians, the
Soviets., |
82 TAKE 1 COULD YOU TELL US EXACTLY HOW YOU CAME TO MEET WALLENBERG IN PRISON
T have never met his personally, face to face. As I have already said and written, I
learnt of him.., I saw him only from a window,.. many years running. From a window at

a distance of a few meters, from the second floor, as he was walking below in the
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courtyard. Apart from that I had known before that, that it was he. Because those who

were inside with him were later inside with me, And I knew it was Wallenberg and I knew

who he was inside with, He sat with Munters, the former Latvian Minister of Foreign

Affairs, Then I saw him with Mamulov; then I saw him with Shariya... Mamulov was Beria's

assistant, a KGB General., He too was inside. And Shariya, Secretary of the Georgian
Central Committee, And then I saw him when we were being transported from one prison to
another, This I describe in great detail in my articles about the Wallenberg case., But
personélly‘l could not have sat with him, because Wallenberg never sat with foreigners,.
with those who had the slightest chance of ever getting out, He sat only with Russians,
with Soviet citizens, And then only with those who wouldn't betray the revolution,
Soviet power. He sat with Beriya's former assistant, Mamulov, with the former

(:jsecretary of the Georgian Central Committee, Shariya; and with the former Latvian

Foreign Minister, Munters, whom they also would not let out, when he was alive, But from

them I found eut all the details about him., And I used to see him., We used to greet
. each tther from the window, And we knew., I Too sat in solitary, Everybody knew me.

And when I met the Swedish foreign ministerﬁ in New York, theyﬁ had details about me.

Germans, kho didn't sit with me, passed my surname on. And that I was a Pdlish officer...

a former one... was inside... inside for the Katyn affair,,,. that I had passed a letter
to a Germ.... Sov... American diplomat, a first secretary in the Moscow Embassy, who
worked with Harriman. And he had handed hy letter over to the KGB. They all knew that
{_\pecause I had written about it everywhere, shouted from the window. 'I wanted eveybody
{wibio know,... more publicity... and Wallenberg didn't try.... He behaved more decently,
Did not break the rules, And that's why , you understand, things turned out the way they
- did.
83 WITH YOUR EXPERIENCE OF THE SOVIET PRISON SYSTEM, DO YOU FIND IT STRANGE THAT IN. ALL
THESE YEARS, IF HE IS STILL ALIVE, WALLENBERG HAS NEVER MANAGED TO GET A MESSAGE OUT?
Firétly; judging by everything, when I saw him, what I heard about him, he is a very

disciplined person. That is good, but not in Soviet prisons, I used every chamnel.....

he was afraid (ALLAN INTERRUPTS)

T
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83 TAKE 2 GIVEN YOUR KNOWLEDGE OF THE SOVIET PRISON SYSTEM, YOUR PERSONAL EXPERIENCE, i
DO YOU NOT FIND IT STRANGE THAT IN ALL THESE YEARS WALLENBERG, IF HE IS STILL ALIVE,

HAS NOT BEEN ABLE TO GET A MESSAGE OUT?

The point is this: at the beginning, during the first years, Wallenberg hoped.... many
foreigners were inside, sharing a common fate,... it's likely he didn' try. It's not
that easy to try. Under Stalin there was no chance at all of passing anything on.
There was no contact, nobody gobt out and nobody had hopes of getting out of Soviet

prison, I personally too believed I would never be free. And then, when Stalin died,

at first nothing chanzed. But fthen when Adenauer arrived and the Germans started to

leave, then he had no opportunity. He sat only with Russians, As far as I know

Wallemberg never sat with foreigners, with CGermans, It wasn't possible for him to !

tell .them evee-ything in detail. But it is possible that they knew., Judging by !

everything, the Swiss Bruger, came and also repor ed., He correctly named the number

§f the cell, just as I, number 23. And block 2. He correctly named those with whom
he (ED: WALLENBERG) sat. He was only wrong about the year. He made a mistake., Instead
of 55 he said 4. But that's not all that important. Wallenberg could not pass
letters. I too tried many times.v And my fate would héve been the same as Wallenberg's

if a Germah hadn't given me a postcard which I sent to Vienna, to the Jewish Kultus-

iU

Gemeinde. And they want my sister in 55 and then they were forced to give me postcards.
Before that,‘my sister had been officially informed by the Polish General Staff that
T had fallen on the battlefield. It seems they were preparing the fate for me as

can't
Fatlenberg's. But Wallenberg didn't manage it. But I ﬁﬂﬂ understand that when he

completed his 25 years, and that was in 70, why he wasn't let out, Many,.. the
majority were let out... the overwhelming majority. They freed murderers, they freed
the Hitlerite concentration camp peopbe -those who killed people. They also freed
Russian policemen, who had helped the Germans, Belorussians and Ukrainians. And they
didn't let him out. There is no point looking for logic among the Soviets. Neither
in their domestic nor in their foreign policy. That's difficult to understand, But

Wallenberg was a very passive person, bym by nature. Although I had no personal
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contact with him, I observed him for four years from a window, He was disciplined.
There were also Cermans like that., Disciplined., I, all the time, broke the rules,

shouted from the windows who I was, what I was inside for. And that got through., You

see, the Germans came and told the Swedish Embassy, the Swedish FOreign Office, about
me, That is what the Swedish Deputy ForeignvNinister told me, that they had information
about me. That means that my actions from the window, the row I was making, gokb
through, And Wallenberg didn't o that., He was afraid that things might get worse.

Just as people are now a raid of their policy.... how to avoid irritating the Kremlin,

It seems he too was educated in the Swedish spirit, just as Erlander and Palme , who

could have helped him at the time, And didn't want to irritate the Kremlin, And today, .

the present Swedish Government finds it difficult, One must wait till Gromyko and

Brezhnev leave the stage and new ones appear. And they will make a gesture, Jjust as
Khrushchev did after Stalin, Perhaps., But I am convinced he 1s alive, The‘regime is
such that you can live a long time, It is a different matter in the camps, It's tough
in the camps,.. hard work.,. a tough regime... they don't let you sleep... you have to
get up at four... go to bed late, But in prison one can live, They don't feed you

till you are full, but that's good for the body. Everybody is a bit hungry, but that

does no harm., As you can see I sat 15 years five months and 17 days.... and I don't

look all that bad.
END OF ONE SIDE OF CASETTE,
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MR KERENSKY THEORISES THAT WALLENBERG MAY BE PASSIVE AND LACKING IN INITIATIVE,
BUT THIS IS COMPLETELY CONTRARY TOIEVERYTHING WE KNOW ABOUT WALLENBERG FROM HIS
TIME IN BUDAPEST.

One cannot compare his situation in Budapes), when he was a diplomat and enjoyed
ymmunity..... this question proves that Mr. Bierman, just as all Western people,
don't know what it means to be processed Dby the KGB. A man changes, changes
completely. He might have been a real hero, I read about him, he was no coward,
but after he has been processed by the KGB, when a man fears that matters can get
even worse -though if you think logically they can't get worse - then in

Budapest it was no longer that same Wallenberg, Embassy secretary with immunity.
It was Wallenberg after Lyubyanka, And not everyone can endure. And noone should
be blamed for cowardice or for lack of courage after the KGB has processed you.
Nobody who hasn't been inside there, knows what Lyubyanka is like, rBut I
understood,., I felt I had nothing to lose, Because with me it was so that,
knowing Lyubyanka and the KGB well, I was convinced that I would never get out.,

T had nothing to lose., From whatever point of view you look at it, Wallenberg
Badn't committed any crime at a1l. And he had something to lose. He was afraid to
take risks: had he written something or handed over something to someone -and

in prison too people are afraid of each other-. After being processes in
Lyubyanka, Wallenberg was a different person. And that's not surprising. And
though I wasn't brajger than him, but I knew that I had nothing to lose: 1 won't
ever be let out., If it werengﬁﬂfor that German Mule, and if fh I hadn't informed
my sister that I was alive, they would have never let me out. And I was held for
another 16 years after 1 was freed in Russia: 1 was not allowed out

85 TAKE 1

PLEASE TELL US HOW YOU CHME TO SEE, TO MEET WALLENBERG IN PRISON.

In prison or in Vladimir prison? In prison I met (two words) but-if you aSK me
about Vladamir prison, then I saw him three or four times a week, from a window.
Personally, of course, I never met him at all.... face to face so to speak, But

I saw him from a window and before that I had already seen him in the Vladimir...

EETTE
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noHVerkhovalgff;ison... from 51 t0 53..... I met him on the way to the bath... I saw
him during walks... and to me camﬁe former qell mates of Wallenberg, who showed me
that this was Wallenberg, that same Swede who savégﬁews and who is inside for
alleged espionage} In Vladimir I saw him frdm a window, three or four times a week.
He sharégé cell only with Soviet citizens. At that time he sat with Mamulov, Gen.
Mamulov was a former Assistant to Beria. Then he sat with Shariyev, Second
Secretary of the Central committee of the Georgian Communist Party, And then I saw
him for hm the last time, hm two days before my release on 27th October 1959. And
1 even wrote about him to my sister, without of course mentioning his name, that
all had left, and only one Swede, one Italiaaﬁ and two Belgians are still inside.

So there is no doubt at all that that was Wallenberg, because Gogovoridze came into
my cell and showed me that very Wallenberg with who he was inside.

HOW DID YOU KNOW THA T THIS MAN YOU COULD SEE TAKING EXERCISE WAS WALLENBERG?

Well, that is what I am talking about. First of all in the autumn of 1951 the
Jewish writer Wedrowski came into my cell, s raight from the cell he shdred with
Wallenberg and the formexr Minister of Foreign Affairs of Free Latvia, Munderson.

And he told me of a very sumpathetic Swede w o was inside, he had been pinched in
Budapest, who had made it his job to save Jews, but was being accused of espionage.
Later we, with Wedrwoski went to the. shower (INTERRUPTED BY ALLAN)

86 TAKE 1
‘ alsk

By the end of 1951, in the Verkhorpamsk prison, the Jewish writer Wedrowski came

into my prison cell. And he had come from that very cell in which he saw with

Munters and Wallenberg. He had come to me and when I asked him where he had come from
he told me there was a Swede inside, who had saved Very nany Jews, and the former
Minister of Foreign Affairs of latvia. And, of course, the Swede was not being
accused of saving Jews, but of espionage. And then we.sav this Swede.,.. he

showed him me from the window of the Verkhoralsk prison as he was taking a walk,

And up to 1953... I several times a month,... we met them, Munters with the

Swede, Sometimes on the way to the wash house. Only by accident, because we
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‘weren't supposed to meet, In 53, after the death of Stalin, we transferred to the
Alexandrov 'Central®' (ED: ‘Central' in Hissian means an institution which is part
of the Soviet 'central' prison system) This prison was, allegedly, being cleared
for supporters of Beriya. And en route, he was taken through my coach.... I was
travelling alone, by special convay, as I was considered to be a specially
dangerous State crimimal and therefore I travelled alone. And he walked through
my compartment, the first compartment. I saw him, Munters, Gen, Kuprianov,

a Catholic priest MMM Mikakevicus, Gutmanus, Pristara, a Latvian pastor (named,.
And I also saw Wallenberg, I never saw him even once in the Alexandrov 'Central'.
It is an old Tsarist prison. I sat in another block and there I did not see

him even once., But in 55, when we were all, the same people, transferred to the
(named) prison, I saw him again in the same company, the same Munters and others,
vee.. that was in 55, And in Vladimir I started to see him again in 56, when the
well-known Georgian Social-Democrat, who was kidnapped in Paris, a political
emigre, Dogobaridze, came into my cell. He came and told me he had come from

the cell which Wallenberg occupied. The Swede Wallenberg with Mamulov. They

too had been transferred to thay block, block 2, And, in fact, on that very same
day we saw them walking in the courtyard. We were shown ihem from the window,
And it was that same Wallenberg whom I had mmm not seen since 55, when we
transferred to Vladimir, And there is no doubt that it was Wallenberg. I sat
alone, but all he Germans knew tha% I was Kalinski, Proof that I, a former
Polish officer Kalinski, was inside for passing a le ter illegally through an
American diplomat, Mr., Dudko. who turned out to be a Soviet agent. Everybody
knew that, beevause I wrote about it, passed written messages, shouted from my mhm

window. And everybody knew, Proof is that I was told by the Swedish Deputy
Foreign Minister, Mr. Liefland, in New York, that they knew about me since 55.

So there can be no doubt that I knew it was Wallenberg,

88 TAKE 1
DO YOU REALLY BELIEVE THAT WALLENBERG IS STILL ALIVE?

I have no doubt that he is alive., Because it ls a fact that he was alive in

B151 I
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75, That was not invented by Kaplan. Apart ffom that over therge, in prison
conditions, one can ]live for a long time, Because there are no excesses, the food
too is limited, there is no alcohol, there are no women, there are no emotions
which shorten'a man's life, .Apart from that, once he was alive in 59, and
according to Gugubridze, in 67, why should he not be alive today. He isn't old,
Today his age is 62,... 64, (INTERRUPTED BY ALLAN)

Take 2 WO LD YOU ASK MR. KALINSKI DOES HE REALLY BELIEVE THAT WALLENBERG CAN STILL
BE ALIVE?

I don't only believe it, I am convinced he is alive. Because in prison the

regime is such that one can live for a long time. Everybody who went to prison
lived for 100 years. For instance, Vera Figher, also Morozev. Prison doesn't
shorten life, It's camps that shorten life. If you are in a camp, work in a camp,
get up at four, that's bard work.... exhaustion. You don't work in prison. You
don't eat quite enough, but that too is good for the organism, And there are no
reasons why you mmmmﬂdmmﬁ .should die, but reasons to be healthy., I spent 15
years in prison, Do I look as if I'm 111? Perhaps physically it has even done me

some good, Therefore I am convinced that he is alive, There is no doubt,

I e




MAN ALIVE « WALLENBERG

SOURD ROLL 30

SHOT No. 215 TAKE 1

GREVILLE WYNNE$

SHOT 215 TAKE 2

GREVILLE WYNNE:

It was er early 63, 1563 thet I was in
Lubianka on one occasion, taking ﬁ
exercise - they have several pens there:
and eh one morning as the guard was
bringing & new man in he shouted taxi -
now this might seem strange - or but
the there's a horrible cage which they
bring you up and take you down in and
I th this is a kind of keeping your
spirits up sense of humour. About

5 days later & similar thing happened
a8 1 was being led into my exercise
pen = and I heard the word taxi and a
discusaion with the guard which I knew
was not a Cerman &ccent but seemed &
Seandinavian accent. I shouted, I
said, are you American and he said no,
I'm Swedish and with that the guard put
his hand over my mouth and puzhed me
into the er cage. £o that's all I can
tell you because I wasn't in direct
contact with any soviet prisoners.

CuUT:

It wags sarly 1563 when I was taken for
exercise on the roof of lubianka prisor
and er ashortly having enered this
compounid I heard the cell the place
next door - the door being opened end
voices er calling taxi - now this is
amusing because the taxi consists of
a very rusty iron cage ...they drop
you down to the cells from the top

of the roof and I heard a conversatiom
in Russian...mx obviously with the
guard,,.there wes an accent that 1
didn't quite recognise...lI knew it
wasn't German and er I started to
think about it. 5 daya leter the
similar thing heppened,..this time I
wag being taken in ~ to a cell again
and this man shouted taxi sgain...

sc 1 shouted, are you imericen and he
said no I'm Swedish and the guard at
this time put his hand over zy mouth
snd pushed me er against the corner
of the c¢ell,.because you're not
supposed to communicate with any
prisoners. Er that's sll I can tell

you,

CuT:
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SHOT 215 TAKE 3

GREVILLE WYNNE:

:

bt

t was in 1963 shat I was being teken
uWp to the roof of the exercise yards...
I pushed....

It was in 1963 in Lubianka prison in
Ho3COW....1 was taken up one day to the
cells on top of the roof where they
excreise., I heard from the next csall.
the door open end the guard come out wi
another prisoner and this msn shouted
taxi which secms rather strange in
that situation ss the taxt consisted of
an old dirty rusty iron cage that led
Irom the roof right the way down to the
priscn cells down below. Thi= was his
sethod of humour...l heerd talking with
the guards...guards being angry because
you're not supposed to speak. About
S days later & similar thing hsppened
This tize I wes being led into into the
exercise cell and having Just about to
close the door the other door opened
and the aszze volce shouted taxi...so

I shouted...] said sre you _American =
he said..no I'a Swedish, And the
guard grabbed me....put his hend over
the mouth snd eh that wes that, I

el didn't hear of sny more.

CUTs
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RAOUL WALLENBERG-
MISSING HERO




The stranger-than-fiction story of

Swedish diplomat Raoul Wallenberg

is lictle known outside Sweden or
Israel. In Sweden he is a national
hero and in Israel he ranks highly
_among those they call “righteous
Gentiles” - a title he earned by
saving tens of thousands of
Hungarian Jews from the Nazi gas
chambers.

A member of the famous banking
family, Wallenberg first became
conscious of the plight of Jews in
Nazi occupied countries when
working in Palestine in 1936 on a
banking apprenticeship. Here he

first met victims of Nazi .
.rsecution - those lucky enough

to have escaped.

Wallenberg became actively '
involved in the Jewish dilemma in
1944 when he left the safety of
ncutral Sweden for Budapest,
Hungary, a city he had visited on
business three times previously.
But this visit was in a very
different capacity. Under
diplomat.. status as a member of
the Swedish Embassy (in Budapest),
Wallenberg received financial
backing from the American War
Refugce Board. His mission? To
save the Jews of Budapest by
whatever means possible.




‘W’Soviet troops reached
Budapest towards the end of the
war Wallenberg saw them as
liberators and sought contact. Then,
on January 17, 1945, he was seen
leaving with a Russian military
escort saying “I’m not surc if ’'m
going as a guest or a prisoner”.
Wallenberg never returned.

A REPORT BY JOHN BIERMAN
PRODUCED BY ALAN-PATIENT

A BBC TELEVISION
PRODUCTION
AVAILABLE FROM

BBC ENTERPRISES LTD

1x50 MINUTES (APPROX)

This special ‘Man Alive® report by
John Bicrman deals with the
profound mystery surrounding
Raoul Wallenberg’s subsequent fate.
At first the Russians told the
Swedish Government that they had
taken Wallenberg into protective
custody for his own good. Then for
12 ycars the Russians denied any
knowledge of the man. After
persistent enquiries they admiteed
that Wallenberg had been their
prisoner but that he had died of a
heart attack in the Lubyanka
prison in july 1947. But over the
years numerous witnessess have
testified to secing him in other
prisons after that date.

The Swedish Government has
repeatedly challenged the Rlssian
cxplanation since it was given

22 years ago. In recent years the
affair has become an international
concern with Wallenberg
committees operating in many
countries including America and
Britain. Yet Russia still has not
explained her contradictory
versions of what happened to
Wallenberg, nor produced any
proof of his purported death. The
question remains ““Is this remark-
able man still alive after 35 years in
captivity ?”

This powerful documentary is the
first to be made on the subject. It
includes unique interviews with
Wallenberg’s half-sister and half-
brother: Per Anger, now Sweden’s
Ambassador to Canada and one of
Wallenberg’s helpers in Budapest;
Nazi hunter Simon Wiesenthal who
is investigating the Wallenberg
mystery; several Jews who owe
their lives to Wallenberg; eye-
witness Avram Kalinski who says
he saw Wallenberg in the Vladimir
prison in 1959; and the daughter of
Russian Jew Jan Kaplan - still a
prisoner - who claims he saw
Wallenberg as recently as 1975,
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Brittisk reaktion efter TV-filmen om Wallenberg
$ bilagor

Broder,

Tack fér Ditt brev den 24 mars. En visning av Patients
film p& utbildningssektionen d4r verkligen en utmidrkt idé.

Jag bifogar hir dels en utskrift av John Biermans radio-
program om Wallenberg, dels fotokopior av de ménga brev

vi f&4tt i anslutning till Wallenberg-programmen i brittiska
radion och televisionen. Den rbda tridden i dessa brev dr
den &terkommande frigan "what can we do to help him get

out of Russia", Man frdgar om det finns Wallenberg-organi-
sationer och om man kan lémna bidrag for den goda sakens,
gkull., Nigra av breven &r kritiska mot Sveriges agerande -
i Wallenberg-affdren, och det talas om svensk "indifference
and ineffectiveness".

Vi har besvarat breven s& gott vi kan och hinvisat till den
brittiska Wallenberg-kommittén.

gr
Adress Telefon Telegram Telex
3, North Row 01-499 9500 Svensk London 28 249
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The Ambassador,

The Swedish Embassy,
23, North Row,
LONDON, Wl

Your Excellency,

40, Brookfield,

' 5, Highgate West Hill,

LONDON, N6

25th March, 1980

I was very distressed to see a recent television programme which

told the story of Raoul Wallenberg.,

It is incredible to think that this heroic man should still be in
a Russian prison, so many years after the end of the War. I am
writing to you because I would-like to know whether there is any-
thing which I, as an ordinary British citizen, can do, however
insignificant, which might in same very minor way assist your
Government in putting pressure on the Soviet Authorities to release

this great man.
I look forward to your answer,

Ua faithfully
VICTOR LEWIS E—A

s
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Nether Hall Bstate
LEICESTER

33 Seldy Avenue /(,(l/gl

1980-03-27

25 March 1380 Reumark, besv,

The Ambassador

The Swedish Embassy
Borth Row

LONDON

Dear Sir

Last week ¥ watched B B Cs Man Alive programme and on Sunday evening p 4
1istened to Radio 4 and in both cases the programmes concerned a war time
diplomat of yours Raoul Wallenberge I do not feel the need to go into the
details of the programmes as Wallenberg's heroism mst dbe well known to you
Put should this Brave man still be alive in Russian hands then surely

after 3% years of guiltless captivity something must be done,

Eow ironic it was to watch I T Vs World in Action and see that the ®*land

of the free®™ America who want to boycott the Olympics harbours so many Nesi
war criminals whilst the poor but noble ¥allenberg still possibly wastes
in the hands of the Soviets.

A8 a private English citizen my voice is insignificant but Wallenberg
must never be forgotten.

Yours faithfully

| P

1EWIS PRICE

Ei
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Reumark, besv,
32 Perryfield Way,
Ham, Richmond,
Surrey. TJ10 7SP,

2lst. lMarch 1980,
The Swedish ambassador.,
Dear sir,

We watgohed this week's television programme about
Raoul \allenberg and were deeply moved by the stoxry of
this remarkable man., It is completely unacceptable
that he should have suffered so much, and still be
suffering, after his wonderful and heroic wotk during
the war, -

e would like to help any organisation to
pressurise the Russians and secure lir. Wallenburg's
release from captivity. Could you please let us
know of any such organisation to ocontaot?

Thank you,
Yours sinpcerely,

6‘“""‘\‘7 Morear jﬂlmcu l"fowous.

Aubrey and Frances llarcus.,

.

Ly 44088 s

g}
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The Swedish Embassy, 80 .
29, Portland Place, 2/ MRS 19
London W. 1, L
e
k,ﬁ_~ﬂ\uﬂﬂa- Please be good enough to forward the enclosed to
L b ,E s ]
the FREE WALLENFERG COMMITTEE, Thanking yof#tl

in anticipation, I am 3
]
Yours faithfully, 1
e

s St

(Mes., Anna Stockdale)
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Goldman ' 284, Pinchley RA.,

Hampstead,
London, NW3 7AD

24th March,1980,

The Swedish Embessy,
2% North Row,
London, W.1.

FOR THE ATTENTION OF HIS EXCELLENCY THE SWEDISH AMBASSADOR

SiI‘, -

No doubt you are femiliaer with the case of
'Raoul Wallenberg' after broadcasts on BBC 2 and on
Redio 4 and articles in newspaspers. I, as an ordinary
bystender, sm deeply moved. As a Neutral Raoul Wallenberg
was sent by his government to Budapest to work for refugee
relief. Everybody ascknowledged him ss e true diplomat who
secrificed himself for others. It hes been estsblished that
he 1s 8till alive. Whrt I cennot understsnd is, that -slthough
everybody oreises him and spesks highly of him- nobody hes
come forward to ssy what will be done about it. Your Government
let the cese drsg on #nd on. I always thought that a Swedish
subject hed the protection of his government. Your Government
meens to ssgy that one life is not so importsnt to them as
to sever relstionehip with Russia. Surely Sweden hes trade
relations with Russis. In other csses pressure hes been applied
which proved to be successful. If Sweden cannot put up this
pressure, surely they can unite with other countries in order
to strengthen their demand: "we demsnd the relesse and return
of our diplomast Raoul Wallenberg or else". What is it good
to glve him a Nobel prize. Should it hsppen thst he dies now,
will you erect e memorial in his honour end procleim him
a Seint?

Ydura/;aithfully,

e T T

7~ Gololaey
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Reumark, besv, ﬁ:ﬂ:”"
West Sussex

BN 18 9 BN

The Swedish Embassy, Tel: Arundel 883021

23 North road,

London W.I.
March 27th 1980,

~

Dear Sir/Madam,
I was very moved by the BBC ‘Man Alive' T.V.

production viewed recently about your great hero Raoul Wallenberg.

Please would you advise me who I should contact
for a photograph of Raoul Wallenberg so that I may place 2 candle

in front of it and pray for justice.
Furthermore , if there is a Raoul Wallenberg fund
I and my wife shall be happy to6 send a small contribution.

wWith best wishes,

Yours sincerely,

John R. Lind.

7N £ At - — —— > - "
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- Pofs PROGRAMME

BBC RADID FOUR

1700 HOURS BST

MARCH 19 1980

PRESENTER:

There are those who tell us
that it's time the British

finally got rid of its

)




PRESENTER (CONT.):

pre=occupation with what
happened in the Second

World War,

It would be easier to

do, were it not for the
unresolved mysteries of
that period, which kesp
cropping up every now and

again.

One of the greatest of

these mysteries is what's
called "the Wallenberg
affair", It's thirty=-

five years old, this myst=—
eryj yet nevertheless, in
May, an international

panel in Stockholm will

be making yet another attempt

to solve it,

The pansl, ten peopls,will

include two British MPs,




—3.

PRESENTER (CONT,.):

Mr, Winston Churchill, and
Mr, Greville Janner, as well
as M. Simon Wissenthal, the huhter

of nazi war criminals,

Some of the evidence to be
heard by that committee is
being previewsd in a re-
markable edition of BBC 2's
Man Alive programme tomorrow,

It's called - Missing Hero.

Most of the reseérch and the
interviews for the programme

was carried out by John Bierman,

a reporter who now eppsrates from
Tel Aviv, He was in London
recently and he told me how in 1944
in a rather belated attempt to

say what was left of the European
Jews, President’Roosesvelt set up

an organization called'the War

Refugee Board,

This board invited -Raoul Wallenbegg,
an emminant business man from

a very distinguished Swadish
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PRESENTER (CONT,):

family, to become one of
a number of delegates sent
to neutral countries to set

up missions of mercy.

In fact Wallenberg went to
Hungary, with a diplomatic
cover of first Secretary to
the Swedish Legation in

Budapest,

JOHN BIERMANS

By the time he got to Budapest,

wvhich was in July, 1944, Adolf

Eikman the gestapo expert in
dqportations sometimes somewhat
luridly, but nonetheless acurately
known as the great forwarding

agent of death, had alrsady ex
terminated the entime provincial jewish
population o the Hungarian provinces,
something like half a million

people had been sent to’ Auechwitz,

By the time Wallenburg arrived

only the Jews of Budapest were

left, about quarter of a million

of them, and they were in a state
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JOHN BIERMAN (CONT,)s

of some terror because the
deportations were known to
be about to begin in Budapest

itSBlfa
PRESENTER:

Hungary at that time was normally

under the control of the regent

Admiral Haughty, {

Whilst an ally of Hitler, he

was not himself sage®» to have

the jews of Hungary exterminated.

He was esven less sager when after

appeals by the Pope and tlke International

Red Cross, Roosavelt'said if ex=

terminations were carried out

then Haughty would be held personally
—

responsible at the end of the war,

which by then it was clear the allies

would win,

Haughty ordered the ceasation of
deportations, tried to establish
contact with the advancing Russians,
and the Germans found out, He was

overthrown executed and the Hugarian

REEER
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PRESENTER (CONT,):

Nazis;The Arrow Cross was put

into pouwer,

The deportation started all-
over againe, The jews of
Budapest were made to walk
one hundred and twenty miles
in the terrible winter of
1944, to the border with
Aussria, Thers to be packed

on trains,
JOHN BIERMAN:

This was when Wallenb &g came
into his own, and began to
perform amazing feats of

rescuss Going himself on the
road to Heiganshir (phonetic)

to the Austrian border, Actually
taking women.childrem, old men
out of this pathetic column = of
people marching to their death,
many of them falling by the way=
side those af them who couldn't get up
getting sharp whipped, kicked to
death or juat merely dying of

cold and Hunger,

T
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JOHN BIERMAN (CONT.):

He saved several hundred people

from those marchas alone.

PRESENTER:

And he did by the simple ex=—
pediant of issuing the marchers
with special protective Swedish

passports,

No one knows just how many he
saved,certainly some thirty
thousand jews. Perhaps more

than a hundred thousand,

Some are still alive today, like.

Annette Lantos (phonetic), who
now lives in California. She
was saved by Wallenbe:g, so was
her husband, They had never

forgotten,.

For many many years ws have
been telling the legend of
this great man, this Moses

from the North,.

AL




MR, LANTOS:

He's what we call in our
tradition, the rightseous
man, a christian wheo risked

his life to save jewish lives,

ANNETTE LANTOS:

Every little unknouwn jeuw
could go to him and say
litterally my brother was
caught on the street, or

my sister or whoever, and

he would surely go and risk
his life and go the house and

try to get the man out,

PRESENTER:

The present Director General. of

the ~ Ispaeli Broadecasting

Service is Mr, Tommy Lapid {phonetic).
Though a child of twelve then

he recalls.that the two things

that kept the jews in the Swedish
protected areas of Budapest, going

at the time of the Arrdw Cross

was the BBC and Wallenberg,
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MR, LAPID:

One morning a group of these
Hungarian fascists came into
the house where we were staying
with the Swedish filag, and

said that all able bodied

women had to come immediately,
Because there were no abled
bodied married jews left any-

whers in Hungary.

And we knew what this meant,
and my mother kissed me, and
I cried and she cried and we
knew that we were parting prob-
ably for ever., And she left
me thees an orphan for practicle

purposes.,

And they left, and I don't re-

member exactly whether two or

three hours passed and my mother
returned, with another woman.

It was a mirage, it was a miracls.

The mother was there and she was

alive and she was crying and hugging

and kissing me., And she said Wallenberg.
And I knew what iti.meant, because

Wallenberg was a legend.

T
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PRESENTER:

What had happened apparently
was that Wallenberg came across
this particular column as it started

it's march towards Austria,

Though alone he got out of his

car and told the Hungarian Nazi
guards that the people, were some
of anyhow under his protection.

He argued he threatened, the

hazis could have shot him down

few would have known. But

somehow Wallenbarg with sheer
force of personality got away with

it,

Subsequently the Russians arrived
in the city. They took Wallenberg
into custody.

John Bierman takes up the story.

JOHN BIERMAN:

He was last seen as a free man on
January 17th 1945, just after the
Russians siezed the Bastern part

of Budapest, Whers he was .operating,
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JOHN BIERMAN (CONT.):

They took him away, and he
has not been seen again as I

say, as a free man since,

At first the Russian said =
it's alright he's under out
protection he's perfectly

safe, And ﬁhen there was a

long silence,
PRESENTERS

Sweden was worried so was
Rooseavelt, Protests were

made, requests for information,
Then the Russians decided they
didn't have Wallenberg at all,
They never had had him. Perhaps
had he been in the country in the
first placs, he'd been killed by

the Hungarian fascists, or by robbers,

And, then twelve years later they

changed their story again,

JOHN BIERMAN:

Suddenly, quite incrediH y in 1957,

that is to say twelve yesars &fter
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JOHN BIERMAN (CONT.):

the disappearance of Wallenbserg,

Mr. Andre Gromyko, who was then

the Soviet Deputy Foreign Secretary,
suddenly announced that yes, thers
had been a mistake., That in fact
Wallenberg had been a prisdner

in Russian hands, but he had un-
fortunately, he had died ten years
previously in 1947, of a heart

attack in the Lubjanka prison,

But the story completely lacked
credibilfy, there was absolutely

no supporting documentary evidence
of this strangs assertion. And thé
Swedss didn't believe it, and
neither did anybody slse connected

with the case.

And indeed by this time many German,
Austrian and Itallian prisoners of
war, who had been releassd, but

who had been in Russian prison

camps, went to the Swedish government
with tales of either having seen

and having spoken to Wallenbsrg, or
having received messages from him
tapped on the cell wall in morse

code or up water pipes, the usual

T
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JOHN BIERMAN (CONT.):

way that prisoners communicate

with each other, and so the inquiries

and the protests went on, and the
Russians 8tuck to their story, and
through the ysars betwean that time
and this, thsre have been extra-—
ordinary reports of sightings of
him, many of them second hand, un-

fortunately,

But there is a disturbing amount
of svidence to suggest that Raoul
Wallenberg may, and I say MAY, and
it's a big may, but may still be

alive o this day.

PRESENTER:

One such sighting was made by
Abram Kelinski (phonetic) a
Polish jew who now lives in

Israel,

ABRAM KELINSKI’SEnglish translatioh}:

I saw him fromi the window and before
that I'd already seen him in the
Vadzimitr (phonstic), no the Huveisk

prison (phonstic), between fifty«one

ST
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ABRAM KELINSKI (CONT.):

and fifty-threes I met him on

the way to the bath, I saw him
during walks, and former cell mates
of Wallenberg came to me and

pointed out that this was Wallenberg,
that same Swede that saved jeuws,

and who was inside for alleged

espionags.

PRESENTER:

The convicted British spy Greville
Win (phonetic) relates that in
1963 in the Lubjanka prison in
Moscow, he heard a prisoner call
out = taxi} Taxil! in English, he
shouted out are you English? No

came the reply I'm a Swedse.,

Win says he was bundled away by
guards bsfors further conversation

could take place.

More subskantial evidence comes

from Yan Kapiin (phonetic) a Russian
jew in prison in Moscow. On relsase
he phoned his daughter in Tel Aviv,
and said he'd met a Swedish diplomat

in prison in 1975, five years ago.
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PRESENTER (CONT.):

John Bisrman:=

JOHN BIERMANS

Not long after this phone call
he tried to smuggle a letter out
to his daughter, giving more
detail and actually naming this
prisoner and saying who he wasjg
Wallenbsrg. But the courier to
whome he gave the letter, this
was a tourist who was leaving,
his luggage was searched at the
airport, the letter was found and
taken off him and the KGB came

back and put Kaplin back in prison.

Later told Kaplin's wife the reason
why he had been put back in was

for spreading lies about Wallenberg,
and there at the moment the matter

rests,

PRESENTER:

There's lots more stories of sightings,

Let me give you just one more,

In 1961 a Swedish physician Dr.

TETTTTE
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PRESENTER (CONT.)s

Nona Swatz (phonetic) went bo

Moscow for a medical conference.

In conversation with a Russian
colleague Prof. Niashnekov (phonstic)

she mentioned the Wallenberg case,

The professor then said he'd
seen Wallenberg guite recently
in a mental hospital in Russia,
Dr. Swatz immediately sought
official permission to visit the

hospital, but was refused.

On her return to Sweden she told

the authorities hsr story. They
asked for information from Moscow,
The Soviets rpplied; the good doctor
must have misunderstood, it was sasy
to do, after all they were conversing

in a third languagej; German,

Sometime later the Professor and the
doctor met again. About that
Wallenberg conversation, said

the professor, I was sent for
personally by Khruschev, and

repremanded very firmly.

This then is the kind of evidence

T
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PRESENTER (CONT.):

that that Interpational pannel
is going .to sift when it meets

in Stockholm in May,.

(Ends. )

T
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= PRESS— OCH INFORMATIONSENHETEN FRAAN ULVENSTAM' .
RE WALLENBERG~HEARINGEN | STOCKHOLMS FOLKETS HUS 2-4 MAJ 1980
Feree

)
' Ao,
FOERFATTAR{NNAN MADELE | NE LUNDBERG, GIFT MED DEN HAER BOSATTE ¢Q7
PSYKIATERN ANTE LUNDBERG, KOMMER ATT TAECKA WALLENBERGHEAR I NGEN
FOER QUOTE RADIO FUNDATION INC, UNQUOTE, SOM GOER PRODUKT{ONER
ENBART FOER DEN REKLAMFRIA NATIONAL PUBLIC RADIO.
N

ORDFOERANDE | WALLENBERGKOMMITTEN INGRID GAERDE —= WIDEMAR HAR
ENL IGT UPPGIFT GETT NATIONAL PUBLIC RADIO QUOTE NORTH AMER |CAN
RIGHTS UNQUOTE.

JAG HAR HAENVISAT MADELEINE TILL SVERIGES RADIO FOER

ASSISTENS AV LJUDTEKNlKER, REDIGERING OCH TRANSMITTERING VIA
SATTELIT AV PROGRAMMET, | VILKET OCKSAA KOMMER ATT |NGAA AMER | KANSKT
MATERIAL, NETTO SAENDNINGST(D: 29 M|INUTER. '

HON VILL EMELLERTID VETA FOELJANDE, SOM JAG TYCKER VI LIGGER
NAERMARE AEN SR ATT BESVARA: .

PR I MO, SKER HEARINGEN GENOMGAAENDE PAA ENGELSKA.ELLER |
ANNAT FALL: TOLKAS TILL ENGELSKA?

SECUND O.. ORDNAS EN QUOTE POOL FEED UNQUOTE, SOM NAERVARANDE
RADIOREPORTRAR KONTINUERLIGT KAN AVLYSSNA OCH OMGAAENDE BEGAERA

SEKVENSER UR?

TERT | O, AENNU BAETTRE: A L F A, KAN NATIONAL PUBLIC RADIO

FAA EN LEDNING TILL ETT EGET AVSKILT BAAS, SAA ATT DE KAN TA UPP

o HELA BRUTTOMATERIALET OCH SEDAN | LUGN OCH RO REDIGERA DETTA?

L BET A, ELLER MAASTE SR ORDNA DE TEKNISKA FACILITETERNA, SAA
~~ VIDA DE NU ERBJUDER PUBLIC BROADCAST(NG SIN ASSISTENS?
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LIC 0-70427 20.000x6 1979-08 (10.000x6 pd barbana)

UTRIKESDEPARTEMENTET

Arende:

BA

Kopia fill: i d: (se regler p& blankettkopia)
Kabs Utr min kansli/kr Nilsson/ACF
Bitr Kabs svensk Canberra |
P 1980-04-17 |

olch |
Pol / : /"/': [ .
UHD /Z/-)' /] ‘LZ"}'}‘?/\ I/;\ _/7 . C( f

A~ , .
Svensk Canberra 1980-04-09 -

Cabinet Stockholm

Re. Wallenbergirendet

Lars-Ake Ni#son fran Olander

Australiska utr1kesdeparementets‘ﬁgnsulara avdelning igdr meddelat
man haft kontakt med David Rosenschweig. Denne &r dock icke villig tala om
sin tid i Sovjetunionen eller traffa foretrddare for ambassaden, inte ens

indirekt via utrikesdepartementet. Aven om vi skulle kunna spara honom,

synes inget positivt ddrmed kunna uppnés..

Hedstrom

T




LIC O-2042 20.000x6 1979-08 (10.000x6 pd barbana)

Arende:
UTRIKESDEPARTEMENTET

|
L

Kopia till: ! ard: (se regler p& blankettkopia)

Kabs Utr min kansli/kr Nilsson/ACF

Bitr Kabs R svensk Moskva 1980-04-17

Polch [N . . . ) . ' ., /j -
Pol j / ’ _ " /
oo Ah A JW/\ o ¢ “\

SVENSK MOSKVA 1980~04-09

CABINET STOCKHOLM

FOER L-AA NILSSON FRAAN LUNDVIK RE WALLENBERG.

PR I MO, EFTER AATERKOMST FRAAN SEMESTER HAR JAG KONTAKTAT
BRITTERNA OCH AUSTRALIERNA, DE AV PYPE NAMNGIVNA PERSONERNA
AER KAENDA PAA RESPEKTIVE AMBASSADER OCH NUMERA FRIGIVNA.

SECUNDO. BRITTERNA SAEGER SIG INTE HA ADRESSUPPGIFTER
HAER UTAN HAR VAENT SIG TtLL FCO MED BEGAERAN ATT UNDERSOEKA
OCH KONTAKTA AMBASSADEN | LONDON. SAA VITT MIN INTERLOKUTOER
MINDES HADE EN KONSULAER TJAENSTEMAN FAKTtSKT FAATT RESA TiLL

MORDVINIEN FOER SAMTAL MED FAANGARNA, MEN AEVEN DENNA TJAENSTE-

MAN BEFINNER SI1G NUMERA t LONDON.

y;
TERT | O. ROSENZWEIG HADE FRIGIVITS | HOESTAS OCH OEVER-
LAEMNATS TILL SIN AMBASSAD HAER F.V.B. HEM. HAN HADE HOERTS

OM SINA UPPLEVELSER | LAEGRET MEN ICKE NAEMNT WALLENBERG.

HAN HADE UNDER STRAFFTIDEN HAFT REGELBUNDEN KONTAKT MED
AMBASSADEN MEN ALLTID FOERTS TILL MOSK¥5/FOER DETTA AENDAMAAL.
EN ANNAN AUSTRALIER VID NAMN PETER CHITTS HADE AEVEN FUNNITS

| LAEGRET V1D DENNA TID. ‘

QU ARTO. MED !RRITAT!ON OEVER MIN EGEN GLOEMSKA AATERF IN-
NER JAG WALTHER HAEFELIN 't LAIMONS NIEDRES PROMEMORIA 195 U

T LT




Arende:
UTRIKESDEPARTEMENTET

Kopio till: Atgard: (se regler pd blankettkopia)

Kabs

Bitr Kabs
Polch

Po

UHD

1979:99420. DE DAER NAEMNDA AMERIKANERNA FOEREKOMMER L IKALEDES
| PYPES UTSAGO. HAR DE HOERTS ELLER SKALL JAG KONTAKTA AMRIS

HAER?

DE GEER




UTRIKESDEPARTEMENTET

Handldggare: Kr L-A Nilsson,
Utr.min:s kansli
Utskrift: kabs kansli/GO

Ink+avg t amb Moskva
Tel Aviv

p FORTROLIGT

SRR

1

P 0

Broder,

> ! Hallemberg-trendet
)J(L»hbr Bergquist-Nilsson 1980-04-01 .

Arkivexemplar

Dnr
1980-%4-09

‘ Avd Grupp Ml

25 |p 0 Bl

Ambassadrd
WASHINGTON

det Bergquist

Med ovan citerade handbrev har Du vidarebefordrat en
del material vilket Olle Tunberg 4 Los Anqeles till-
stillts frdn Mark Seidenberg. . .. N

Min enda sakliga kommentar &r att understilla Dig .
fbrslaget att Du ber Tunberg upplysa Seidenberg om
att Garcia inte lidngre kan rdknas som ett seridst .

vittne 1 Wallenberg-#rendet..

E—S

Som.Du vet har medfangar

till Garcia inte kunnat styrka dennes sensationella
uppgift om att Raoul Wallenberg si sent som 1977 gkulle .
ha hillits fingslad i ligret 385/5 i Mordvinien (jHmESr
Seidenbergs brev 1980-03-23 till Ms. Bonnie D. Hahn).
Jag dr rddd fbr att utan ett tillréttalliggande £frdn. . .
Tunberg kommer Seldenberg att bidraga till att. Gancias
uppgifter ingdr som en del i. mytbildningen om Wallen-

berq.

Avraham Shifrins papper 1980-02-17 har vi tidigare
tillstdllts genom Tel Aviv-ambassaden (hbr Wilkens-
Nilsson 1980-02-20, numrerad. delgivning 42 till

Washington).

L e

I bvrigt kan vil slgas att Seidenberga material frimst
har kuriositetsintresse. .

Lars-Ake Nilsson

Ifyllyé/;;onoxp

" Ayl
| Avgdnt med /L
(/
s kurir _,“D utt kurlr D luttpont D vonlig post é‘ m
Dep U 328 ‘

——
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SVERIGES AMBASSAD

LONDON

Utr min kansli/kr
Nilsson/ACF

Atg: 0 t amb Per
Anger, Wallenberg
kommittén for direkt
besvarande till amb
Lind, London

exp 004+
JACF

1980-04~02

Kanslirédef Lars-Ake Nilsson

-UTRIKESDEPARTEMENTET
INKOM UD
. wonUh- 11
[0 TTarT T MAL
Pl L

FORTROLIGT

Raoul Wallenberg
Broder,

Jag uppsbktes idag av den sedan ménga &r i
svenskfddda konstndrinnan Ann Bergson-Rom (syster till
Marit Gentele) och hennes man Conrad Rom§n, dven han konstnir
De dr bada involverade i Wallenberg-aktionen hdr och-av allt
att déma god vidn med Ning Lagergren och Ingrid Girde Widemar.

ingland bosatta

De 4tfoljdes av en Mr John Gou/iet, f.d. officer och ledare
for den enligt vad jag har fa&tt héra starkt hdgerorienterade
organisationen "Campaign Against Soviet Oppression". Gouriet
blev kidnd nidr han tillsammans med unge Winston Churchill -
for nédgra &r sedan tog initiativet till det omdiskuterade
Katyn-monumentet p& den polska kyrkogidrden i London. °

Paret Romyn och Mr Gouriet sade sig vara bekymrade Over
sammansdttningen av den brittiska Wallenberg-kommittén och
forklarade att s&vdl labour-MP:n Greville Janner som kommitté&
sekreterare, Financial Times-redaktbren Maurice Samuelson,
voro hogst oldmpliga personer i Wallenberg—sammanhang. De
péstod att Janner/Samuelson gick israeliska regeringens och
judiska organisationers drenden och ait deras verksamhet i
Wallenberg-kommittén var "priglad av antisvenska kdnslor".
Gouriet karaktiriserade Janner och Samuelson som "notorious
left-wingers as most of the British press" och antydde till
min hipnad mdjligheten av en "marxistisk konspiration for
att tysta ned opinionen'.

Nir detta var sagt kom Gouriet till sitt egentliga &drende:
Han har, sade han, for avsikt att bli Wallenbergs "banér-
férare i England och internationellt", Hans "Campaign Against
Soviet Oppression" skulle i en ny Wallenberg-aktion "vicka

Adress

23, North Row
London WiR 2 DN

Telegram Telex
Svensk London 28 249

Telefon
01-499 9500




virldssamvetet och inte ge sig forrdn ryssarna slédppt
Wallenberg". Forutsdttningen for allt detta vore dock

ett officiellt svenskt erkinnande av hans insats. Han
begirde dirpd att hans forslag om ett "formellt svenskt
st6d" skulle framforas till svenska regeringen. Det
gillde ju, sade Gouriet, att "tvitta bort en fléck ur
svenska flaggan".

Jag svarade att jag skulle informera min ambassaddr om
besdket och vidarebefordra sdvil klagomdlen som Snskemdlen
till departementet.

Innan Romyms gyé Gouriet gick, berdttade de att den brittiska
stiftelsen "Rdss McWhirter-Foundation" avsdg att utdela sin
"Annual Award for Great Merits" till Raoul Wallenberg vid
en ceremoni den 30 april, till vilken ockséd Sveriges ambas-
gsaddr kommer att inbjudas. Ross McWhirter var en kdnd publicist
och forliggare samt redaktsr fdr "The Guinness Book of
Records", som mdrdades-av: IRA.1975. I styrelsen sitter
lorderna Harris och Boyle ‘samt RAF-hjilten Douglas Bader
och Oxford-professorn i hlstorla Max Béoff. LAven forre
Stockholmsambassaddren Lord ‘Hankey, som en gdng tjanst-

gjorde i Budapest, skall Svervara utdelningen av prlset

- £500, .som skall Sverlamnas till Wallenberg-kommittén i

Stockholm,

Jag vore tacksam om Du kunde ldta mig veta hur vi skall
besvara Mr Gouriets anklagelser mot Janner/Samuelson och
hans begiran om ett svenskt stdd till "Campalgn Against
Soviet Oppre331on"

3%@’3'&3% &A“’“?”
Do, B llgioe
B RO

D.M. Winter
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Ex t:
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Artikel i L'Express om Raoul Wallenberg

. Bifogade artikel fanns infdrd i L'Express for

den 5 april.

/R

Lars-Ake Nilsson
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Document

par Jacques Derogy

Le prochain prix Nobel de la Paix sera-t-il attribué

a un héros disparu, le diplomate suédois Raoul Wallenberg ?

Plus de cent députés britanniques le souhaitent.

La B.b.c. lui a consacré, la semaine derniére, un long reportage.

Wallenberg a sauvé 30 000 Juifs hongrois pendant la guerre, Le 17 janvier 1945,

a 32 ans, il va a la rencontre de I’ Armée rouge. Aucun de ses compagnons ne le reverra.
A-t-il été victime des nazis en déroute, comme les Soviétiques l'ont d’abord affirmé ?
Est-il mort dans une prison en U.R.S.S.,

comme les Russes I'ont soutenu par la suite ?

Vit-il encore, comme le prétendent aujourd hui des anciens du goulag ?

" Dans ce cas, quels secrets inavouables se dissimulent

Al

Sl

derriére la détention de Wallenberg ?
Grdce a un dossier de 7 000 documents et & une enquéte de Fred Kupferman

et Ariane Misrachi, Jacques Derogy a reconstitué « Le Cas Wallenberg »,
a parditre le 15 avril qux éditions Ramsay.
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es recherches connaissent un
rebondissement spectaculaire
vers la fin de 1978, avec le
témoignage d'Abraham Kalinskj,
un des rares capitaines juifs de
Parmée polonaise, agent de liaison
auprés du ministre soviétique de Ia

Défense pendant la guerre, Arrété 3

Moscou en 1944 par le Nkwvd, il a
passé quinze ans dans Jes prisons sovig-
tiques. Il est arrivé en Isragl en 1976,
II Sest installé 3 Naharya, station bal.
néaire proche de Ia frontiére libanaise,
Il n'a pris conscience de limportance
de l'affaire Wallenberg qu'a la lecture
d’une déclaration récente du célébre
chasseur de nazis Simon Wiesenthal
sur le cas du diplomate suédois disparu,
Or, ce nom de Wallenberg ne Iuj est
pas inconnu,

Kalinski en a entendy parler pour
la premitre fois en 1951 oy en 1952
par . aouveau compagnon de cellule
——
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13 février 1945 - aprés deux
mois de-siége, les Soviétiques
sont maitres de Budapest,
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Le diplomate suédois Raoul Wallenberg 4 Budapey,
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Wallenberg et ses collaborateurs de la section C & la Légation royale de Suéde.
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a la prison de Vierchnei Ouralsk, prés
de Tchéliabinsk : « Un établissement
de laxe pour détenus politiques », dit-il.
Ce prisonnier était déerit comme «un
Suédois noble et naif qui ne compre-
pait pas pourquoi il était concamné
comme espion s, lLe compagnon de
Kalinski a pu le voir de ses propres
yeux, ajoute-t-il, lors d'un rransfert
collectif des prisonniers politiques a la
prison centrale d'Alexandrovski. prés
'Irkoutsk  (Sibériv). Cétait apres la
mort de Staline, cn 1953, et il fallait
faire de la place pour les collanora-
teurs tombés en disgrice de Lavrenti
Beria, le ministre de 'Intérieur. Le
Suédois portait une veste mate assée
brune, 11 s'est engouffré dans un wagon
Je marchandises. Il aurait séjournc a
Alexandrovski jusquen 1955, puis
aurait été transféré a Vladimir. Kalinski
y occupait déja la cellule 2! du
Lloc ne 2. 11 apprend bientdt, par un
codétenu géorgien, Simon Gogoberidzé,
que Wallenberg se trouve dans la cel-
lule 23. JI prétend Yavoir apergu un
jour, par une fenétre, dans la cour de
promenade, en compagnic d'un ancien
collaborateur de Beria, Maloumov, et
de P'ancien secrétaire du Comité cen-
tral de Géorgie, Charia. C'était le
29 octobre 1959,

Libéré ce jour-la, Kalinski a T'occa-
sion de revoir & Thilissi son ancien
compagnon de cellule Gogoberidzé,
élargi seulement en 1967. Ce dernier
lui affirme que Wallenberg est tou-
jours détenu & Vladimir quand il quitte
la prison,

De passage & New York, le
20 décembre 1978, Kalinski confirme
sa déposition devant deux hauts fonc-
tionnaires du ministére suédois des
Affaires Gtrangéres. ' v ajente une
piece & conviction : une carte postale
qu'il a envoyée de Viadimir en 1959 &
sa sceur déja installée & Haifa. Kalinski
y écrit en yiddish cette phrase desti-
née 3 tromper la censure : ¢ Al ren-
contré un Suédois qui a sauvé des
Juifs de Roumanie. » Sur ces entrefai-
tes, il entend parler, 3 Detroit, d'une
Juive d'U.R.S.S. immigrée en Israél
dont le pére, Jan Kaplan, vient de
purger trois ans de prison A Boutyrki,
de 1974 i 1977. A linfirmerie, Kaplan
y aurait rencontré, en 1975, un Suédois
emprisonné depuis trente ans.

Pourquoi Kalinski croit-il qu'il
sagisse de Wallenberg ? Parce qu'il n'y
a, 3 sa connaissance, qu'un autre Sué-
dois détenu en U.R.S.S., Erik Anders-
son. Et celui-ci est fou : il I'a aussi ren-
contré, Dc plus, on survit mieux en
prison gue dans un camp.,

Le 3 janvier 1979, le gouvernement
suédois alerte les autorités soviétiques

T




sur I'existence d’'un fait nouveau. Entre- R « Ma chere Anna.
temps, Kalinski, de retour en Isragl,

rencontre la fille de Kaplan, le Dr Anna N J'ai éte convoquée
Bilder, dont il a obtenu I'adresse par ala Loubianka
ses cousins de Detroit, C'est une grande § *

jeune femme brunc qui tient depuis six §f Ton pére est en prison
ans un cabinet de dentistc i Jaffa. depuis un an et demi

Kalinski la met en rapport avec 'am- g .
bassade de Sudde a Tel-Aviv. | J'ai perdu tout espoir... »

Le Dr Bilder raconte qu'clle a regu
de Moscou un premier appel télépho- En juillet 1979, Anna Bilder recoit,
nique de son pere, en octobre 1977, par des voies détournées, une lettre
4 sa sortie de prison. I avajit &té clandestine de- sa meére, Evguenia
condamné en 1974 3 huit ans de Kaplan, datée du 14 juin. Elle y
détention pour un prétendu trafic de apprend que son pére a été arrété peu
diamants. En fait, on a voulu le punir aprés son coup de téléphone du
d'r nir demandé un visa de sortie pour 31 décembre 1977, parce qu'il a voulu
|« Souffrant de I'estomac ct du luj éecrire au sujet du Suédois. Depuis,
foie, it a été incarcéré A linfirmeric 1§l a disparu. Anna Bilder remet copie
de Boutyrki. Puis il bénéficic d'unc de cette lettre a I'ambassade de Sudde
grice médicale, Sa conversation télé- A Tel-Aviv, qui fait aussitdt verir la
phonique est bien celle qui a 66 rap-  demi-seeur de Wallenberg, Nina Lager-
port*e a Kalinski. Anna Bilder a été gren : celle-ci, .avec son frére, Guy von
I lée par son pere, le soir du réveil- Dardel, a ranimé la flamme des Comi-
lew'de fin d’année. Jan Kaplan lui a  tés Wallenberg, La dentiste de Jaffa
demandé si «clle avait bien compris  accepte de rendre public le texte de
pour le Suédois ». Tgnorant de qui il cette lettre :
s'agissait, l'allusion ne I'a pas frappée « Ma chére Anna, je t'écris ce mot
jusqu'a la correspondance échangée  avec Iespoir qu'il te parviendra. La
avec ses cousins d’Amérique. méme chose est encore arrivée 3 ton

pere. Il y a maintenant un an et demi
quil est en prison. J'ai perdu tout cs-
poir. Aprés avoir é1é convoquée par le
K.g.b. & la Loubianka. on m'y a dit que
tout cela était arrivé A cause d'une lettre
concernant un Suisse ou un Suddois du
nom de Wallenberg (sic) que ton pére
avait connu & l'infirmerie de la prison.

« Havait éerit une lettre sur Wallen-
berg, et il tenta de la faire poster par
Iintermédiaire d'un 1ouriste. Tous les
samedis. il allait & Ja synagogue pour
essayer d'en (rouver un, Mais towl e
monde aviit peur de prendre fu fetire.
Un samadi, il réussit & a remetire o un
touriste gui lui promit de envover
catie lettre par Vienne ou pur Palle-
magne,

« Le verdredi 4 fevrier (1978), notre
maison fut perquisiionnée de fond en
comble, e ily cmmenérent 1on plre
avec eux. Depdis, il a &té jeté duny les
prisons de Lefortove e de la Lou-
bianka, et jui maintenant perdu tout
erpoir de le revoir un jour,

« Lorsque je fus convoquée en mai
dernier & lu Loubianka. un colonel trés
cn volére me déclara, en criant, que
les autorit® sovidtiques  avaient  fait

——

Maintenant, une demi journée suffit
pour bien connaftre
les 10 Agences de Publicita
qui vous intéressent.

Vous désirez vous informer sur les Agences de Publicité, vous désirez effectuer
unc présélection rapide, objective et sire, avec une garantic totale de secret absolu,
contactez Alain Carette, fondateur de Videotheque S.A. ou Sabine Gibory.

Videoth¢que S.A. organisera dans ses burcaux une
réunior: d'information d’environ 4 heuressur les Agences
de Publicité correspondant le mieux i votre probléme.

Pour chague Agence, vous étudierez une documentation
approfondie, vous consulterez un recueil de créations
graphiques, vous visionnerez une bande vidéo de 10 mi-
nutes congue par 'Agence pour se présenter,

Grice 4 Videoth¢que S.A. vous présélectionnerez
) les 2 ou 3 Agences que vous visiterez ensuite pour faire

Alan Carette PP I Sint
24 ans d'experience de la pubhce, votre choix de flllltf.

La présélection rapide, objective et siire des Agences de Publicité
C’est un service exclusif de Videothéque S.A.

OTHEQUE S

9 BOULEVARD SUCHET 75016 PARIS TEL. 525.68.30
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preuve de beaucoup d’humanité, et
avaient libéré ton pére parce qu’il était
malade, et que, pour tout remerciement,
il avait envoyé en Israél une lettre anti-
soviétique.

« Il me dit qu'en Israél tu t'étais lan-
cée dans la propagande antisoviétique.
Un péu plus tard, il baissa le ton :
« Si votre fille souhaite revoir un jour
son pere, elle doit cesser toute cette
campagne d'agitation coatre sa patrie. »
Il ajouta encore que ton pdre était en
bonne santé, mais que son sort dépen-
dait de ta conduite en Isragl, autrement
dit : que tu devais te taire.

« Je ne sais pas st je dois me taire ou
parler. Il y a des gens qui disent que
la presse peut nous aider, Je Iignore.
Ici, nous sommes comme des chiots
aveugles, et tu peux certainement voir
plus clair, ¥ai peur de ne jamais vous
revoir, ni toi ni tes cnfants,

« Pourquoi ton pére a-t-il cru devoir
se méler de cette affaire ? Il ne s'était
jamais occupé de politique... »

La publication de cette lettre dans
la presse israélienne et suédoise relance,

. en plein mois d'aclt 1979, la polémique

avec les autorités soviétiques. Mais, sur-
tout, elle méle, cette fois, directement
la diplomatie américaine aux protesta-
tions qui s'élévent. Le département
d'Etat demande pour la premiére fois
des explications & Moscou. Le 25 aofit,
le Premier suédois, Ola Ullstein, adresse
la premiére requéte officielle depuis
quatorze ans i Alexei Kossyguine, Il
exige un réexamen du dossier a la
lumigre des nouveaux témoignages. Il
demande notamment & ce que le détenu
Jan Kaplan, ou qu'il se trouve,
témoigne devant un représentant sué-
dois,

« Nous présumons toujours que des
citoyens disparus sont en vie jusqu'a
réception de preuves convaincantes du
contraire », déclare
Affaires étrangéres.

Menahem Begin intervient person-
nellement auprés de Jimmy Carter pour
que le probléeme soit abordé lors de
sa prochaine rencontre avec Leonid
Brejnev, Anna Bilder, elle, écrit a
Begin, & Carter, au sénateur Kennedy,
au roi de Su&de, au Pape méme, pour
que l'on recherche, retrouve, sauve.son
pére malade, 4gé de 67 ans et disparu
depuis plus de dix-huit mois. Le 17 jan-
vier 1980, les comités Wallenberg, éclos
un peu partout en Occident, célébrent
le trente-cinquiéme anniversaire de la
disparition du Juste de Budapest.
Désormais, l'affaire Wallenberg est
aussi devenue l'affaire Kaplan.

A la fin de l'année 1979, l'ambas-
sadeur de Sudde au Canada a quitté
son postc pour se consacrer i la cam-
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le ministre des

pagne internationale lancée par le
comité Wallenberg, & I'approche des
jeux Olympiques de Moscou, Il s'agit
de Per Anger. Arcien secrétaire de la
légation de Budagest, il dirigea la sec-
tion B, chargée de distribuer les pre-
miers passeports e protection avant
larrivée de Raou! Wallenberg, Aprés,
il collabora avec lui jusqu'd ce que la
ligne du front les sépare durant la
bataille de Budapust.

Per Anger a publié ses Mémoires, Il
y accuse sans mérugement excessif son
gouvernement d'avoir sacrifié le dis-
paru sur Fautel de la neutralité et de
la détente & tout prix.

11 serait injuste, cependant, de repro-
cher aux autorités suédoises d'avoir
manqué de constance dans leurs
démarches pour retrouver le diplomate.
Elles s’y sont employées dés le 14 jan-

“vier 1945, au lendemain de U'entrée de

IArmée rouge i Pest,

On peut néanmoins s'interroger sur
les moyens utilisés. De 1945 a4 nos
jours, la diplomatic suédoise s'est obsti-
née 3 envoyer des notes, sans jamais
demander le concours d’autres gou-
vernements, dont celui des Etats-Unis,
qui fut le véritable instigateur de la
mission de sauvetage des Juifs de
Hongrie confiée 3 Wallenberg. Il faut
attendre les révélations israéliennes de
1979 pour que Stockholm sollicite
ouvertement 'appui du président Car-
ter et s’associe & une démarche paralléle

-de Jérusalem. Il semble méme que les

dirigeants suédois aient négligé de
s'adresser 4 la Hongrie, qui, de 1945
4 1949, n’était pas encore une démo-
cratie populaire et honorait officielle-
ment le souvenir de Wallenberg comme
celui d’un héros national.

On peut aussi s'étonner que
Stockholm n’ait pas tenté de faire attri-
buer le prix Nobel de la Paix, en 1947,
au sauveur de 30000 Juifs de Buda-
pest. 11 aurait été possible d'associer
a Pinitiative le gouvernement hongrois
de I'époque, les associations des resca-
pés de THolocauste, la Croix-Rouge,
les institutions américaines, pour peser
sur le choix du Parlement norvégien...
Le scandale d'un prix Nobel décerné
i un détenu du Goulag aurait singu-
lidrement aidé & obtenir la libération
de Wallenberg, qui, sans contestation
possible, était encore en vie,

Aprés la mort de Staline, le gouver-
nement suédois n’a pas non plus utilisé
a4 fond les chances offertes par le
« dégel ». Bien des dossiers de la
période 1945-1953 ont alors été révi-
sés. Or, Moscou a exprimé des regrets,
en annongant la mort probable de
Wallenberg, «injustement emprisonné,
i linsu des instances judiciaires »,

sans  jamais montrer le dossicr.
Sans admettre l'explication soviftique,
Stockholm s'est coatenté de recourir
i la méthode des notes diplematiques,

A aucun moment, le gouvernement
de Stockholm n'a envisagé le recours a
i procédure de I'échange. alors qu'il
détenait d'importants atouts, tels que
Cofficier  de marine Ernst  Hilding
Anderson, arrété le 21 septernbre 1950
en flagrant délit d’espionnage pour le
compte des services de renseignement
sovidtiques. Or, des diplomates suisses
somme Fellen et Meier, arrétés & Buda-
pest en 1945 et jacarceiws en Russie,
des  diplomates  italiens comme  le
codétenu de Wallenberg, Claudio de
Mohr, fait prisonnier par les troupes
soviétiques, le 18 septembre 1944, &
la frontiere de la Bulgaric et de la
Turquic, ont été déchangés contre des
personnalités  communistes  ou  des
agents sovidtiques détenus en  Suisse
ou en Ialie, Clest évidemment le
moyen le plus efficace d2 récupére- des
ressortissants en captivité : il ne néces-
site ni campagnes de propagande, ni
transmission de notes par la voie diplo-
matique, ni méme un climat de détente.
La Suéde ne I'ignorait pas.

A aucun moment Stockholm n'a
menacé d’utiliser l'arme économique,
alors que la Suéde n’est pas, pour
P'U.RS.S, un partenaire commercial
négligeable, Le gouvernement suédois
n'a jamais lié le cas Wallenberg aux
pourparlers intéressant la diplomatie
soviétique : l'aménagement de la Bal-
tique en une zone de paix.

Pour arracher Wallenberg & un destin
inconnu, on n'a compté que sur les
bons sentiments, accordant la priorité
au mainticn des bonnes relations entre
I'Est ¢t 1'Ouest. Pense-t-on le sauver
en continuant d'utiliser des moyens
dont l'inefficacité a été prouvée depuis
trente-cing ans ? C'est la question posée
par Per Anger, l'ancien collégue de
Wallenberg & Budapest, au terme de sa
carriére diplomatique,

Mais l'affaire Wallenberg suscite
bien d'autres interrogations. Pourquoi
les Russes ont-ils emprisonné le diplo-
mate suédois, au mépris des conven-
tions internationales? Pourquoi en
ont-ils fait un « homme au masque de
fer », alors que des centaines de mil-
liers d’étrangers ont été libérés du Gou-
lag ou autorisés a rentrer chez eux?
Dans un mémoire consacré a l'affaire,
Frederik von Dardel, beau-pére de
Raoul Wallenberg, a essayé de répondre
4 ces deux questions,

Les motifs de l'arrestation n'ont
jamais été révélés par les services qui
semblaient le considérer comme une
prise d’'importance et qui l'ont, en tout
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cas, traité comme tel. On sait seule-
ment que, 4 Budapest, les officiers du
Smersh (1) ont passé le mois de
février 1945 & enquéter auprés de tous
les collaborateurs de Wallenberg 4 la
section C et de tout le personnel de
la légation suédoise sur les agisse-
ments de deux diplomates soupgonnés
d’espionnage Wallenberg et Lars
Berg. Les Russes paraissaient nourrir
les plus grands doutes sur les objectifs
humanitaires de la mission confide &
Wallenberg, tout simplement parce cue
ces objectifs étaient pour eux inconce-
vables. D'aprés les questions que leurs
e ‘uéteurs ont posées 3 des détenus
-nands ou autrichiens, qui avaient
eié diplomates dans diverses capitales
d’Europe centrale, plusieurs chefs d'ac-
cusation semblent avoir été envisagés.
1. Avec le systtme des passeports
de mrotection qu'il avait mis au point,
, «enberg voulait aider les nazis
wungrois i s’enfuir,
2. Sous prétexte d’aider les Juifs vic-
times du nazisme, Wallenberg cher-
chaif 4 sauver le systtme capitaliste,
qui menagait de sécrouler dang la
Hongrie libérée par Armée rouge.
3. Les gages donnés en échange de
la sauvegarde des Juifs de Budapest
faisaient le jeu de Himmler : tentative
de paix séparée avec I'Ouest, gel de la
guerre en Italie du Nord et transfert
des forces allemandes sur le front de
I'Est, dévolution des biens juifs, comme

I'usine d’armement Weiss-Chorin, au .

seul profit des SS. Wallenberg travail-
lait donc, en réalité, contre la cause
allide,

4. Les liens de Wallenberg avec des
organisations humanitaires internatio-
nz!  (Joint américain ou Croix-Rouge)
¢ . atuaient autant de preuves d’une
«conspiration cosmopolite » aux buts
mal définis...

A défaut de procds public, on ne
sait méme pas si, comme Plaffirment
cer'~ins témoins, une sentence quel-
¢ 'i.c a été prononcée, On peut, en
fu., se demander si la popularité de
Wallenberg en Hongrie, plus que le
r6le louche que le N.k.v.d. a cherché
a lui attribuer, n'est pas 2 P'origine de
son incarcération. Par sa présence sur
le terrain et la stature d’homme d'Btat
occidental qu'il avait prise au moment
ol sombrait la souveraineté hongroise,
ne risquait-il pas d’étre un obstacle ou
un frein & I'établissement d’une démo-
cratie  populaire ? L’escamotage en
1948 du monument érigé en son hon-
neur est une manifestation de rancune

(1) Smersh : service de contre-espionnage
soviétique, Le nom du service est la
contraction des mots Smerty  Shpionam
(mort aux espions),

L'EXPRESS - 5 AVRIL 1980

tenace, En outre, les dirigeants sovié-
tiques n’ont jamais aimé qu'on rappelle
le martyre juif et sa spécificité parmi
toutes les horreurs de la Seconde
Guerre  mondiale. Enfin, si neutre
quil fit, le pian Walenberg de
reconstruction de la Hongrie risquait
de faire renaitre un nationalisme fon-
cierement hostile aux Russes.

On s'expliquerait alors la détention
sans fin de Wallenberg par la peur
d'un soulévement hongrois, comme
celui qui se produssit finalement en
octobre 1956. On comprendrait égale-
ment qu'il soit mort sans sépulture et
que les successeurs de Staline, récusant
cette part de I'héritage, aient émis des
regrets inutiles..,

Le cas Wallenberg serait transparent
si était admise la version soviétique
officielle dun décés précoce et acci-
dentel. Mais cette version a provoqué
un scepticisme grandissant dans I'opi-
nion suédoisc face aux subterfuges uti-
lisés par Moscou pour convaincre
I'Occident et devant les refus de lais-
ser enquéter en U.R.S.S. A c6té des
réponses officielles et contradictoires
de Vychinski (1947) et de Gromyko
(1957), il y a eu, au gré des circons-
tances, trop d’émissaires officieux,
auprés de la famille et des autorités
suédoises, pour rendre vraisemblable
la thése de la mort escamotée de
Wallenberg,

Ainsi, le 22 mars 1955, un certain
Koutouzof Tolstof, ancien interpréte
auprés de la légation suédoise de Buda-
pest, puis des autorités soviétiques
d’occupation, 4 la libération de la
Hongrie, prétend, dans une lettre offi-
cielle, que Wallenberg est tombé acci-
dentellement sous les balles russes,
ayant revétu un uniforme allemand
pour échapper aux poursuites des
Croix fléchées (2), La lettre est postée
de Dublin. Tolstoi réside en Irlande,
ol il travaille... pour les services sovié-
tiques !

Au printemps 1956, un prisonnier
estonien, Tavmelius, déporté dans le
Grand Nord, a fait joindre I'ambas-
sadeur de Suéde & Moscou pour que,
lors de sa visite en U.R.S.S., le Premier
suédois Tage Erlander intercéde en sa
faveur. Libéré, le Balte vient dire, le
3 octobre 1956, & la famille von Dar-
del, qu'il a vu arriver Wallenberg en
décembre 1947 au camp d'Inta, en trés
mauvais état. Le diplomate aurajt été
transféré peu aprés a la prison mosco-
vite de Boutyrki, ol il serait mort.
Doit-on croire Tavmelius ? Quand on
lui montre un jeu de photos, il désigne
Wallenberg sur cinqg d’entre elles, Or,
aucune ne représente Ie diplomate !

(2) Croix fléchées : fascistes hongrois.
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A Hambourg, en février 1960, un
agent soviétique qui sera démasqué a
emprunté l'identité d'un baron hongrois
déporté en UR.S.S. pour révéler a la
presse suéloise qu'il a assisté 4 I'agonie
de Wallerberg au camp de Kasgobol,
prés d'Ackhangelsk en... 1950!

En 1966, un Finlandais, libéré
depuis cnze ans d'un camp sibérien
proche d'Irkoutsk, raconte qu’on lui a
parlé dc la présence d'un Suédois
condamné i dix ans de travaux ©-raés
pour espionnage. Sa mort daterait,
selon Jui, de I'été 1955, Pourquoi ce
Finlandais n'a-t-il rien dit & son retour
de captivité ?

Ne sort-on pas ce genre de témoi-
gnages pour affajblir Ia portée d'autres
dépositions, pour contrebalancer ['effet
de leur publication, pour brouiller les
pistes, en faisant mourir Wallenberg en
des lieux différents et A des dates dif-
férentes, pour rendre incompréhensible
la persévérance de sa famille et lasser
la bonne volonté des autorités sué-
doises ?

De son beau-fils, von Dardel écri-
vait en 1970 : « S'il vit encore, il a
57 ans. Physiquement et mentalement,
il est trés robuste. Je ne l'aj jamais
connu malade. En temps normal, il
aurait certainement dépassé la durée
moyenne de vie, qui, en Suéde, est d'en-
viron 70 ans, Sans doute I'épreuve
a-t-elle affecté sa santé. Mais on sait
que, durant son séjour & la Loubianka
et & Lefortovo, il n'a été ni maltraité
ni torturé, A la prison Vladimir, en
1951, il touchait, sclon T'un de ses
compagnons, le Pr Rivo, un pécule
plus élevé que les autres détenus, parce
qu’il était diplomate. D'une certaine
fagon, les prisonniers sont protégés des
stress de la vie moderne, et ils ont une
chance de survie. Voyez Rudolf Hess,
emprisonné  depuis 1941, Méme
homme au masque de fer, & la fin
du xvir siécle, ne mourut qu’au bout
de vingt-quatre ans de détention, a
62 ans! » )

Neuf ans plus tard, dans une petite
maison d’Israél juchée sur les premiéres
pentes du mont Carmel, Avraham
Shifrin, un historien du Goulag, ra-
conte la visite quil a regue en mai
1979 d’'un immigré moscovite clandes-
tin de 21 ans. Cet homme aurait été
Pami du fils d'un colonel du K.g.b.,
responsable des archives, qui, en verve
de confidences le soir de la Féte du
travail, a cru bon de lui dire, pour
étouffer ses velléitds de quitter
'U.R.S.S. : « Pas de conneries : j'ai,
dans mon fichier de Vladimir, un diplo-
mate suédois embastillé depuis prés de
trente-cing ans ! o»

Copyright © 1980 L'Express
et Lditions Ransay
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307V EDERT AA8, ULVENSTAM FRAAN PIA EHRENPRE|S,PRESSRUMMET, RE:
WALLENBERGHEAR INGEN, STOCKHOLM,

ERT PRIMO: HEARINGEN SIMULTANTOLKAS TILL ENGELSKA, TYSKA, FRANSKA
RYSKA OCH SVENSKA,

ERT SECUNDO: BIRGIT RADWAN/HELENA OLJEMARK SR HANDLAEGGER TEKNISKA
ARRANGEMANG FEOR HEARINGEN PAA RADIO SIDAN. AETERKOMMER PER TELEX
EFTER BESKED FRAAN DEM,

Vi TAR‘FOER GIVET ATT MADELEINE LUNDBERG HAR KONTAKT MED RADIO
FOUNDAT IONS LARRY JOSEPSON (TEL: N.Y. 5951837)

RADIO FOUNDAT IONS HAR EXCLUSIVE RIGHTS PAA WALLENBERGHEAR INGEN
OCH L.J. HAR ENL.UPPG. SAMMANSTAELLT ETT DOKUMENT OM DETTA,

CABINET,
CABINET STOCKHOLM KL. 10.00

PRESSRUMMET PIA EHRENPREIS
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CABINET
STKM

HIS EXCELLENCY OLA ULLSTEN
SWEDISH FOREIGN MINISTER
STOCKHOLM

ROUL WALLENBERG ADDED GREAT HONOR TO THE REPUTATION OF HIS HOMELAND
AT A TIME WHEN OTHER MEN IN OTHER LANDS TURNED INTO BEASTS. THIS
GREAT HUMANITARIAN WAS TAKEN PRISONER BY THE RUSSIANS WHILE ON A
MISSION FOR YOUR GOVERNMENT. |T WOULD BE FITTING FOR THE SWED ISH
FOREIGN OFFICE TO USE ALL POSSIBLE LEVERAGE IT CAN APPLY TO RUSSIA AT
THE TIME OF THE OLYMPICS TO FREE THI!S HONORABLE MAN FROM RUSSIAN
PRI SON

DR LOUIS BURGER

APR 17 1980 20:43:54
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SVENSK WASHINGTON 1930-04-14
CABINET STOCKHOLM

FOER L AA NILSSON RE WALLENBERGAERENDET.

e

HAR EZFTER UPPRE;ﬁpE/FOERSOEK IDAG FAATT TELEFON-

KONTAKT MED HAMMER. JAG FRAMFOERDE TILL HONOM REGER INGENS
UPPSKATTNING AV DET PERSONLIGA INTRESSE SOM HAN AEGNAR WALLEN-
BERGFRAAGAN OCH UTTRYCKTE FOERHOPPNINGEN ATT HAN VID SITT NAESTA
BESOEK | MOSKVA MAATTE FAA TILLFAELLE TA UPP FRAAGAN

PAA HOEGSTA NIVAA,

HAMMER TACKADE FOER PAARINGNINGEN GCH BAD MIG FOERSAEKRA
SVENSKA REGERINGEN ATT HAN SKULLE TA UPP AERENDET NAESTA GAANG
| MOSKVA. VID HANS FOERRA BESOEK HOS BRESJNEV HADE ATMOS-
FAZREN ENLIGT HANS BEDOEMNING INTE VARIT LAEMPAD FOZR ATT BE-
GAERA EN FAVOER.

TIDPUNKTEN FOER NAESTA BESOEK | MOSKVA VAR AENNU INTE FAST-
STAELLD. F N VORE HAN SYSSELSATT MED ATT SOcKA ORDNA ETT
MOETE MELLAN VANCE OCH GROMYKO | WIEN. ''VI MAASTE JU Sz TILL
ATT SAMTALSKONTAKTEN AATERUPPTAS. SA HAER KAN DET INTE FAA
FORTSAETTA, DET AER FOER FARLIGT.'' JAG INSTAEMDE.

WACHTMEISTER ~ . ) - ‘ /
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\zigfrikesdepartementet

: DN Y B NS
[l« 9 \ 050704 14
‘\\,"':),V“‘ o i
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L ¥ Raoul Wallenberqg
pieess ‘ (1 pil)/
Broder,
For nagon vecka sedan visade BBr 2 ett TV-program om
Raoul Wallenberg som ocksa sags av manga tittare hér.
Vi har fatt nagra spontana tittarreaktioner. Jag nir-
/. sluter den senaste som ocksa innehdaller forslag till
en svensk protestaktion i samband med Moskva-olympiaden. -
h«,&& T /
—
v
L. Myrstgn
cs
Adress Telefon Telegram Telex
31 Merrion Road 69 45 44 Svensk 4384 SWED El

DUBLIN 4
Irland
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. the Swedish Athletes will be participaling in the Moscow Olympicas.

L Natunally, there will be inemendous world attention ff’ocw)eo/

 opening cenemony. As you are aware each team will parade around
- Zhe arena and the camena will ,foctw and /}/wwleac/L team as i/m//

Tudon House,

e

- . _ - Q
L ’ \\7 P %/ . 9 Oulton Road,
SRR P PR (Lontard,
ey o
NI
 Res Raoil Wollenberg
- Oea/LSUL, | E | , .

- On zhe 20th Manch 1980 a veny We/zeaurig programme was shown on
the "Man Alive” senies on B.B.(. 2 lelevision., [The programme,
- as we laten learnt, was appropriately titled "Missing Heno" and

it concerned an Jlrzveaﬂ.;;a,(;don into the c&'_Aappea/wnce o,f youn
veny bnillant Swedish Diplomat who had wonrked so counagously

- da/z:/;ng the last yean of World War 2 in Budapes?, //un;,ajz(g,.

At the sume time an article appe(mea/ in the wee/d;/ papen “he

Listenen”, a copy of which J enclose herewilh,

 From the facts as presented in both Zhe programme and 2he article,

2 would appear Zo be a z‘/Lag.edy that neithenr the Swedish Governmen
non othen intenested parties hawe been able 1o bring in a

 successful mannen,effective pressune on the Russian Governmend, so
a4 to secure the redease of Mr. Wallenberg. On the presumpiion
_ that he io s2ill alive and that the othen conclusions drawn are
- accunate, then in my own opinion J would feel that if similar
- methods. of pressure and diplomacy continue o be wsed, you will
“neven see the nelease of ihis gneat gentleman,

70 be :A'u‘c‘ceaa,fu..[, his otory must be presented o a wordd audience.

There would be one ideal opportunity fon this. As J undenstand i,

on the

enten the Stadium. J would jusit ask you o imagine dhe scena

"._'w/z‘e/z"e you y/fa've.c‘z"_.fz‘bgaf,;x/z 1eam of poam;()[‘z/ Aa,/)} 100 Athletes on /n;)/le

b
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o wa/_/i’m a/wuna' iﬁe Szfad(_um arwf each one 0,{3 4 m /Lolduzg up

poateu eithen alternatively showing a pﬁozﬁo £ M. ﬂfa,denw/zg

on @ pasten with his name printed on it. (fv( 2 [gzone uu/[,l be asking
who ie #his gentleman and why are the Swedes ‘oin

. News Repcmie/w and Commenia,éou from eveny c m,zf/zg in .z‘/ze Wonrdd
o wild be present. Jz would be neponied that | [ rening on evenry
S ‘Aeveru.ng news A/ww ' //zene would be ,{amuc' vordd cunosity.

) vk...‘.'..‘/ou mg,/bt a./.:/e /zow wou,[d this be a/uaam;ed a_nd 'sz.,:;ze,éy the Russians
Cwould not pejunuf you 2o walk ino a Stadium 1« 2k a 100 of thése

poaiewﬂ T am corz,&den,t that it would not b veny difficulit %o

- Ahink up of some ingenuous meihod of sneakin. in such positens.
~ You would just have 2o apply yournselves Zo Z . problem. Youn
- biggest obstacle might possibly be your lack bt initative and )
" enthusiaom and a,éieana,&,velz there could ve/zM easily be facts whic
. the genenal publx_c are nof awanre o,f

In any event, J .[e.ave you wu% mg oan,wn ,fo/z what it'e worth and
J wou[d be oblxgea( 2o /Lea./z ‘;oun /z.ea{oorwe

S’oww f’unce/zel(t/, Lo

), g .. / / :
v, fﬂ,t// 'f ey

’ ‘, g FORIAT “ Michael //ug]LGA

] e e ww-ﬂﬂ-—a-———'o St
Secxce,iafa/, " R T S
‘.@uedw/z émbaxmg, ?‘;.;.f ey L
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The Swedish Pimpernel

‘Alan Patient produced the ‘Man Alive’
programme, tissing Hero' (BBC2, 20
March), an investigation into the dicappear-
ance of Raoul Wallenberg, the Swedish dip-
loma! who saved thousands of Hungarian
Jews during the last wear of World War
Two, and who is belicved 1o be still alive
in @ Soriet prison.

" On 17 Januéry 1945 Raoul Wallenberg was

escortad by Soviet guards out of Budapest

" 4o their army headquarters. He told a

friend that he did not know whether he
was going as their guest or as their pris-
oner. He never came back, But the question
everyone asks is: why would the Soviets
want to take him away? Finding a motive
for the Soviets' action in this mystery is
perhaps the greatest puzzle.

The advancing Russians must have been

_surprised to encounter on the castern side

of Budapest, the Pest side, a sole Swedish
diplomat Jooking after tens of thousands
of Jews. Wallenberg had already success-
fully conironted the SS chief in Hungary,
Agdolf Eichmann, many other German
officers, and countless more Hungarian Nazi
“ Arrow Cross' thugs, thus saving 100,000
Jews from being sent to Auschwitz or from
being slaughtered in the streets.

Dr Gideon Hausner, proseculor of Eich-
mann, gives his view of the Soviets’ action:
*Ultimately he fell vietim to the ineredulity
of the Soviets who took Budapest then, who
arrested him because they just couldn't
believe that a Swedish diplomat would
dedicate himself for months to this iob,

To them it must have Jooked a very silly

and unconvincing cover for other activities.!

The desire to ascribe a comprchensible
motive to the Russians is strong. It is a
rather Western oullook—caleulating 2
logica) chain of events, looking {or a cred-
ible cause of Russian behaviour, and there-
fore slotiing into our pigeonholed minds
the consequent conclusion. It is almost as
though the immense tally of Soviet perfidy,
established by approximately 50 witnesses,
counts for nothing—simply because of
dificwty in pinpointing a2 motive for the

- Russians.

Perhaps Arne Lundberg, a former civil
servant at the Swedish Foreign Ministry,

| " eomes nearest to the Soviet mind when he

savs that the Russians * could see no reason
10 sopd Wallenberg home " that they prob-
ably asked themselves, not why they should
kecp him, but whether they bad any motive
for sending him home.

When Wallenberg was taken away in
January 1945 the Soviets immediately in-
formed the Swedish government that he
was in their safe custody. Lo leifland,
present Permgoent Under-Secretary at the

. Swedish Forelgn Ministry, recounts that the

Swedes were relieved, because other Swed-
jsh diplamats ‘had disuppeared without

)

trace ’. Lars Berg, a dinlomatic eolicacue of
Wallenberg's, savs: * My opiaion is this that
Wallenberg told them that he wasn't only
a Swedish diplomat, but he was sent by
President Roosevell himself. He was work-
ing with American moeney lo save Jewish
lives. T think that's why he disappoured,
that it wasn't enod at that time to declare
that vou worked for the Americans.’
Admiral Horthy's treaty with Hitler had
meant that Eichmann could only start
deporting Hunrzary's provincial Jews in
1644, when the Germans were cleariy lusing
the war. The 290,000 Jews of Budapest were
left until last. Wallenberg knew the city
from business trips snd was given neutral
Swedish diplomatic status, buf was finunced
by the Americun War Refugee Board His
success in newoliating thousands of safety
passes was imitated by other neutrals, par-
ticularly the Rwiss. Protected houscs were
set up in an international ghetto, crammed
with about 20.000 people. Another 70,000
were forced into the general ghetto.
Naturally, Wallenberg evolved plans for
the resettlement of these people and for the
economic recovery of Budapest, anticipat-
ing peacetime; specific details of these
plans have survived through fricnds. Very

probably, Wallenberg put these plans to the

Soviets. Very probably, the Sovicts re-
garded them as a dangerous threat to their
forthcoming Soviet Sociunlist Republic of

Hungary. Besides, was Wallenberg not .

related to one of the wealthiest capitalist
families of the West, in control of the
largest bank in Scandinavia? Such a man,
already 2 legendary hero in the capital city,
could prove a menace if Jeft to implement
his own five-vear redevelupment target.

Consider alto the fate of other nationals
taken by the Soviets: allies as well as
encmies were swallowed up into the endless
Soviet steppes and mines. Poles, Crzechs,
Slavs and Serbs—as well as Germans,
Austrians and Hungarians——disappeared
for ever. The fate of returning Ukrainians
and Georgiuns is now well documented.
Even their own soldiers, taken prisoners of
war by the Germans while fivhling for
Mother Russin against the fascist beast,
mysteriously disappeared on arrival home
because they had been contaminated by the
capilalist West, It s hardly surprising,
then, that Avram Kalinsky, a Polish Jew,
should report that his 1959 prison meeting
with Wallenberg was with 8 man charged
with alleged espionage.

What is greatly surprising, however, is
the altitude of the Swedish government
throughout all thesc years. After learning
in mid-January 1945 that Wallenberg would
be returned immediately, they did nothing
but send diplomatic notes and arrange

Cmeelings uptil 1947, when the Russians

started to deny all knowledge of im. Ten
vears Jater the Russians “discovered T that
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Wallenberg had died of a heart attack in
1947,

Meanwhile, the Swiss had successfully
exchanged Soviel agents for two of their
own delomaL) scized by the Russians. The
Belgians had done likewise, Per Anger,
colleague of Wallenberg's in Budapest and
reccntly Swedish Ambassador to Canuda,
emphavises that * with the Soviets you have
10 offer something ', The Swedes had Soviet
spies afier the war, he said, but they vwere
expelled. ' We could have held them in
prison until we had got Wallenberg back,
but . . . it wasn't within thetr vocabulary,
this wayv of acling.’

The Swedish rovernment protesis to this
very day that Smlet spies with diplomatic
immunity could nat be ¢xchanged. Neither
could an importan{ Soviet spy with Swedish
citizenship, Co]onel Stig Wennerstrom, be
exchanged. That onh leaves Soviet spies
with Soviet citizenghip—as long as they are
not diplomsts—and there are hardly a
great many of those at large in Sweden!

Iromcall) large pumbers of Germans and

‘Austrians were released in 1955 in response '

to Chancellor Adc uer’s trade agrec m('nts
with the Russtans Although numerous re-
ports of Wallen| rg's existence in the

Russian prison sys

 still continued to b

learnt nothing . f
bargaining. Perha
gaining had beer
when Sweden's
Stéderblom, saw
Papers recently 1
holm Foreign Mir
Séderblom sold
Stalin that he pe
berg had died at
a scoop for the KC
Most horrifying

m emerged, the Swedes
1ave as though they had
ym Adenauer’s , tough
i the possibility ‘of bar-
lost as early as 1946
nbassador to Moscow,
1in about Wallenberg,
ieased from the Stock-
try archives show that
e pass by saving to
anally thougbt Wallen-
2 end of the war. What
propa%nua'
f all remains the prob-

ability that the & des deliberately chose
not to exchange L\,_' Russian spy Wenner-
strém for Wa,llenb&;g. Those who know the
Soviets claim that} they could have origin-
ally taken Wa)lenb\v;rg apuinst the day when
one of their agents might be discovered
in Sweden. Unfortunately, the Swedes did
not rise to the bait: Wennerstrém knew too
much. I that is so, Sweden's greatest 20th-
century hero was sacrificed against her
meanest traitor.

For me the most fascinating explanation
of Soviet motives arises from The Gulag

" Archipelago. Solzhenitsyn recalls meeting

a proud Swede who bore the name Erik

""Arvid Andersen and who claimed to have

wealthy relatives. The Russians had treated
him well but had tried unsuccessfully to

" _make him into a double agent until it be-

cume too late to return him to the West.
Only later—did-Bol=henitsyn realise—that
mayvbe this Swede had been obliged by
the authorities to assume a false name in
order to avoid execution. After all, his

"7 death, like that of Wallenberg and many

other hiving prisoners, had been announced
to the world. One might surmise that, if
Andersen was not his true name, then per-
haps Swedish was not his true nationahity,
On the other hund, he might really have

been Swedinh,

One thing is certain: therc is only one
Lo A T e bed ey e

Ot
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Kanslirddet Lars-Ake Nilsson

Atg: ch tel t svensk New York

1980-04-17
ex £ kdm t:

UTRIKESDEPARTEMENTET

f justitieréddet I Gdrde-Widemar

eep SDOUI?/MF

. /2-3

) ) [ HWNMLIG
STRANGT FORTROLIGT onis 15 Nep#ccon
]9 ..... L‘;.. .
Utrig#tdepartdgentet ? \%
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Wallenberg-4rendet -t 1980-04- 1.9~ /v
Hbr Nilsson-Friedman 1980-02-08 ‘ N aR s N
(3 bil.) 1A 5544{;1 |
Broder,

Som Du foreslog i citerade handbrev har jag kontal;\t,at/Khronika Press
och haft ett samtal med chefredaktdr Valery (halidze och dennes med-
arbetare Eward Kline. Fran dem har jag for ett par dagar sedan
mottagit adresserna till de badda advokaterna Dina Kaminskaya och
Yudovich, De aterges i bil 1. Som synes skall Kaminskaya vara

bosatt i Arlington, Virginia och Yudovich i Garmisch-Partenkirschen -
i Visttyskland. -

(halidze dr rysk fysiker i 40-&rsdldern,aktiv i den sovjetiska human
rights-rorelsen, Han ldmnade Sovjetunionen fér 7-8 ar sedan. Jag bi-
fogar ett par broschyrer om Khronika Press.

I Wallenberg-drendet hade de bdda inget nytt att komma med. De sade
sig uppskatta svenska regeringens ofdrtrottliga anstringningar men
Onskade att man fran svensk sida skulle géra mer nir det giller att pro-
testera mot behandlingen av Andrei Sakharov och andra férkdmpar for
minskliga rittigheter i Sovjetunionen. Nér det géller Wallenberg var de
skeptiska ifrdga om de vittnesmal som framkommit pa senare tid och
sade sig tvivla pd att han kunde vara i livet, Chalidze férklarade att

om han skulle ge ett rad skulle det vara att Wallenbergs sléktingar i Sve-
rige borde stimma sovjetiska regeringen och kriva dem péd skadestind
och redogdrelse for vad som skett i fallet Wallenberg., Ryssarna kunde da
tvingas att ldgga vissa papper pad bordet och de hade ,menade han alltid
stor respekt for officiella juridiska forfaranden. I varje fall skulle det
forsétta dem i en obehaglig situation.

Do Qg%umi
AN

Bengt Friedman

Adress:

Telefon: Telegram: Telex:

825 Third Avenue, New York, N. Y, 10022 (212) 751-5900 SVENSK New York 2241 50
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NEW YORK, N.Y. 10018 PRESENTS
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Khronika Press systematically publishes the most
important documents of the Soviet human rights
movement in English and in Russian.

Khronika Press also publishes books in Russian on
human rights topics from both historical and con-
temporary viewpoints.

VALERY CHALIDZE
EDITOR-IN-CHIEF

EDITORIAL BOARD:
EDWARD KLINE
PAVEL LITVINOV

LONDON CORRESPONDENT:
PETER REDDAWAY

KHRONIKA PRESS
NEEDS CONTRIBUTIONS

KHRONIKA PRESS,
IS A NON-PROFIT CORPORATION AND
CONTRIBUTIONS ARE TAX-DEDUCTIBLE.

KHRONIKA PRESS

DOES NOT ACCEPT SUPPORT FROM ANY
GOVERNMENT OR POLITICAL ORGANIZATION

BOOKS BY CHEKHOV PUBLISHING
CORPORATION

(in Russian)

BENEDICT LIFSHITZ. One-and-a-half-eyed Archer.
204 pages, $ 8.00
Beneduxr Jluswuy. Tlonytoparnassii crpernen,

ARTHUR KOESTLER. Darkness at Noon.
191 pages, $ 7. 00
Apryp Kectaep. Cnemsmuias ThMa

. MIKHAIL ZOSHCHENKO. Beforé the Sunrise.

313 pages, $ 7.00
Muxaua 3owenico. Tlepen Bocxomom commua.

NADEZHDA MANDELSTAM. Memoits.
432 pages, $7.00
Haoexoa Manoenvwram. Bocnomunanus.

LYDIA CHUKOVSKAYA. Going Under.
131 pages, $ 5.00. ‘
Jludus Yykoeckan. CHyck mop Boay.

JOSEPH BRODSKY. Halt in the Wilderness.
228 pages, $5.00
Hocug bpoockuii. OcraHoBka B MyCTEIHE.

ANATOLY YAKOBSON. The End of a Tragedy.
236 pages, $ 6.00 '
Anaroauii Aro6con. Kouen Tparemuu.

Tl




Papers on Soviet Law. Published by the Institute of
Socialist Law. Issue 1 (English). Edited by V. Cha-
lidze and L. Lipson. 199 pages, $10.00

COopuuk  MucTHTyTa CcoOmManHcTHUecKOro mpasa.
Boinyck 1 (mo-aHrmuiickn), mop pepaxupeit JI. JTun-
coHa # B. Yanupae, 1977, 199 c1p., nena — 10.00

This is a collection of articles which analyze various prob-
lems of Soviet and international law. o

Documents on Soviet Criminal Procedure. Published
by the Institute of Socialist Law. Edited by V. Cha-
lidze and L. Lipson. (In preparation)

CGopunx MHCTHTYTa COLHANHCTHUECKOO npaga.
Beimyck 2 (#a pycckom s3bike). JoxymenTpr
COBETCKOTO yronoBHoro npouecca. Ilox pemaxuueit
JI. Jluncona u B. Yanupze. B mewaru, nwewa — 15.00

A collection of documents on Soviet criminal pro-
ceedings, including indictments, verdicts, appeals, resolutions
of 'psychiatric and scientific-religious expertise. Documents
on political cases are included in the collection.

Soviet Criminal Justice and Jewish Emigration. Tel-
ford Taylor and others. Translated from English, Al-
fred Knopf Publishers, 1977. 212 pages, $6.95

Teagpopo Teiinop u Op. Coserckoe npaBocyude H
amurpauns eppees. Ilepeson ¢ aurnuiicicoro,, uama-
TenberBo Ansdpen Kuond”, 1977, 212 .CTp., Le-
Ha — 6.95 ; o P o

This book illustrates American’ lawyers’ efforts to appeal
to the Soviet authorities in defense of repressed Soviet Jews,
using Soviet judicial procedures,

y
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Physicist, Soviet human
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ABOUT
A CHRONICLE OF HUMAN RIGHTS
IN THE USSR

THE NEW YORK TIMES
BOOK REVIEW

January 12th 1974

Much of the information in the Chronicle comes from in-
side the Soviet Union; one informant phones in reports by
long distance from Moscow. Copies of the Chronicle (which
is also published in Russian) have turned up in police searches
inside Russia, indicating that it has a circulation there.

TIME, April 14,1975

Chalidze and Litvinov do not think of themselves so much
as anti-Communists as ‘legalists’. They believe that the Soviet
authorities must be admonished for violations of their own
constitution, a high-minded document instituted under Sta-
lin, which is honored mostly in the breach...

" The New York Chronicle’s editors consider themselves
more journalists than ideologues.

THE NEW YORK TIMES

December 10, 1977

Khronika Press has reached the point now where the ad-
dress on Ed Kline’s business headquarters — 505 Eighth
Avenue, in the garment district — is known to all sorts of
Soviet citizens who each month sneak out in the mail hun-
dreds of pages of reports and pleas. They come in the
samizdat underground form of tightly packed, secretly typed,
hungrily smudged onion skin reports, frail as leaves in the
wind arid just as autumnal in their hope of renewal...

The Case of Tverdokhlebov (Records from the
trial), 1976, $ 4.00,

Heno TeppoxmeGoBa — 3anucs cyna Hap A. Trepno-
xseboseiM, 1976, nena — 4.00.

Selected Documents of the Initiative Group for the
Defense of Human Rights in the USSR, 1977, $ 3.00.

Coopuux nokyMenro HMuHuumMaTuBHOH rpynmel mo
3amuTe npas yenosexa B CCCP, 1977, uena — 3.00.

The Case of Airikyan (Records from the trial of an
Armenian political prisoner), 1977, $ 2.00.

Heno Aitpuxsma — OOKYMEHTBI 1O JIENY apMsH-.
cxoro monuisaxiioyeHHoro II. Aitpuxsiva, 1977,
1eHa — 2.00.

E. Gnedin. From the History of Nazi-Soviet Relations
1977, $ 3.00.

E. I'nedun. U3 ncropust OTHOLIEHUH MeXIy CCCPu
¢aumcrexoii Tepmanueit. JoKkyMeHTbI M COBpeMeH-
Hble KOMMeHTapuH, 1977, uena — 3.00. _

BOOKS BY OTHER PUBLISHERS

Proceedings of The Moscow Human Rights Commit-
tee. An International League for Human Rights
publication, edited by John Carey. 1972. 251 pages,
$5.00

Hoxymenter Komurera mpas uenosexa. Wspmamue
Mexynaponmoit yurs npas wenosexa mop, pemax-
uueit Jixona Kepn, 1972, 251 cIp., LeHa — 5.00

This collection includes documents from the first year’s
activity of the Moscow Human Rights Committee (Sakharov,
Tverdokhlebov, Chalidze, Shafarevich), including Chalidze’s,
Volpin’s, and Medvedev’s reports and Committee documents
about forced psychiatric hospitalization on political grounds.
John Carey’s preface is in English.




from Akatyj from C.Y. Gessen, and M.S. Kogan’s book ‘De-
cembrist Lunin and his Times’, Pushkin House Publishers
under the Academy of Sciences, USSR, 1926.

Al

Memory. A historical collection, Materials of Soviet

Hiétory, No. 1. Moscow, 1976, New York, 1978.
600 pages, $15.00

Mamsrrs. Acropueckmit c6opruk, BhITycK 1, Mock-
Ba 1976 — Hpto Hopk— 1978, 600 crp., nesa— 15.00

This most valuable historical collection contains, me-
moirs, essays and documents from the Soviet period of Rus-
sian history. Among the documents are: M.A. Voloshin’s
letter to Kamenev, two letters by N.Y. Mandelstam, a letter
to Stalin from L.U. Brick. The collection contains much va-
luable evidence and reviews of historical sources. )

Vladimir Prison. Selected documents and articles.
Edited by Vladimir Bukovsky. 1977. 105 pages,
$4.50

Brapumupckan iopsma. CGopruk cratelt  JOKy-
MEHTOB IO pefaKiuei Brapnmunpa Bykosckoro,
1977, 105 ctp., uena — 4.50.

This collection contains documents on the political pri-
soner situation in Vladimir Prison with an appendix of of-
ficial correspondence between V. Bukovsky and the autho-
rities during his term in Vliadimir Prison.

The Chronicle of the Lithuanian Catholic Church.
At the printers, $ 8.00. S

Xponuka Jlurosckoit Kammméckoit Hepxsu. B me-
Yary, ueHa — 8.00, ‘ :

Issues of ‘The Chronicle of the Lithuanian Catholic
Church’, a well-known journal which became the center of
the Lithuanian people’s struggle for national and religious
independence, are in this collection. The author of the pre-
face is the Lithuanian poet Tomas Venclova.

Brochures

Malva Landa — In Defense of Human Rights (Selec-
ted writings), 1976, $ 4.00.

Manepa Jlanpa — B saumry npas uenoBexa (cBop-
HHK BBICTYIUIeHM) , 1976, nena — 4,00, :

A CHRONICLE OF HUMAN RIGHTS
IN THE USSR

Four issues a year
Russian and English editions

Anyone interested in the human rights movement

-in the Soviet Union — and its impact on the West —

should read Khronika Press’ quarterly journal 4 Chro-
nicle of Human Rights in the USSR which regularly
publishes the most important appeals by Soviet hu-
man rights activists, Western statements in defense of
human rights in the USSR, official documents inclu-
ding Soviet legislation on human rights, legal com-
mentaries, articles on religious and national minorities
and social groups, and notes on the history of the
Soviet human rights movement.

A Chronicle of Human Rights in the USSR offers
up-to-date, factual, comprehensive information on
the activites of Soviet dissenters,

ANNUAL SUBSCRIPTIONS (4 ISSUES)

Individual subcriptions $15.00
Students | $10.00
Institutional subscriptions $20.00
Sponsors subscription $100.00
Airmail, additional charge $5.00

One may order back issues of English editions,
beginning with 1973, at $15.00 a yearly series.
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DOCUMENTS OF THE HELSINKI WATCH
GROUPS IN THE USSR

Issues 14, 1977-78. $ 5.00 each (further issues
forthcoming). Published in English by the Commis-
sion on Security and Cooperation in Europe.

COopHUK HNOKyMeHTOB oGiecTBenHoii I'pynnsl co-
HelfCTBHA BLINOJIHEHHI0 XeIbCHHKCKHX COTIALIeHHH
B CCCP. Brmycku 14, 1977-78, nena — $ 5.00 3a
BbITYCK {(W3[IaHUe IPOROIDKAETCH) .

‘The most important documents of the Moscow, Lithua-
nian, Ukrainian, Armenian, and Georgian Helsinki Watch
groups are published in these issues. Since 1976 the Hel-
sinki groups have played a highly active role in the Soviet
human rights movement; their goal has been to. inform
governments — participants in the Conference on Security
and Cooperation in Europe — about the Soviet Union’s
fulfillment of the Helsinki Act’s humanitarian statutes. The
collections contain documents on concrete instances of
rights violations, as well as highly valuable reviews and memo-
randums which expound the Soviet Helsinki Movement’s phi-
losophy.

P

ALEXANDER NEKRICH. The Punished Peoples.
1978. 170 pages, $ 7.00. Published in English by
Norton.

Anexcandp Hexpuu Hakasamubie wapopmel, 1978,
170 ctp., uena — 7.00.

This historical work contains an analysis of events con-
nected to the Soviet government’s undertaking to resettle the
people of the Northern Caucasus, the Crimean Tatars and the
Volga Germans. Alexander Nekrich, a recent immigrant to
the USA, is widely known as the author of the book ‘June
22, 1941°, which analyzes the outbreak of war between
Germany and the USSR.

MARIA IOFFE. One Night. 1978. 130 pages, $7.00.
To be published in English.

Mapus Hogpe. Opua vous. orects o npaspe. 1978.
130 crp., uena — 7.00.

Maria Ioffe — a political prisoner during Stalinist times
is the wife of a well-known Soviet diplomat of the 20,
A. loffe. Maria Toffe’s memoirs are dedicated to her stay in
political camps in the Far North. The book contains valuable
historical information on the infamous ‘Kashketin’ execut-
ions: soon after these executions investigator Kashketin.
interrogated M. Ioffe. L

Insights. An anthology of essays edited by P. Lit-
vinov, M. Meyerson-Aksyonov, and B. Shragin. 1976.
320 pages, $9.00

CamocosHanwe. CGopuuk  crared, .COCTABJIEHHbIH
I. JintBuHoBeiM, M. MeepconoM-AKceHOBBIM |
B. lllparuusim, 1976, 320 ctp., uena — 9.00

An anthology of essays on various social problems, which
in the authors’ opinions-are characterized by a liberal-demo-

_cratic way of thought. The book contains essays by E. Bara-

banov, L. Kopelev, P. Litvinov, M. Meyerson-Aksyorov, D.
Nelidov (pseudonymn), R. Pipes, G. Pomerants, B. Shragin,
Y. Orlov, and V. Turchm

MIKHAIL LUNIN.
175 pages, $10.00

Essays and Letters. 1976.

Muxaua Jlynun. Counenms, 1976, 175 crp., |
Ha — 10.00

This book is the most complete collection of the Decem-
brist, Mikhail Lunin’s, works. The edition is a reprint from
the book ‘Decembrist M.S. Lunin. Works and Letters’, edited
and with notes by S.Y. Streich, Petersburg, 1923, sup:
mented with Lunin’s article ‘A View on Polish Affairs, let. ..

I




VALERY CHALIDZE. Criminal Russia. Essays on
criminality in the USSR. 1977, 395 pages, $ 12.00.
Published by Random House in English.

Banepuii Yanudse. Yronosunas Poccus. Ouepku npe-
cryndocty 8 CCCP, 1977, 395 crp., uena — 12.00

This book discusses various sides of the problem of crime
in the USSR. Contents: The Soviet criminal tradition; The
world of thievery as a social institution (artels, thieves® ar-
tels, The law of thievery, thieves’ cant, the aesthetics of the
life of thievery, the decline of the life of thievery); Hooli-
ganism; Radio-Hooliganism; Murder; Special instances of
encroachment on life; Sexual offences; Bribery; Private enter-
prise; Embezzlement of Socialist property; Criminal Statis-
tics: A Detective Story; Prospects for the future.

The appendix to the book contains the author’s essay,
‘On the Soviet Court’s Independence® and ‘The Dictionary
of Thieves’ Jargon’, published in 1954 by the Kiev militia

. for official use.

A Workers’ Movement in the USSR? Edited by
.. Valery Chalidze, 1978. 166 pages, $7.00

CCCP — paGouee mpikenne? Cocrasurenn B. Yanup-
3¢, 1978, 166 crp., uena — 7.00

This collection contains testimony on the worker situa-
tion by A. Marchenko, V. Bukovsky and others; documents
of the free worker trade union (with V. Chalidze’s commen-
tary); Chalidze’s lectures about the workers' legal situation
in the USSR; excerpts from Soviet laws and conventions of
the International Labour Organization.

VLADIMIR BUKOVSKY (in preparation). To Build
a Castle. 384 pages, $ 12.00. Soon to be published in
English by Viking.

Bnadumup Byxoeckuii. U Boampaumercs Berep...
B neuarn. 384 crp., uena — 12.00.

This is Vladimir Bukovsky’s story about his public acti-
vity and his residence in Soviet psychiatric hospitals, prisons,
and camps.

Viadimir Bukovsky, one of the most famous activists in
the Soviet human rights movement, was repeatedly subjected
to repressions in the Soviet Union; he was the first person to
turn to Western psychiatrists with an appeal to decide on the
legality of the use of psychiatry in political repressions within
the USSR. In 1976 the Soviet government exchanged Bukov-
sky for the Chilean General Secretary of the Communist
Party, Corvalan, )

A CHRONICLE OF CURRENT EVENTS

Russiandanguage, Moscow Samizdat
XPOHHKA TEKYIHAX COBBITUH

A Chronicle of Current Events was founded in
1968 by Natalya Gorbanevskaya; within ten years,
this journal, in which many prominent Soviet dissi-
dents participated, became known as the most solid,
reliable source of information on the human rights
movement in the USSR and on human rights viola-
tions. Many prominent dissidents were arrested and
sentenced to severe punishments on charges of par-
ticipating in the publication of A Chronicle of Cur-
rent Events. The Chronicle suspended publication in
1972 due to KGB pressure and resumed again in
1974. Khronika Press began publishing 4 Chronicle
of Current Events, in Russian, in 1974,

AVAILABLE IN ENGLISH FROM:
ROUTLEDGE JOURNALS
9 PARK STREET, BOSTON, MASS.02108

Nos. 28-31-$5.00  No.32-$4.00 No. 33—$3.00
No. 34-$3.50 No.35-$3.50  No. 36—$4.00
No. 37—-3$4.50 No. 38-3$4.50 No. 39-$4.50
No 40—$5.00 No.41-$4.50 No. 42--$4.50

Issues 4349 are $ 5.00 each

‘ THE CHRONICLE ARCHIVES
supplement to the ‘Chronicle of Current Events’

Issue No. 1-$5.00
Issue No. 2—out of print
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BOOKS BY KHRONIKA PRESS
(In Russian )

ANDREI SAKHAROV. Alarm and Hope. One year of
Andrei Sakharov’s publis activity. 198 pages, $8.00.
To be published in English by Alfred Knopf.

Anopeii Caxapos. Tpesora u Hapmexma. Ofue rog
obuecrBeHHO# AestensHocTH AL Caxapopa. 1978,
198 crp., nena — 8.00.

This book, compiled by Sakharov’s son-in-law Efrem Yan-
kelevich, collects Sakharov’s statements from J uly 1976
through December 1977, It includes Sakharov’s 1977 article
‘Alarm and Hope’, written for the Nobel Institute.

ANDREI SAKHAROV. My Country and the World.
Selected works, 1976. 184 pages, $6.00, published in
English by Knopf

Anopeii Caxapos. O crpane u mupe. CBOpHMK
npousBefieHui, 1976, 183 crp., uena — 6.00

A collection of Sakharov’s most significant works inclu-
ding: his Nobel Prize Lecture, My Country and the World,
‘The World in Fifty Years’, ‘On Alexander Solzhenitsyn’s
Letter to the Soviet Leaders’, ‘Progress, Co-existence and In-

tellectual Freedom®. A short autobiographical note is a pre-
face to this collection,

LYDIA CHUKOVSKAYA. The Open Word. 1976.
111 pages, $5.00.

JIuoun Yyroeckas. Orxperroe cnoBo. 1976,111 crp.,
ueHa — 5.00. : :

This book is a well-known contemporary Russian writer’s
collection of articles and statements on public issues. The
statements are in defense of writers and protest against cen-
sorship and Soviet persecution of writers,

PETR GRIGORENKO.  Selected Works.  1977.
121 pages, $6.00.

Ierp I'puzopenxo. Coopuuk crareid. 1977,121 crp.,
nena — 6.00.

Petr Grigorenko is one of the most famous participants in
the Soviet human rights movement and a former general in
the Soviet army. In 1978 he was deprived of his Soviet citi-
zenship just when visiting the USA. The book contains two
open letters by Grigorenko dedicated to psychiatric repres-
sions in the USSR, and fragments from his book ‘Our Work-
ing Days’.

VALENTIN TURCHIN. The Inertia of Fear. 1977,
296 pages, $§ 10.00,

Banenrun Typquu. Unepuua crpaxa. Coumanusm
WM ToTanutapusm. 1977, 296 crp., uena — 10.00.

A well-known Soviet public activist, physicist, and cyber-
neticist, Valentin Turchin, analyzes the present social situa-
tion in Russia from a contemporary sociological point of
view, and criticizes the Marxist-Leninist thcory of Socialism.

ANATOLY MARCHENKO. From Tarusa to Chuna.
1976, 124 pages, $5.00.

Anaroauii Mapyenxo. Or Tapycsl no Uynsl, 1976,
124 ctp., uena — 5.00. '

Anatoly Marchenko, the author of a widely known book
about Soviet political camps, ‘My Testimony’, describes his
arrest and trial in 1975, and the tragic circumstances of his
transportation to exile at the time of the hunger-strike in his
book ‘From Tarusa to Chuna’. Materials on Marchenko’s
trial are included in an appendix.

ANDREI TVERDOKHLEBOYV., In Defense of Human
Rights. Edited by Valery Chalidze. 1975, 160 pages,
$ 6.00.

Amnppeii Teepnoxne6os — B 3aLIMTY [paB ueloBel |
CocraBuTenb B. Yanmunze. 1975, 160 c1p., uena—6.00.

Andrei Tverdokhlebov’s most important statements on
public issues. Andrei Tverdokhlebov is a widely known Soviet
human rights activist, one of the founders of the Moscow
Human Rights Committee, and secretary of the Moscow
group of Amnesty International.

VALERY CHALIDZE. Human Rights and the Soviet
Union. 1974. 304 pages, $8.00, Random House has
published this in English under the title, “To Defend
These Rights’.

Banepuii Yanuoze. TlpaBa venopexa u Comerckuit
Coros, 1974, 304 crp., uena — 8.00

This book states the basic legal problems which the Soviet
human rights movement encounters, in sufficiently popular
form. Contents: specifics of Soviet law; the Soviet Union
and international conventions; the human rights movement:-—-
the USSR; freedom of speech, publication, meetings, assocte=
tion, freedom of movement; the price of freedom; minority
rights; perspectives. » .

The appendix to the book contains a few of the author’s
statements in defense of human rights, including documents
on the case of the opening of the Orthodox church at Narr- N
Fominsk. :
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A CHRONICLE OF HUMAN RIGHTS
IN THE USSR

Four issues a year
Russian and English editions

Anyone interested in the human rights movement
in the Soviet Union — and its impact on the West —
should read Khronika Press” quarterly journal 4 Chro-
nicle of Human Rights in the USSR which regularly
publishes the most important appeals by Soviet hu-
man rights activists, Western statements in defense of
human rights in the USSR, official documents inclu-
ding Soviet legislation on human rights, legal com-
mentaries, articles on religious and national minorities
and social groups, and notes on the history of the
Soviet human rights movement.

A Chronicle of Human Rights in the USSR offers
up-to-date, factual, comprehensive information on
the activites of Soviet dissenters.

ANNUAL SUBSCRIPTIONS (4 ISSUES)

Individual subcriptions 315.00
Students $10.00
Institutional subscriptions 320.00
Sponsors subscription $100.00
Airmail, additional charge $5.00

One may order back issues of English editions,
beginning with 1973, at $15.00 a yearly series.
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Volkov, S. 68
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Edward Kuznetsov. Mordovskii marafon (Mordovian Marathon).
“Moscow-Jerusalem™, (P.O.B. 7045, Ramat-Gan, Israel), 1979. Notes
on life in a special-regimen labor camp by the talented author of
Prison Digries, Stein and Day, New York, 1975. Kuznetsov has added

a preface since his dramatic release and expulsion last April.
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FROM THE PUBLISHER

A CHRONICLE OF HUMAN RIGHTS IN THE USSR informs
its readers of events related to Soviet and Western activities in defense
of human rights and social minorities in the USSR, and of means by
which Soviet authorities protect or violate human rights and rights
of minority groups. Primary attention will be focused on the more
typical violations of rights.

A CHRONICLE OF HUMAN RIGHTS IN THE USSR rakes
no political positions and contains no editorial judgments of the
events described. The principal criterion for selection of information
is reliability, which, in the opinion of the editors, outweighs concern
for the publication’s impact or exhaustive coverage.

References to CCE in this publication indicate THE CHRONICLE
OF CURRENT EVENTS; CHR indicates A CHRONICLE OF
HUMAN RIGHTS IN THE USSR. To avoid ambiguity the terms
ulitsa (street), oblast (region) and raion [district) are sometimes
retained in translation.

Limitations of space do not allow the editors to publish more
comprehensive information about the many Westemn statements in
defense of human rights in the USSR and about the movement of
Soviet Jews to leave for Israel.

The publisher does not accept support from any government or
political organization.

usefui selection of statements and documents on human rights from
John Locke to Andrei Sakharov.

Raymond Gastil, editor. Freedom in the World, 1979. Freedom
House, New York, 1979. Contains articles and a discussion on libera-
lization in the Soviet Union. Contributors include: Bohdan
Bociurkiw, Herbert Ellison and Lewis Feuer.

Egon Larsen. A Flame in Barbed Wire: The Story of Amnesty
International. Norton, New York, 1979. Despite errors of omission
and commission, this book by a German journalist gives some idea of
Amnesty International’s history and its activities on behalf of prison-
ers of conscience in the USSR and elsewhere.

Ronald Hingley. Russian Writers and Soviet Society, 1917-1978.
Weidenfeld & Nicolson, London, and Random House, New York,
1979. An English scholar and translator outlines the interaction
between Russian writers and the Soviet environment.

Michael Bourdeaux. Land of Crosses. Augustine Publishing
Company, Chumleigh (Devon, England), 1979. An extensive study
of Catholics and dissidents in Lithuania covering the years 1939-1978
and including many documents from the Chronicle of the Lithuanian
Catholic Church and other samizdat sources. By the director of the
Keston College Centre for the Study of Religion and Communism.

Avital Shcharansky. Next Year In Jerusalem. Morrow, New York,
1979. The 1973 marriage of Avital and Anatoly Shcharansky, Avital’s
departure for Israel, Anatoly’s struggle to join her, his arrest and trial.
Includes excerpts of Anatoly’s letters to Avital in Israel.

* * *

A number of recent novels have employed Soviet dissident themes.
These include:

David Lippincott. Salt Mine. Viking, New York, 1979. A group of
Soviet dissidents use foreign tourists as hostages to publicize their
goals.
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Adopting the basic definition of these rights contained in the U.N. Charter,
Universal Declaration of Human Rights, the International Covenants on Human
Rights, and the Final Act;

Mindful that the States which signed the Helsinki Final Act have assumed
an obligation to act in accordance with the principles of the Universal Decla-
ration and with all provisions of the Covenants on Human Rights;

Recognizing the difficulty and, in some instances, the impossibility of
eliminating all obstacles on the path to these goals;

We consider our primary and necessary task bringing to light and publicizing
all human rights violations no matter whether they affect specific individuals
or are more general in nature.

We believe that any country which has not yet ratified the Genocide Conven-
tion, the Covenants on Human Rights, including their Optional Protocol, or
the international conventions forbidding various kinds of discrimination, forced
labor and interference with freedom of association, should do so. We also con-
sider necessary the adoption and ratification of conventions guaranteeing free-
dom of conscience and belief; freedom of movement within a country and
between countries; the inviolability of the individual and the treatment of
prisoners. Many of these human rights are specific undertakings of the signa-
tories under the Final Act and other international agreements.

We believe that the domestic legislation of our countries must quickly be
brought into complete accord with the international covenants and conventions
on human rights.

We recommend and hope that in prepaing for the Madrid Conference govern-
mental delegations will use materials on human rights violations in the signatory
states compiled and issued by nongovernmental groups as well as private indi-
viduals actively concerned with the implementation of the Helsinki Accords.

We consider ourselves obliged to bring to public attention documentary
evidence concerning any conflicts between our operative domestic laws or
normative acts and international agreements as well as violations of our laws
or other arbitrary actions resulting in infringements of human rights. We shall
also inform world public opinion about all sorts of persecutions of persons who
are engaged in defending the rights of others and who have acted within the
bounds established by international human rights declarations, covenants and
conventions.

We shall give priority to assuring contacts between our Groups so that we
can consult about our activities and can circulate our documents to a large and
varied audience in both countries.

We propose to circulate this document among existing European Helsinki
Groups. We welcome contacts with them.

Members of the Moscow Group

Elena Bonner, Sofia Kalistratova, Malva Landa, Naum Meiman, Viktor Neki-
pelov, Tatiana Osipova, Yury Yarym-Agaev.

he had asked on the subject of the Tartars had not yet been answered, unless
it was because he had expressed it badly. He would therefore try to frame the
question more clearly, for he attached great importance to it because it con-
cerned the rights of hundreds of thousands of people.

On 26 June 1946, the newspaper Izvestia had reported the promulgation
of a decree the previous day whereby it had been decided that because the
inhabitants of the Crimea had collaborated with the Germans, the Republic
of the Crimea was henceforth dissolved and its inhabitants would be resettled
in other regions of the USSR, where they would be given land and government
aid. On 19 February 1954, the Crimea had been ceded to the Ukrainian SSR.

Petitions had been addressed to the Soviet Government. The President of
the Presidium, in August 1965, and the Secretary of the Presidium, in March
1966, had received delegations of Tartars.

The newspaper Vostok, in its issue of 9 September 1977, had reported ona
decree in which it was stated that after the liberation of the Crimea all the
Tartar inhabitants of the region had been unjustly accused of collaboration,
whereas that had been true of some of them only, and the wholesale accusa-
tions made were to be withdrawn.

He warmly commended the: decision of the Soviet Government to absolve
the Tartars of the unjust accusation made against them.

In the circumstances he would like to know why it had not been possible
for the Tartars, who numbered 300,000 to 500,000 and had been scattered
throughout the Soviet Union, to return to the Crimea, where they had lived for
centuries, in keeping with the wishes they had so often expressed in petitions.
Would that have given rise to insurmountable problems?

KOCHUBEI: pointed out that there was nothing in Ukrainian law to
prevent a person from living wherever he wished, provided he could find accom-
modation and work. The Crimea was an area of coastal resorts and accommoda-
tion was not easily found. The situation was the same for the Tartars as for
other Soviet citizens. There were, however, descendents of the Tartars living
in the Crimea, notably at Aloupka, and they enjoyed exactly the. same rights
as the other inhabitants of the region.

BERNHARD GRAEFRATH (German Democratic Republic): said that the
members of the Committee, in examining the report, should rely solely on
official documents not on press reports.

BOUZIRI: said that, in his opinion, examining a report did not mean taking
into account only what was stated in the report but also, and more especially,
what it did not say. So long as the members of the Committee were committed
to the protection of human rights, they were fully entitled to speak of matters
that were not dealt with in a report.

In any case, in asking a question about the Tartars, he had not based himself
on press cuttings but had referred to Soviet Government decrees which had been
published in the Soviet press.
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NOTES FROM THE PERM LABOR CAMPS

The Moscow Helsinki Watch Group released on April 25 Docu-
ment 87, a reporton camp conditions compiled by Yury Orlov,
Mykola Matusevich, Zinovy Antonyuk and Valery Marchenko, pri-
soners of conscience convicted for anti-Soviet propaganda and now
serving their sentences in the Perm labor camps. (The complete docu-
ment has been published in Russian in Kontinent 20, and a condensed
Englishdanguage translation is available from the Commission on
Security and Cooperation in Europe, Washington.) In an introduc-
tion, Orlov estimates that the number of persons under detention in
the USSR (including prisons, labor camps, juvenile reformatories, and
facilities for the compulsory treatment of alcoholics) exceeds three
million, and the grand total of all persons engaged in compulsory
labor (this includes persons paroled conditionally and assigned to
hard labor, and those assigned to correctional tasks as well as those
under detention) exceeds five million, or roughly 2% of the popula-
tion. He observes that a great many crimes are committed under the
influence of alcohol and speculates that the high crime rate may be
in part due to the alienation of young people who have few legal out-
lets for individual initiative and who have lost faith in the official
ideology. The conditions in the labor camps lead to a high rate of
recidivism. The policies of the USSR with respect to national minori-
ties are responsible for the disproportionate number of political
prisoners from the Ukraine and the Baltic republics. (Orlov estimates
that in the Mordovian and Perm camps, about 40% of the political
prisoriers are Ukrainians, 30% from the Baltic republics, and less than
30% Russians.)

Sections of the report deal with the nature of forced labor in the
camps, the administration’s attitude toward the prisoners, medical
care for prisoners, and the transport of prisoners.

On August 21, Irina Orlov was allowed a 24-hour visit with her
husband in Perm Camp 37. Orlov told his wife of his concem for

tional group or nation, those terms being used to describe either small or large
groups of people with the same language, culture and historical background,
living within the broader framework of the Republic or the Union.

Mr. BOURCHAK (Ukrainian SSR): A number of members had asked what
was meant by socialist legality. Socialist legality was a legal regime in which the
activities of State and public organs and of citizens were subject to the law.

A number of questions had been asked about the implementation of article 6
of the Covenant. In the Ukrainian SSR, every effort was made to preserve and
maintain human life. Under article 40 of the Constitution citizens had the right
to health protection. That right was ensured by free, qualified medical care
provided by State health institutions; by extension of the network of thera-
peutic and health-building institutions; by the development and improvement
of safety and hygiene in industry; by carrying out broad prophylactic measures;
by measures to improve the environment; by special care for the health of the
rising generation, including prohibition of child labor, except for the work done
by children as part of the school curriculum; and by developing research to
prevent and reduce the incidence of disease and ensure citizens a long and active
life. The State did everything in its power to implement the provisions of that
article. There were 17,000 practising doctors and a further 8,500 were receiving
training.

The legislation of the Republic provided special measures for the protection
of human life. Article 24 of the Criminal Code stressed that the death penalty
was an exceptional measure of punishment in the case of premeditated murder
in extreme circumstances and a number of other very serious crimes. The
question of the possibility of abolishing the death penalty was under considera-
tion, but for the time being it was necessary to retain that punishment for very
serious crimes.

With regard to the question of the defense counsel, article 44 of the Code
of Criminal Procedure specified that the defense counsel could participate in
a case when the investigation was completed, but when minors or individuals
with physical or psychological handicaps were involved, the defense counsel
was called in when the charges were first brought. The accused person enjoyed
certain rights established in article 263 of the Code of Criminal Procedure.
They included the right to a defense counsel, the right to file any petitions that
might be necessary, and the right to call witnesses and experts, as required by
the case. The accused was entitled to seek explanations and ask questions of
others.

A question had been asked about deprivation of liberty on grounds other
than the commission of a criminal act. Article 55 of the Law on Health
provided that, in the interests of the health and safety of the population, the
authorities were empowered to order individuals suffering from tuberculosis,

venereal disease, alcoholic problems and psychic disorders to receive treatment in
medical establishments. Persons suffering from psychic disorders could only be
committed to psychiatric institutions if they presented a real danger to the
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A NOTE ON THE ORIGIN OF THE FREE TRADE UNION
By Evgeny Nikolayev

Evgeny Nikolayev, born in 1939 and educated as a scientist, partici-
pated in the founding of both Klebanov’s Free Trade Union and its
successor, the Free Interprofessional Association of Workers (SMOT).
Nikolayev was forcibly confined in a psychiatric hospital in Sep-
tember 1970 for refusal to accept socialist obligations in honor of the
21st Party Congress. Since that time, Nikolayev has several times
been interned in psychiatric hospitals for varying periods of time,
notably in February 1978 after helping to publicize the Free Trade
Union. See CHR 11-12 for a 1974 dialogue between Nikolayev and
a psychiatrist, and CCE 48 for additional information on Nikolayev
and his 1978 hospitalization.

The following note on the origin of the Free Trade Union was
probably written by Nikolayev in early February 1978.

The Free Trade Union came into being spontaneously in early 1978. Its
founding was preceded by the events recounted here.

A fairly large number of people came to Moscow from different parts of
the country, independently of one another, each with an individual problem
which he or she had not succeeded in getting straightened out locally. Some
had been unlawfully discharged from their jobs, others had no place to live,
and still others had problems of a different kind. They came to Moscow only
because it had proven impossible to settle those matters by dealing with local
authorities.

In Moscow they visited the Procurator’s Office, the waiting rooms of the
Presidium of the USSR Supreme Soviet, the USSR Council of Ministers, and the
Central Committee of the Communist Party. Everywhere, however, they were
received coldly and impolitely. Party and State officials refused to look into the
case of any petitioner or to help him. These people, who had come from
various parts of the country, experienced in Moscow the same kind of callous
treatment they had encountered at home. In some cases those who visited the
waiting-rooms were arrested and sentenced to 15 days for petty hooliganism,
placed in psychiatric hospitals, etc.

10

of religious services was nothing other than religious propaganda. Propaganda
also took place through religious literature, the publication and receipt of which
were perfectly legal. The Uniate Church had ceased to function in the terri-
tory of the Ukrainian SSR after the Lvov Assembly of 1946, at which it had
been decided to unite it with the Russian Orthodox Church. It was true that
persons who were active membrs of any religious group could not become
members of the Communist Party since, under the Party’s statutes, its members
were required to adhere to the philosophy of materialism. A religious training
institution in the Ukrainian SSR was the Odessa religious seminary, which took
persons from the age of 18 years. Under Soviet legislation, the religious educa-
tion of children took place privately, in the family, and there was no ban on
the participation of children in religious services. In view of the fact that
article 18 of the Covenant allowed for the possibility of certain limitations
on the right to freedom of belief, there was no conflict between that article
and the legislation and practice of the Ukrainian SSR in that sphere.

Twming to article 12 of the Covenant, on which a number of questions had
been asked by members of the Committee, he said that in the Ukrainian SSR no
citizen was held accountable before the law for his views or opinions. He was
punished only if those views were converted into specific actions which consti-
tuted crimes infringing socialist order, such as anti-Soviet agitation and propa-
ganda. The Republic’s laws in the matter were very simple; they were designed
to protect the interests of citizens and of society as a whole, and were fully in
accordance with article 19, paragraph 3 (b), of the Covenant. Punishment in
such cases depended on the gravity of the crime against the security of the
State. The relevant decisions were taken by the courts and concerned such
matters as slandering the State or individual citizens, the dissemination of
pornography, the conduct of war propaganda, provocation of racial or national
hatred, and incitement to violence, many of which matters had been referred
to in the declaration adopted by UNESCO, at the most tecent session of its
General Conference, on the role of the mass media. Article 37 of the Ukrainian
Constitution clearly stated that the enjoyment by citizens of their rights and
freedoms must not be to the detriment of the interests of society or the State
or infringe the rights of other citizens. At the same time, citizens had the
right to criticize shortcomings and, as article 47 of the Constitution stated,
persecution for criticism was prohibited. Article 44 guaranteed access to
information through the broad development of the press, radio and television,
through publications and through the expansion of cultural exchanges with
other countries.

Mr. Tomuschat had asked what would happen to any groups of citizens who
might take it upon themselves to monitor the implementation of the Covenant:
the answer was that nothing would happen to them if they acted within the
framework of the law. Mr. Tomuschat had further asked whether the ban on all
anti-Soviet agitation and propaganda was not incompatible with the prohibition
of discrimination on the basis of the political opinions of individuals. Again,
the individual could hold an opinion and was only brought to justice if he
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the petition-signers who came there were seized, sent to psychiatric hospitals,
sentenced to fifteen day prison terms, expelled from Moscow under armed
guard, or made to sign a written promise to leave within three days.

On December 19 Viadimir Klebanov was confined in Psychiatric Hospital 7.
After that, the signers no longer felt bound by the promise they had made
to the KGB.

In early January 1978 the signers (including Klebanov, who by that time had
been released from the psychiatric hospital), organized a second press con-
ference. This time they told not only of their difficult financial position but
of the repressions they had been subjected to after the first press conference.
(These people, unemployed and in a strange city, had no means of subsistence
or housing.)

The stake-out of the Telegraph Office was continued.

In late January 1978, the founding of the Free Trade Union was announced.
Immediately thereafter the authorities began a round-up of those people, who
in their opinion, had been active in organizing the Free Trade Union. The
names of the seventy-two persons who had signed the petition to the KGB
were used to identify suspects. About twenty persons were arrested at the
Telegraph Office in one operation right after the Union was announced.

Klebanov was arrested in early February. His present whereabouts is not
known,

These petitioners, who were trying to exercise their rights, were not “dis-
sidents” in the generally-accepted meaning of that word. They were ordinary
Soviet citizens whose only aim was to restore their violated rights. They
were trying to get back into the official Soviet way of life, from which they had
been displaced by the arbitrary actions of local authorities. They had no
intention of engaging in human rights activities or politics on a national or
international scale. But the arbitrary actions of local authorities, supported
in turn by high officials in Moscow, compelled those people to come together
and announce the founding of a Free Trade Union. The authorities responded
by stepping up the repressions. Not a single one of the individual problems
of these petitioners was settled in a positive way by the authorities.

THE TRIALS OF KULESHOV AND KUKOBAKA
The Moscow Helsinki Watch Group has issued Document 97,
Political Trials of Workers in the USSR (July 8, signed by Bonner,
Landa, Nekipelov, Meiman, Osipova, Yarym-Agaev):

Two workers taking part in the human rights movement and charged with
circulating “information known to be false which defames the Soviet social and
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of a will which claimed to express the will of the people but which was never-
theless very specific in nature? If the people were unable to change the men in
power by means of direct elections, there was no real possibility of participating
in public affairs and the situation was in fact akin to a kind of dictatorship.
Could it not be said that the principle, as established, made it possible for a sort
of oligarchy to grasp the reins of power and to remain permanently in office?

ANSWERS

M:. KOCHUBEI (Ukrainian SSR): In connection with the question which
had been asked concerning the role of the Communist Party in the Ukrainian
SSR, he drew attention to article 6 of the Constitution, which stated that all
Party organizations must function within the framework of the Constitution of
the USSR. Members of the Communist Party therefore had the same rights and
duties as all other citizens. In reply to a question which had been raised
regarding the relationship between domestic and international law, he said that
international instruments were implemented through legal enactments and
administrative decisions; in case of a conflict, the international instrument took
precedence. In the case of the Covenant, its provisions had been fully incor-
porated into Ukrainian law.

Turning to the questions which had been raised regarding specific articles
of the Covenant, he said that Mr. Tarnopolsky had asked, in connection with
article 1, whether the Ukrainian SSR could secede from the USSR. The Consti-
tution provided for that possibility, but secession had never been proposed or
discussed. If it were to be, article 5 of the Constitution would doubtless apply.
The benefits of unity were obvious to all, however, and the Ukrainian SSR had
no wish to secede from the Union, of which it was proud to be a member.
There was no need for special protective measures to prevent assimilation of
Ukrainians. Ukrainian language and culture were amply protected. Most
schools in the Republic were Ukrainian, and the study of the Ukrainian language
was mandatory in all. Approximately 70 per cent of all publications in the
Republic were in the Ukrainian language. Nor were any special measures
required to protect the rights of Ukrainian citizens in other Republics, because
the rights of Soviet citizens were the same in all the Republics. Mr. Opsahl
had asked whether Ukrainian nationalism existed. Ukrainians were patriots
and resisted all attempts to sow discord among them, they were resolutely
opposed to all those who had collaborated with the Fascists in the Second
World War many of whom were now in the West, where they were continuing
their efforts to sow discord.

With respect to article 17 of the Covenant, Mr. Tomuschat had asked about
the possible seizure of correspondence, for example, confiscation of a letter
containing the text of the Covenant. The privacy of correspondence and
communications was protected by law in the Ukrainian SSR under article 54
of the Constitution and in the Code of Criminal Procedure. Similarly, article 53
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with the suppression of independent trade unions in the USSR, the arrest of
Vladimir Klebanov, the conviction (in 1978) of Eduard Buzinnikov, a blue-
collar worker from Byelorussia, and the recent trial in Leningrad of Lev
Volokhonsky, one of the founders of the unofficial union SMOT.

The significance of these trials lies in the fact that they symbolize a
heightened awareness of legal rights among workers, and their realization
of the .necessity for democratizing the society and carrying out broad social
reforms in this country.

We wish to bring these trials to the attention of the governments of those
countries signatory to the Helsinki Act, and to the public and trade unions
in those countries — in particular, the AFL-CIO in the United States. We
hope they will speak out in defense of Mikhail Kukobaka, Eduard Kuleshov,
and other convicted workers.

Finally, we ask that other attempts to repress the workers’ movement in
the USSR not be disregarded.

Members of the Moscow Helsinki Watch Group:

Elena Bonner, Malva Landa, Victor Nekipelov,
Naum Meiman, Tatyana Osipova, Yury Yarym-Agayey
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serious problems. Nevertheless, there were many intermediate solutions
between the principle of strict unity and the situation in which two workers
could claim to constitute a union. If he had understood the report correctly,
the possibility of forming and joining trade unions outside the existing trade-
union strcture was not provided for in the legislation of the Ukrainian SSR.
Unless he was mistaken, that situation had been criticized by another interna-
tional body, the ILO Committee of Experts, which had even recommended that
existing legislation should be amended in order to recognize clearly the right
of workers to set up unions of their own choice and enjoying the same status
as the existing trade-union committees.

Much interesting information had been provided in connection with
article 27, but it did not seem clear whether the rights of minorities had been
defined in a legislative enactment or whether the description merely reflected
a factual situation. What was the basis, for instance, of the proposition contain-
ed in page 31 of the report that national groups undertook to “develop a socia-
list culture which is undivided in its spirit and basic content and at the same
time national in form>? Furthermore, how was a nationality or minority
defined? Was the Jewish population, for instance, recognized as enjoying the
same rights? What about schools? The report was explicit in that respect, but
it did not specify whether it was describing a factual situation or a legally
entrenched one. Did national minorities have the legally-vested right of estab-
lishing a school for their children if they so wished? Here information seemed
to be required in that respect.

TORKEL OPSAHL (Norway): Turning to the implementation of specific
articles of the Covenant, he would like to know, in connection with article 1,
whether there was any feeling of nationalism in the Ukrainian SSR, and if not
why not. Although the right of self-determination was a collective rather than
individual right, it would seem that the individual should be able to advocate
the exercise of that right, and he would like to know whether Ukrainian
citizens were able to do that and whether they could express nationalist views.

In connection with article 6, the report stated that the death penalty in the
Ukrainian SSR was an exceptional measure applied, pending its abolition, only
for the most serious crimes. He therefore wished to know whether abolition
was in fact envisaged and to have a complete list of the crimes in respect of
which the death penalty was applied. How many executions had taken place
in recent years? He had heard for example, that as recently asin July 1979 at
least four death sentences had been confirmed by the Supreme Court of the
Ukrainian SSR. If that was correct, he would like to know exactly what of-
fences had been involved, and what was the ethnic origin of the persons sen-
tenced? Had their crimes involved violence? Could pardon be granted by any
higher authority, for example as a result of an appeal to the President of the
USSR? The réport contained no information on how the death penalty was
carried out, and he would like some clarification in relation to article 7 of the
Covenant. Who was present at executions and how were executions prepared?
Were they publicized?
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Dzhemilev, sentenced in March to four years’ internal exile, has been
sent to the Kolyma region of Siberia. The trial of Reshat Dzhemilev
who was arrested April 4 and charged with slander of the Soviet
system was postponed by a Tashkent court in August and again in
September. On September 22 the Tashkent newspaper Pravda
Vostoka published an article attacking Crimean Tatar Rollan
Kadiyev, a distinguished physicist at Samarkand University who
earlier served a three year labor camp term for his activities on behalf
of the Crimean Tatar people.
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clearly inherent in the dignity and worth of the human person and were essen-
tial to the full development of his personality. Those rights, including freedom
of the press, were among the most important in a democratic society. They
of course applied across the whole range of human experience, but they were
not least important in the political field. They enabled the human being to take
steps to ensure the enjoyment of all his rights and to canvass his ideas for the
improvement of the society in which he lived. That was why article 19 of the
Covenant stated that they should be subject only to such restrictions as were
necessary for respect of the rights or reputations of others or for the protection
of national security or of public order, or of public health or morals.

The individual should be free to express his views, offer his criticisms and
canvass his ideas for change and improvement in the society in which he lived,
provided he did so by peaceful means. All were aware that in the Soviet Union,
including the Ukrainian SSR, so-called “dissidents’ had been tried and sen-
tenced to extremely long terms of imprisonment. It was not easy to see the
necessity for the severe treatment apparently meted out to some of those
people. They were not men of violence seeking to propagate their ideas by
violent means. He was bound to say that people in other countries found
it difficult to understand that treatment and to reconcile it with the provi-
sions of the Covenant. It would seem that in so far as the ideas of the so-
called “dissidents” had any validity, they should be listened to and in so far
as they had no validity, it should be sufficient to answer them in public debate.
He would welcome the observations of the representative of the Ukrainian
SSR on that aspect of article 19.

CHRISTIAN TOMUSCHAT (Federal Republic of Germany): Did the
Government of the Ukrainian SSR agree that to invoke the Covenant was
permissible and should not entail any negative consequences? How would the
Ukrainian Government judge the activities of a group of private citizens intend-
ing to monitor on their own behalf the respect for the Covenant shown by the
Ukrainian Government? By stating that any person claiming that his or her
rights had been infringed should have a remedy, the Covenant clearly recognized
a procedure which the aggrieved individual could set in motion on his own
initiative, without having to rely on anyone’s consent or approval. Objective
procedures, which the individual could not influence, were thus only supple-
mentary.

In connection with article 8, he would like to know whether there was any
penal provision which made so-called “parasitism™ a punishable offence. That
might give rise to the question of compulsory or forced labor. Was there not
only a right, but a duty, to work? The report merely referred to dependent
labor. But what about a self-employed person, such as an artist or a painter
who did not wish to tie himself to a specific employer? Could he run the risk
of criminal prosecution for parasitism if the competent State organ deemed
him not to be “socially useful”. Further enlightenment should be given on
that point.
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On September 20 Soviet officials ordered the closing seven weeks
ahead of schedule of “The Art of Russia: 1800-1850”, an exchange
exhibition on display at Washington’s Renwick Gallery. A US State
Department official attributed the show’s early closing to a scheduled
concert at the Renwick Gallery by Renata Babak, a Ukrainian singer
who defected in 1973.

On September 24, Samuel Niefeld of Columbia Artists Manage-
ment, which had booked a five week American tour of the Moscow
State Symphony with Maxim Shostakovich conducting, was sum-
moned to Moscow. Niefeld reportedly was asked to give assurances
that no defections from the tour would be permitted. Press reports
indicate that this Soviet request was relayed to the State Department
in Washington which refused to enter into negotiations on this
subject. In any event, the tour was cancelled one week before the
scheduled October 3 opening at New York’s Carnegie Hall.

The Scandinavian tour of Moscow’s Sovremennik Theatre schedul-
ed for October was also cancelled on short notice.
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This period encompasses the public activity of Andrei Sakharov in its en-
tirety, as we know it, and my affair, starting with the Writers® Congress, and
ending with my forcible expatriation. The courageous seven who demonstrated
on Red Square were seized and sentenced, have served their terms and have been
released. But Ogurtsov, who did not commit even a minor action, is still in
prison.

How many names of threatened, persecuted and arrested persons in the
USSR ~ Sinyavsky, Daniel, Amalrik, — have swept over the West, have transfixed
the world’s attention and evoked energetic protests — protests which have
fortunately helped again and again.

A powerful public campaign long ago freed Plyushch, who was imprisoned
five years after Ogurtsov. Worldwide support has brought liberty to Stern,
arrested eight years after Ogurtsov. Grigorenko, Silva Zalmanson, Bukovsky,
Moroz, Vins, Ginzburg and others have all been wrested from imprisonment
and general oppression. How many names there are, who were denied emigra-
tion, or who were persecuted in the Soviet Union — the Panovs, Levich, various
separated married couples or persons long refused exit visas — who have attained
liberty in far briefer periods. But all these years, all these years, Igor Ogurtsov
has remained a prisoner, and only recently has his name begun to appear spora-
dically. i

Some prison terms are bearable in comparison to the length of our lives.
Some are unbearable. The thirteenth in Viadimir Prison alternating with in-
carceration in a strictregime labor camp is no longer an occasion for relatives
to feel anxiety about the prisoner’s health: it is murder, almost brought to
completion. Coldly, methodically, the Communists are killing their ideological
foe. Seven and a half years in various combinations still remain in Ogurtsov’s
sentence, but they will not be needed: He will be finished off before this time
elapses. At the moment this letter is being written, he is once again in prison,
in Chistopol; for protesting in camp, and all too many such increases in severity
can be invented in the future.

A pitiless and irreversible destruction of Ogurtsov’s organism is taking
place: Atrophy of the internal organs, progressive loss of eyesight, the loss
of hair and teeth. Let everyone who reads these lines apply this hopeless,
desperately long duration to himself.

I call upon the Hearings to speak out resolutely in defense of Ogurtsov’s
life. Not everyone in the West shares his social-Christian views, which have
led him to incarceration, but it is precisely cases such as these which serve to
test the dedication to the principle that every human creature without excep-
tion must be defended.

(Igor Ogurtsov, b.1937, graduated from the Far Eastern Faculty of
Leningrad University in 1966. Founded the “All-Russian Social-
Christian Union for the Liberation of the People” in 1964. Arrested
in February 1967, tried in December and sentenced under Article 64
to fifteen years’ imprisonment to be followed by five years in exile.)
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for the union of oil and gas workers and who has recently provided
legal advice to dissident workers.

* Mark Morozov, a computer programmer who had been active
in the formation of SMOT, was arrested in Moscow last November 1.
Morozov was tried in late June on charges of anti-Soviet activitity
(Article 70), and, in view of his cooperation with the investigating
authorities, was sentenced to the comparatively light punishment of
five years’ internal exile.

* Vladimir Poresh, a participant in Alexander Ogorodnikov’s
Orthodox seminar in Moscow and a related Leningrad seminar, and
a contributor to the Orthodox samizdat journai Obshina (Community),
was arrested on August 1 in Leningrad on charges of slandering the
Soviet system. Poresh (born 1949) worked as a bibliographer in a
Leningrad library after graduating from Leningrad University; he is
married and has a two-year-old daughter. Searches in connection
with the case against the journal Obshina were conducted at several
homes in Moscow and Leningrad including the home of the poet
Oleg Okhapkin. Tatiana Shipkova, a language teacher at the Smolensk
Pedagogical Institute until 1978 when she was fired for her member-
ship in the Ogorodnikov seminar, was reportedly taken inte custody
on September 9 on charges of hooliganism. These charges stemmed
from an incident which occurred on February 10 when police raided
a session of the Orthodox seminar which Shipkova was attending in
Moscow. Cronid Lubarsky’s Information Bulletin reports that a
search was conducted at the Moscow home of Father Gleb Yakunin
on September 28 in connection with the Poresh case. Khronika Press
has received a copy of a report which Yakunin completed on August
15 about the current situation of the Russian Orthodox Church.

* Sergei Ermolaev, 20-years-old, and Igor Polyakov, 22-years-old,
both participants in Alexander Ogorodnikov’s unofficial Russian
Orthodox seminar, were arrested on January 14 after shouting anti-
Soviet slogans (“The Communist Party is a pack of scoundrels!™) in
the Moscow subway. After eight months of detention in Butyrka
Prison and psychiatric facilities, they were tried (Moscow; Sep-
tember 24; judge: Natalia Orlova) on charges of malicious hooliganism
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lectuals and Jews are always grumbling about something, but they insist that
workers and collective farmers are well off in the Soviet Union. We have
learned, however, that fundamental freedoms are as necessary for workers as
for intellectuals. The freedom to travel and also to emigrate is not the concern
of Jews alone. Workers are affected by curbs on religious liberty as well as
intellectuals.

It is true that the Soviet Union offers free education and medical care. But
the cost of free education is its standardization, its complete subordination to
the state ideology with disastrous consequences for the social sciences and often
for the natural sciences as well. We have learned that students lack all rights,
and that they must pay for their free education by compulsory participation
in “work semesters.” We have learned that priests have been imprisoned for
providing religious instruction for children and that children have been taken
away from parents who insist on their religious education.

We have learned that one price paid for free medical care is censorship of
health statistics, and this means something in light of the Soviet habit of
publicizing their successes. Discrimination and privilege persist in the health
care system. Doctors take an oath to uphold Communist morality rather than
universal ethical principles; they are expected to serve the interests of the state
before those of their patients.

Soviet propaganda has long boasted of its protection of the rights of labor.
It is true that fairly elaborate labor legislation has been adopted and that
worker can often defend himself against arbitrary actions of local management.
But he has no defense against the central administration. And collective farmers
lack the elementary right to leave their kolkhoz. Workers are deprived of any
opportunity for the collective defense of their interests; the trade unions are
subordinated to the Communist Party and the administration.

1 have commented on some aspects of economic and social rights which are
the focus of today’s session. The selection of subject is significant in itself since
economic and sccial rights have received little attention in the past. Our human
rights movement has defended the rights of all, of the whole nation, but we have
tried to accomplish our purpose by assisting those groups which have offered
themselves as examples. I am glad to learn about workers in the Soviet Union
who are ready to fight for their own rights . I would like to mention with
respect the name of Vladimir Klebanov, the organizer of the first unofficial
trade union. We cannot yet say that a workers movement exists in the Soviet
Union, but recent events suggest that such a movement could well develop.

During these Hearings we will be discussing violation of human rights in
the Soviet Union. What lends credibility to these proceedings? It is quite
usual for political exiles and emigres who have gained asylum in a free country
to denounce the government of their native land and to accuse their OPPpIessOrs.
Why do people believe us? And more than believe. We have received sufficient
public support so that it is now possible to speak of an international movement
for the defense of human rights in the USSR. I believe we have been successful
in pleading our case because we have followed the tradition of our movement.
We defend; we do not accuse. By the very act of speaking about human rights
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Alexander Voronel and Victor Yakhot served as coeditors of the
first number of Jews in the USSR in October 1972. Since that date
19 numbers have appeared containing a wide variety of materials
bearing on the life of Jews in the Soviet Union. (Numbers 1-15
have been reprinted by Hebrew University, Jerusalem, in the series
Jewish Samizdat.) The arrest of Guberman and the search of
Brailovsky’s apartment may be another attempt by the Soviet autho-
rities to suppress this durable periodical.

Other News

* Documents of the Moscow Helsinki Watch Group and other
samizdat materials were confiscated on August 26 during a search of
the home (Kameshkovo, Vladimir oblast) of Victor Nekipelov (born
Harbin, 1928), a pharmacologist, member of the Moscow Helsinki
Group, and former prisoner of conscience. On August 14, an article
by Nekipelov on the revival of a Stalin cult in the USSR had been
published on the Op Ed page of the New York Times. Another
article by Nekipelov written together with his wife Nina Komarova
and titled “About our Searches” was published in September in
Freedom Appeals, Number 1. (Freedom Appeals is a new bimonthly
publication of samizdat documents from repressive countries around
the world. It can be ordered from Freedom House, 20 W. 40 St.,
New York, N.Y. 10018.) Nekipelov's book Institute of Fools about
the Serbsky Institute is scheduled for spring 1980 publication by
Farrar, Straus & Giroux, New York. Nekipelov, who has written
numerous appeals in defense of Mikhail Kukobaka, Evgeny
Buzinnikov and other prisoners of conscience, has recently been
denied permission to emigrate (he has been invited to the United
States by Roger Straus), and informed circles have warned that he
may face additional harassment.

* Information Bulletins 17 (June 22) and 18 (August 12) have

been issued by the Working Commission to Investigate the Misuse of
Psychiatry for Political Purposes (members are: Vyacheslav Bakhmin,
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certain non-violent crimes, is a violation of the right to life. Soviet laws limit
the free exchange of information and freedom of movement. They punish
people for their way of life (the “anti-parasite” law). They make possible the
persecution of people for their religious beliefs or for performing socially useful
work (the article on “illegal enterprise™). Many provisions of the Corrective
Labor Code, which governs the Soviet penitentiary system, do not conform to
generally accepted international standards and to humanitarian requirements.
Other negative characteristics of the Soviet system include: the gap between
words and reality; a false facade of well-being; elitism; and the low ethical
standards of Soviet society. After decades of Stalin’s arbitrary rule, after the
Nurenberg trials condemning the judges who pronounced unjust sentences, we
should recognize the special danger to society of crimes committed in the name
of the law. Innocent people must not be convicted on charges of any kind, no
matter whether criminal, political, economic or moral. The existing level of
criminal trial procedures is extremely primitive in our country. People under
investigation are subjected to beatings and torture. I receive dozens of letters
from the victims of such abuse and from their relatives, and can do nothing.
The fabrication of criminal charges used as political reprisals is intolerable.
(The most common accusations in such cases are hooliganism and resistance to
authority.)

At these Hearings the case of Zatikian, Bagdasarian, and Stepanian will be
discussed. The absence of an open trial and of officially published proof of
their guilt in allegedly having committed a frightening and senseless crime
should alarm world public opinion.

Persons who use publicity in order to defend human rights must not be
condemned. Persons must not be condemned for their beliefs, for their desire
to emigrate, or for their participation in legal associations which are in-
dependent of the regime.

I hope that these subjects will be discussed objectively and in depth during
the course of these Hearings and will attract public attention to the fate of
many victims of injustice, including K ovalev, Orlov, Shcharansky, Shelkov,
Lukyanenko, Petkus, Rudenko, Tikhy, Marinovich, Matusevich, Gajauskas,
Shakhverdian, Nazarian, Airikian, Bolonkin, Zagrobian, Gluzman, Zisels,
Podrabinek, Tsurkov, Kukobaka, Plakhotnyuk, Shukhevich, Ogurtsov, Shumuk,
Antonyuk, Svetlichny, Pronyuk, Osipov, Romanyuk, Mustafa Dzhemilev,
Reshat Dzhemilev, Slepak, Ida Nudel, Irina Senik, Mendelevich, Fedorov,
Murzhenko, and many others. (Every time that I list names, I feel guilty for
not mentioning dozens of persons who are equally deserving and whose fates
are equally tragic.)

I hope that the mass media, including Western radio stations broadcasing
to the Soviet Union, will cover the Hearings and will convey detailed informa-
tion about them to people living in the West, in the USSR, and in Eastern
Europe.

In all of the countries of Eastern Europe a difficult struggle for human
rights is being waged, one which requires great courage and initiative. We in

51



£C

o o SuruSis oy jo AIesIoAfuUE Y3onoJ ay} ‘€T isndny uo jusw
-91B}S © ponssl SUBIUENYII] PUE SUBIAJET ‘SUBIUOISH 9ALFAMOJ 4

90113 ATEj[Iw I0) ssauly Se ypns s3unp Auew 1eaI3 ® seousnjjul
pue s1ySu uo saBunijur A1240021 113y} 1a3je guof 5181 AresuadsIp oue
-yoAsd Uo s[enpuIpul JO UORULI1 paduojold,, ey} $310U 9 "YSSM
ayp wr euarydozryss Jo sisouderp pue UOHULRP oy} ul uorstaid
arow 10§ Sures  euaIydoZiydg wiol) ssauf[| Ju1eoASd SNOUdZoXY
gunenualaig,, opure ue (6L61 ‘Anf ‘oeony)  ‘Aupmyodsd
[paouas) fo saaupdy) paystqnd sey ‘K13eMJoASq OISULIO] JO INIISUL
£¥sqIag S MOS0 1B JSUIRIYOASd YoIeasal B ‘Z}ouezel] A9 "IQ %

-aung
are[ wt Jsieeds 1endwod e se qof sry wolj pary sem uUmUIEq

-~ way} 03 sordal pue $1933191 Y} Y1oq Noqe
ofqnd a3 pue sisujengoAsd wrojul o} [erjuasss SI i ‘Qur} Jwres 9y} 1y "sesnqge
a1y 10} 9jqisuodsal AROSMp 9Ie OYM S[ENPUAIpUl pue suonezuesro remonred
2501]} O} 1UAS 159q 2Ie suonijad pue $I9))3[ SSAYJ, "ISEO UMOUY oyads yoes o}
Suneje1 pue pasodwod Afreuolssajord ‘suonryad pue ‘s19339] ‘soLrmbut a3eatzd pue
[EI11JO JO $110S SNOLIBA PU3S O} systgeryaAsd 10} ST SPOYISW SAI}DIJJa JSOW 33
30 suo ‘uorurdo mo up -, ‘Aoewodip joinb,, 0) SUOISSVUOCD IEW SIPUOYINE
3y} op juswdOAIp IBY) JuaAsId 0} BXISIP 3} JO N0 I0 amssexd jo suSted
-weo peoliq woi} amssard rspun A[IQ -90BIINS Y} UO OS readde jou op A3
Juaae ‘uorurdo pIOm 0} 2ARISUSS AISA 2IE — PHOM JY} ISAO [[B J0UIN[uL ey}
peaids 01 AI} oym pue AsuoodAy pue SuiA] 0} PAUIOISNIOE JIB OYM — SINUIOYINE
syl -uSredwes oygnd snolodia pue peolq ® ApeoIle SI 2131} $SA[un 9AI09)9
10U §1 31 °}SI,] "S1BAARD Aueuwl 0] S[[ed yoeoxdde syl maa Aw ul jey) Aes jsnut |
sjorjuos euoissejoid syeand pue  Aoewopdip jemb,, Ioaey oym 3soyl oL

;uoru) 12100§ 9y} Ur AnjeryaAsd jo
sesnqe SUNEqUIOd 10} SPOYIOUI SAT}93]J3 1SOUI Y} SASSNASIP (S 1 aunf)
smap ougpyodsg ul poystqnd 10119] B U UMLUPRY AB[SIYIBAA

(12900 Apes ul peurue] Ul paIp ‘PIO-S189A9G “AOWIOPAH)
“Juounesn) edtpswl 10§ peolqe of o3 uorsstured pesnjal sem Ing
‘130Ued PIoURAPE WOI] JULIGJJNS 9q 03 PIISAOOSIP Sem oY idjje 180K
sy Jo udy UI UOUSAp WO} pasedel sem ‘s[epdsoy sujeroAsd
uosud Ul sIOA Auell I0] PIULUOd PUB ‘S[GEIUNOIITUOU DIIE[ISP
‘sso1d a19mue oy Ui soponye Jumysgqnd 103 167 UI pajsaolre sgeuwInof
e ‘aownjopag suog jeyr spodor g1 uyapng  “(ANsAouls), PIEUOF]
pue  ‘A0I1gaIeg XIed ‘(o[xe [euIa)uUY ul) Yourqeipod IOpuBXa[y

0§

10} usad synuiad 9po) [BURMID IBIACS Sl Yofym ‘Aypeuad Y3wdp YL NS
19IA0G Y} JO SmE[ AIdA QY3 UL julIoyul dIe s1ySu uewny JO SUONEIOIA SNOLRG
;51y8u uewiny 10§ 309dsal itm apquedurod A)eSo) jo10g S| - A11[pSa] 121408
*s[erzolew SSULIRAY Sy} UI pIpndul 39 ‘swajqoad
asoyy WIm [eSp YIIYM §E PUEB LE ‘9f SjuLUMIO(Q s.dnoin yorepm DIUBSPH
MOS0y 3yl 1By} 15988ns [ “Aem pPajI0IsIp AT[B101 ® UI PISIDIOXA 91T SIY3LI yons
“puaysAs 21580 11 UM ‘4391008 [eONI00dAY ‘posop IO uf -gidoed Bupjiom JO
SUOTITU 10338 1e1 SIYSLI O15eq 959y} JO SUOLE[OM Y] JO sSuIeay] 91 1B Spewr
3q [ SisATeue [njiysuoyl pue 2A1309{qo ue jeyy 3dOy | 933 ‘SpIeAU} I0j IO
‘SUOT}EORA ‘318D [EOIPIL 31ep-03-dn ‘UcKBINpd ‘suorsuad jue0ap Julpnjout ‘spadul
[e0s 0iSeq JO UOIOBJSREs O} Sz oy} ‘suorem3sI AjoJes JO JUSUWIOIOIUS
sjuswdfeurwr (9YL)S O} 1ySi oy} suorun dpeI} juspuadapur azuesIo o3 S
o ‘oSem Ire) © toIe 953l Suowe PIPNPU] :ajdoad Suryiom v fo s1y3d Y]
“s[eLrejet SSULIRdY Sy} Ul papnjpul 3q
$10339] 9531} JO Pu0DSs oy Jo Ad0o B JEY} SB[ “IIMSUER OU paaladal oAy | Iej
0s 1Nq I SIY} 90Im} IS} STY) UO YSSN) oY} JO 19108 suraxdng oy3 O uewr
-1BY) 9y} USIJLIM OARY | "UOTJBUTUILIDSID JO ordwiex? UB pUB JUSWAAOUL 331] O}
1431 S JO SUOHIEOIA SUIOOYS JSOW Y JO SUO ST SIEJR], UBIUILLT 3Y) jo Apaden
syl °SUeZNIo 191A0§ IOYI0 Auewl pue ‘srouosiid ISWIO} ‘SIDWIR] SANDIOD
JO SUOH[IU JOT[JJ& ‘SUCHE[nTaI PUB $IIIIIP J21035 SII pue woysAs j1odssed sy} w
poIpOqUIS ‘SUOTIEIWY] 9S9Y], °UOHEIOIA SNOWAS B 3)Mysuod Os[e A13Unod Ino
OpISUT JUSWAAOUI 3313 0} JYBU 2Y} JO suonelum] ng 3y pue isnf A[peiquop
-un s sy} pue (spySu vewny Ioy 5[39n13s Mo ur onssy edoutid e wedq sey
uoreIdiue 99lj s1eak AUBW 10, Agun0d i3 SPISUI JUSUBAOU Jo wopaaiy
-soueyiodurr Iofew Jo ‘so1do) I
[eop [ sSumeay JudIINd Y3 ing SSULIRSH LL6T PUB SLEIL °W 1€ pouIuIexs
usaq ApeaIfe 2aey suonsanb swog -odoIny uIsisedq syl pue YSS[ 21 ut suoy
-gjowa s3ySu uewny jo swapqoid auy I ssedwioous Jouued sSUIIEd} ISAYL
*sry) Jo Jooid IaYIoU. 194 SW023q PINOYS ¢ Aepo) 39213 01
I0UOY SY} 9ABY ] UOIYm ‘90UAISJUOD YL -Agojoopt TeuorjeuIdlul Surfyum
Jo pury sty isaf Surwooaq St S}YSH UBWINY JO ISUSISD I} 1PYY 335 uewd 9M
-gordestp 0} s12P0 Jo WS oy} aziugoosr oym suonndo juUSISHIp JO apdoad
SuryTun 10j SISEQ B SB dAIeS ArUl soidourid yons jey padoy sAem[e ey |
-§)yS1I uRWINY JO OSUSJOP SY3 UL UodEIM UTRU SUf} forqnd yua ‘odn
-uud o I9jjewr B SB PIST 9 PINOYS SUBSW JUS[OM-UOU A[uo ‘puodag “A3En
-redun [eorojospi pue [ednijod ‘splom IS0 Ul :SJAlPq pueE suomurdo “sanyyy
-euopjeu (e Jo apdoad 10} ‘salnunod [E 103 ‘suoidor e loj perdde 9q pmoys
spIepuels owes oy} ‘ISILy -soueyiodun Iemopted jo ore ssydound om]
*paleIoWA Q1B $}YSLI 3soyl
1AI0UM ‘SIYSU ueWInY JO 9SULJRP [EUONBUINIUL Sy} UL S| WISTUELTR}[E10}
ysureSe o[38uxs Sy} Ul juOL UTeW 3y} JEY) dMA9MRQ | -uoisuedxa Sy} Jo
SJUSPIOUT 9IE SAOGE POUOLIUIW $)UBAS O15er} 9L -108uep juesaid pue Ie3[d B sl
wsTreLeye}o) Jo uopsuedxe oyl - "KynId pue diysi03e1olp ‘WISIUBLIE}IEI0}
premo} 19130 sy} ‘wstpeIn(d [e0[30[09PL puE [RINIMD OTIOU02d PIEMmO} SPEd dUo
myoods Ino 9ZIIS}OEBIBYD SOUIOS JO jusurdofeAsp S} Ul Spusi} Suisoddo pue
£1010TpEI}UOD OM], "OS 10U SI SIY} Jey} UMRlIad we  ing swa[qoid snoLIs




Molotov-Ribbentrop Nonaggression Pact, asking that the Soviet and
German governments, the states which subscribed to the Atlantic
Charter and the United Nations void the consequences of the
Molotov-Ribbentrop Pact and grant the Baltic nations an opportu-
nity for self-determination. Antanas Terleckas, Erik Udam and
Virgilijus Jaugelis were among those signing the declaration which was
distributed to foreign correspondents at a Moscow press conference.
Malva Landa, Victor Nekipelov, Tatiana Velikanova, Andrei Sakharov
and Arina Ginzburg issued the following statement in support of
the Baltic appeal on August 23:

The Baltic Republics — Lithuania, Estonia and Latvia — have been incorpo-
rated in the USSR without regard for the will of the peoples of those countries.
In essence, the absorption of those countries resulted from their occupation
by Soviet armed forces.

Dedicated to the principles of equality and self-determination of nations,
respecting the right of each nation to direct its own destiny, we believe that in
the current historical situation, the question of the self-determination of
Lithuania, Latvia and Estonia should be decided by referendums, conducted in
each one of those countries under conditions ensuring the free expression of
the popular will...

* A joint appeal on behalf of imprisoned Czech and Slovak
members of Charter 77 was issued by the Polish Self-Defense Com-
mittee (KOR which includes Jacek Kuron and Adam Michnik) and by
the Moscow Helsinki Watch Group. Andrei Sakharov, Alexander
Lavut, Georgy Vladimov and Tatiana Velikanova were among other
human rights activists who signed the appeal. The appeal states:

We, the undersigned Polish and Soviet human rights advocates, who are
waging a common struggle for the observance of human rights, appeal to our
Czech and Slovak friends, to people of goodwill everywhere, and to the govern-
ment of all states. We urge you to speak out in defense of those Czech and
Slovak human rights advocates who have been unlawfully arrested by the
Czechoslovak regime after they signed Charter 77... We believe that the ideas
which are the object of the current persecution of Charter 77 members and of
other persons working on behalf of human rights in Czechoslovakia, the Soviet
Union, Poland and other East European countries, are the very ideas which
will win the hearts of our compatriots and reconcile our peoples despite the
policies of our governments. We are convinced that only the force of public
opinion can secure the release of our friends who were arrested this May in
Czechoslovakia...
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The flavor of the Hearings can be gleaned from a September 27
Washington Post story:

The corridor of the Dirksen Senate Office Building was full of people shout-
ing at each other in Russian, TV crews tortuously interviewing people in Russian,
listeners propped against the walls,lost in what their headsets were telling them.
Inside the big hearing room, a succession of Russian emigres — engineers, tool-
makKers, miners, union officials, chauffeurs and carpenters — were giving witness
to the life of the worker in the Soviet Union. ... Everybody seemed to know
everybody else (“the whole Russian community is here,” one press observer
muttered)... As the session wore on, people prowled continuously around the
rear of the big room or whispered urgently.

The Hearings were recorded, and the Executive Committee is plan-
ning to publish materials from the Hearings in Russian and other
languages. (Inquiries should be directed to: International Sakharov
Hearings, 20 W. 40 St., New York, N.Y. 10018.)

Andrei Sakharov’s message (dated September 5) to the Hearings
was read at the opening session on September 26:

Message to the 1979 Sakharov Hearings

Tragedy abounds in today’s world. The self-genocide perpetrated by Pol
Pot’s Khmer Rouge in Cambodia is an ineradicable reproach to the conscience
of mankind. The tragedy of the Vietnamese refugees, who deem the mortal
risk of emigrating in small junks a lesser evil than the threat of persecution,
starvation and anmihilation in their own country, demands massive and dis-
interested assistance from all more fortunate countries. Instead of halting this
exodus, free, secure emigration should be assured with guarantees of political
asylum and assimilation in other countries.

Blood is being shed in the Middle East, Latin America, Southern Africa,
Northern Ireland, Ethiopia, Iran and Afghanistan. In many of these places
covert competition between the superpowers encourages a senseless struggle.
Courage, tolerance, wisdom, and altruism are needed in order to stabilize
these dangerous situations. Hunger, the companion of war and destruction,
threatens Cambodia and many other countries.

In such circumstances, a discussion of the violations of civil rights in
the USSR and in Eastern Europe may appear a minor distraction from more
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implemented the provisions of the Brezhnev constitution on freedom of expres-
sion. We wish to express our deepest concern over this matter and our hope
that the writers in question will receive treatment consonant with standards of
justice and dignity.

In a reply published by the New York Times on September 8 (in an
abbreviated form), Kuznetsov observed that a number of authoritative
Soviet writers found that Metropol contained slight literary value at
best, and questioned the competence of the American writers to judge
a work which appeared only in Russian. While denying that major
reprisals had been taken against the Metropol authors, he justified the
decision not to publish Metropol in the USSR by the following:

All it suggests is not lack of *““free expression” but the good literary taste
of our editors and publishers. And this is not a woe, but our good luck. A lack
of good taste and demanding standards and a downgrading of ethical and
esthetic criteria result in the destruction of literature as an artistic value, and in
complete moral and esthetic permissiveness and dispiritedness.

* Malcolm Toon, US Ambassador to the USSR, delivered the
following statement to the Senate Foreign Relations Committee on
July 25:

The considerable resources of the Soviet Union are now, and will continue
to be for the foreseeable future, effectively mobilized in support of a distinctive,
and in my view, distorted historical world outlook. The Soviet regime does not
accept and will not tolerate ideas of free expression andof free individual choice.
It will try to vindicate its ideology by stifling dissent at home and often by
supporting abroad various repressive regimes which proclaim themselves Marxist-
Leninist....

The same passion for security extends to the Soviet domestic scene, although
here some striking changes have taken place since my first tour in Moscow in the
early 1950°s. Stalinist terror has ceased. Nonetheless, organized dissent still
meets with official hostility, especially when it poses a direct challenge to the
Party’s official line. YetIam inclined to believe that domestic repression would
be much more severe if the Soviet Union were to give up its policy of detente -
because then it would be even less concerned about world public opinion...

Over the past decade Soviet leaders have, out of their own self-interest,
modified the way they deal with their own people. And as I mentioned, they
are not indifferent to world public opinion... Bringing about any basic changes
in the Soviet system must be viewed as a very long-term proposition. But the
prospect for change, slight though it may be, is better served if there is some
degree of engagement between our two countries. And in my view it is equally
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with Alexander Lerner and Anatoly Shcharansky’s brother Leonid
to visit Shcharansky’s parents at their home in Istra in the Moscow
suburbs. Despite oral assurances from an Intourist agent that
such a trip would cause no problem, Lemer’s car was stopped on
the way to Istra by Soviet police. Cotler was taken first to a police
station where he was informed that he had violated local travel regula-
tions for foreigners, then back to his hotel where he was given five
minutes to pack his belongings, and finally to the airport where
he was put aboard a Japan Airlines flight to London. In the course
of Cotler’s expulsion, a thorough search was made of his baggage and
luggage and all documents bearing on the Shcharansky case were
confiscated. Cotler was denied permission to contact the Canadian
Embassy or Soviet IPSA officials prior to his expulsion.
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THE SECOND MOSCOW INTERNATIONAL BOOK FAIR

The second Moscow International Book Fair was held from Sep-
tember 4 to 10 under the slogan: “The Book Serves Peace and Pro-
gress.” (For a report on the first Moscow Book Fair held in September
1977,see CHR 27, pp. 31-34.)

The Soviet Union refused visas to Carl and Ellendea Proffer, the
editors of Ardis, a publishing house located in Ann Arbor, Michigan,
which specializes in Russian literature. Ardis had been permitted
to exhibit at the first Moscow Book Fair.

On August 23 the Soviet Union revoked the visa of Robert Bern-
stein, Chairman of Random House and also of the US Helsinki Watch
(see his interview in CHR 34, pp. 49-55). To protest this Soviet
action, Random House withdrew its delegation but not its exhibit at
the Fair, and the US Embassy cancelled a planned reception at the
urging of the Association of American Publishers (AAP).

The International Publishers Association protested the Soviet
refusal to rent an exhibition stand to South Korea on grounds of
“lack of space.”

Ten out of fourteen Israelis who applied were refused visas to
attend the Fair, but nevertheless there was a large exhibiton from
Israel.

After long delay, the Soviet Union granted visas to publisher
Lawrence Hughes and Jeri Laber of the AAP’s International Freedom
to Publish Committee, but no action was taken on the visa request of
Voice of America’s Ludmilla Foster, effectively denying her a chance
to attend the Fair.

United Nations Deputy Secretary General Bogdan Levandovsky

and UNESCO Director General Amadou M’Bow attended the Fair
and made speeches commemorating the event. Approximately
150,000 books from more than 70 countries were displayed on
1,200 stands. More than 100,000 Soviet citizens visited the Fair.

The AAP mounted a special exhibition of 300 books at the Fair
entitled “America Through American Eyes” and distributed catalogs
of the exhibition in both English and Russian.

Soviet censors confiscated more than fifty books from American
exhibitors, and books were also confiscated from Swedish, Italian
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human rights in the Soviet Union to discuss their concern with members of the
Moscow Helsinki Monitoring Group and other dissidents. We talked about the
situation of political prisoners in the USSR, the right of Jews and others to emi-
grate, the state of religious liberty and persecution in the Soviet Union, aca-
demic freedom, the harassment of dissenters, and the strategies that might
be most effective in aiding the human rights movements in Eastern Europe.

On that same Friday evening, a seminar was organized at Aleksandr Lerner’s
home, where he read a paper on “Cybernetics and Politics™ and at least thirty
people attended. Here we met Masha Slepak, whose husband is serving a five
year exile in Siberia because the Slepak’s dared to unfurl a banner demanding
their right to emigrate to Israel. Just back from four months in Siberia herself,
she described the brutality of isolating a 52 year old communications engineer
in a tiny village, where no vegetation breaks up the stone and sand landscape,
and assigning him as his work the repair of power lines in the severity of the
Siberian climate. We met Lev Blitshtein, a technology engineer of the beef and
poultry industry; who has since 1974 been denied permission to emigrate due
to ‘regime considerations™; after he divorced his wife in 1975, she was given
permission to leave, both for herself and her children, but he remains refused
and is unable to be reunited with his family. We met Viktor and Batsheva
Elistratov, an aeronautic engineer and a seamstress respectively, refused since
1972 on the ground of the “secret classification™ of Viktor’s former work.
He resigned from his job before applying for an emigration application and
since late 1972 has been unable to continue his professional work. Employed
as an unskilled laborer at a communal enterprise, he and his wife have been
subjected to constant KGB harassment and persecution and, during the month
of August 1979 — following a visit he made to the Pentecostals in Nahotka —
his home was searched and he was threatened that proceedings might be opened
against him. During that meeting, and other visits with refuseniks and dissidents,
we met physicists, chemists, a dentist, and other professionals — either unemp-
loyed or working at menial tasks because they dared to exercise their right
to freedom of expression.

Prior to our visit to the Soviet Union, we were always hesitant to speak
out about persecution in the USSR or elsewhere in Eastern Europe for fear
that such protest would be used by those who wished to reopen the Cold
War and undermine detente or the SALT negotiations. We still do not want
to reopen the Cold War, undermine detente or SALT. Yet, we have become
acutely conscious of the human tragedy that results from Soviet persecution.
We have also become acutely conscious of our responsibility, as social scien-
tists, to express our solidarity with, and come to the defense of, colleagues
persecuted for challenging an unjust order or established orthodoxy.

As a consequence, Wiseberg accepted responsibility for taking our a
39-page manuscript, in Russian, given to her by several refusenik scientists,
containing information about the cases of four refuseniks largely undocumented
in the West. She also agreed to take out some personal letters and statements
given to her by various Soviet citizens who she met. None of this material
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on the eve of the fair he said he was not going to work there. He was aware
that visas were issued only to the participants.

Why then the accusation of the Soviet side for nonexistent sins and viola-
tions of the Helsinki accords? It is Mr. Bernstein who virtually violates the
Helsinki provision on the inadmissibility of interference in the internal affairs
of other states, which is hardly befitting a man who poses as a champion of
the Helsinki accords.

The handful of American books that were not permitted to be exhibited at
Moscow’s fair were mostly propagating national chauvinism, fascism and
traitors. Such books defy Soviet laws and the conditions of participation in
the fair, which were made known to the participants well in advance and to
which they all agreed. What aims were pursued by those publishers who, being
aware of all this, nonetheless brought certain questions of “cultural values”
to Moscow? Were they just going to raise a fuss about *“‘severe Soviet censor-
ship™ after hearing the legitimate reproaches of the fair’s sponsors and black-
mail them by threats to revise the future attitude of American publishers to
Moscow’s book fairs.

The fair is over and its success is unquestionable. Hundreds of mutually
advantageous contracts were signed, for instance, between Soviet and American
publishers to the tune of millions of dollars. Mr. Bernstein claims: “In dealing
with the Soviets, good faith is not enough.” I think those American publishers
who have been fruitfully cooperating with their Soviet counterparts will not
agree with him. Thus, Plenum Publishing Corporation has been doing business
with the Russians for 30 years and, according to its president, Martin Tash,
has been quite satisfied so far.

Representatives of Macmillan, Prentice-Hall, Times-Mirror and other big
firms said in Moscow that they were satisfied with the conditions of the book
display, the organization of the fair and its commercial results. They expressed
their intention to take part in the next book fair in Moscow. Is this not the
best proof that the reproaches of Mr. Bernstein and some people like him are
utterly unfounded?

From Robert Bernstein, Chairman of the Board, Random House

It is good of Publishers Weekly (PW) to give me the opportunity to answer
Mr. Mchedlidze’s letter in the same issue. Simultaneous publication will cer-
tainly help clarify our differences. But this exchange of ideas should not take
place only in the American press. As the Helsinki Final Act and the Universal
Declaration of Human Rights both call for the increased flow of information
and the exchange of ideas, I ask that PW inquire of its closest Soviet counter-
part if it will print this response with comments by Mr. Mchedlidze. I am sure
readers of PW will be interested in the outcome.

I believe Mr. Mchedlidze’s letter contains some errors of fact.
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cipate in an international scientific congress that lends considerable legitimacy
to the regime of the country acting as host, there is a moral right to speak out
when scientific freedom and the human rights of scientists are being violated.
If IPSA had a forum - a business meeting, a general assembly, some open
meeting — in which individual members could voice their concerns, then it
would not be necessary to use one’s panel as a forum. As it was, there was no
other place to speak out. Since our paper was concerned with human rights
and the role and importance of groups like the Moscow Helsinki Monitoring
Committee, since we were using up our own alloted time, Trent’s exercise
of the powers of censorship was a violation of Wiseberg’s freedom of expres-
sion. It was, thus, also a violation of the principles that IPSA adopted at Rio de
Janeiro which included “no interference with discussions at the Congress itself
or with papers presented at the Congress”.

To conclude the narrative, Wiseberg — vibrating with anger — threw aside
her protest statement and made a two minute introduction to our paper.
Scoble then proceeded with the presentation. At its conclusion, the floor
was opened to questions, several of which took the form of attacks on the
“unscientific” emotionalism “of that lady”’; another was an attack on Amnesty
International, described as a tool of Western propaganda (predictable, perhaps,
in the light of a vicious article on Amnesty International and Ginetta Sagan’s
“International Committee for Human Rights” which appeared on July 18,
1979, in the Moscow Literaturnaya Gazeta); and still others were statements
about the extent to which human rights were enshrined in the constitutions
of Eastern Europe and how misinformed we were about the so-called dissidents
because we did not read Soviet sources which would reveal the truth about these
people. The questions™ had gone on for about 10 minutes when, about 4:30,
Helge Bergesen appeared with the program chairman, coming in person to assure
our Soviet delegates that his substitution had in fact been approved and that he
could proceed with his paper. The Soviets acquiesced only after one more
attempt at obstructionism: now they wanted to finish the questions on the first
two papers before permitting Bergesen to present his research. The chair ruled
this out of order and Bergesen gave his paper. Much of the question time that
was left was then devoted to attacks on his presentation - his facts could not
be right because Bergesen did not use Sovietdanguage sources; his methodology
could not be right because it was not Marxism-Leninism, etc.

The subsequent two panels on human rights were far more orderly. Yet,
again, they were each scheduled in very small rooms with thirty or more people
unable to gain access, crowded in the doorways. Again, the Soviets, accompa-
nied by translators, arrived well before the scheduled panel and occupied the
“best™ seats. Again, the discussions were dominated by lengthy statements
rather than critical comment on the papers. However, perhaps the Soviets —
who appear to be the only ones to have gotten copies of the human rights
papers — will take the time to read and seriously reflect on the questions raised
after the Congress. Our judgment is that, with respect to the panels on human
rights, there was ideological confrontation but very little scientific discourse
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to comply with censorship, regulations which are unpublished and not avail-
able. Furthermore, it is difficult for me to understand which of Mr. Mched-
lidze’s categories — ‘““national chauvinism, fascism and traitors” — apply to such
confiscated books as The Arts of David Levine, George Orwell’s Animal Farm,
Abba Eban’s My Country, Baryshnikov at Work and John Berger’s Art and
Revolution to name a few.

It should be remembered that books sent to the Moscow Book Fair were
not being published in the Soviet Union. One, perhaps two copies, in English,
were to be exhibitied for one week, in one hall, in one city in the USSR and
then shipped out again or bought by Mezhdunarodnaya Kniga, the Soviet
wholesaler. That is why I believe the whole process is ludicrous. But if the
Soviets insist on censorship, then they should not be embarrassed by the public
attention it arouses.

Finally, Mr. Mchedlidze seems to question why I said that good faith is
not enough in dealing with the Soviets. The reason is clear. When Random
House applied for the Book Fair and for our visas months in advance, the
Soviets knew how 1 felt about their political trials. My views had been pub-
lished, and expressed by me directly to Soviet delegations in the USSR and
the USA. Therefore, it was an unethical business practice to lead us to believe
that all was well — to encourage us to prepare our exhibit, to allow us to spend
the money on the booth, to ship our materials to Moscow and to allow us to
carefully block out the time to go. And then to withdraw my visa, without
explanation, on the eve of my departure.

I thank you again for allowing me to make my position clear.

* * *

Washington Post correspondent Kevin Klose reported that Andrei
Sakharov had remarked in an interview that “fifteen years ago such a
fair would have been unimaginable”, and that despite the problems
of censorship, “the lives of Muscovites had been enriched by the
Fair.”
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Unfortunately, the Moscow organizing committee did not realize how much
interest there would be in human rights in that the room assigned for our panel
had only 32 seats. Shortly after 2:00, when we entered our room, there were
already some 20 occupied seats, almost all of them taken by Soviet political
scientists and their accompanying translators. By 2:30, when the panel was due
to start, there were about 50 people variously perched on window ledges, on
additional chairs filling the aisles, and perhaps another 30 crowded in the door-
way seeking to come in.

To add to the confusion, neither our Nigerian Chairman nor our Soviet
discussant attended the panel. Nor had the Chairman informed the IPSA
program committee that he was unable to attend the Congress because he could
not get his anticipated funding. That meant that, in addition to ourselves, there
were two other panelists, an Indian and a Norwegian, and the Norwegian was in
fact replacing an Irishman who was listed in the program but was also unable to
come to Moscow. Amongst ourselves, we therefore agreed that Sharma (from
India) would act as chairman, that we would each take 20 minutes for our
presentation following the order noted in the program, and that thereafter the
floor would be opened to questions. With the shuffling of chairs and the
scuffling of bodies providing a background hum, Sharma opened the session.

Immediately, a Soviet member of the audience occupying a seat in the center
of the room rose to his feet on a point of order. Speaking through a young
translator who was accompanying him, he asked that Sharma permit
consecutive translation because many member of the audience did not under-
stand English. There was a hub-bub, as some members of the audience said yes
and some said no; as one Russian sat down,another got up to speak to the
point; and after some ten minutes, Sharma — wishing to accomodate the
audience — agreed to the consecutive translation. This immediately cut a two-
and-a-half hour panel to an hour-and-a-quarter and was a violation of IPSA
tules (that none of us seemed conversant with), which state that English or
French can be used at IPSA meetings but that no consecutive translation is
permitted. Sharma, then, made another attempt to open the panel — with
the translator pleading with him to pause after each sentence to repeat in
Russian - and got as far as stating that there would be three papers
presented, his paper, our paper, and that of the Norwegian (Bergesen). Again,
the Soviet occupying the center seat was on his fee with a point of order.
"Who was this Bergesen who was to give a paper on "Human Rights —~ The
Property of the Nation State or a Concern for the International Community?
A Study of Soviet Positions Concemning the Protection of Civil and Political
Rights Since 1975°? He was not listed in the program and there was no
evidence that his paper was accepted as a substitute for the Irishman who did
not come.” Bergesen’s participation created an up-roar in the room. Despite
the fact that there was a member of the Executive Committee in attendance
at the panel, despite the fact that the other panelists accepted Bergesen’s
participation, despite Bergesen’s statements that his substitution was accepted
by the program committee, the Soviets in the audience were adamantly against
his giving his paper. Twenty minutes later, the up-shot was that Bergesen was
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“Scientific Ties and Human Rights”, an open letter signed by
Christian Anfinsen, Owen Chamberlain, Max Delbruck, Paul Flory
and Edwin McMillan.

In stark contrast to the professions of our Soviet colleagues, the Soviet
government has pursued policies that thwart cooperation and communication
between our scientific communities. Anti-Semitism, as documented recently
by eminent members of the American Mathematical Society, continues to
poison the atmosphere of cooperation. The Soviet authorities have systema-
tically imposed political restrictions on the selection of Soviet scientists who
are allowed to participate in international meetings and exchanges. It is common
knowledge that the coveted privilege to attend scientific meetings abroad
is under the control of the KGB. Soviet scientists whose contributions have
earned them worldwide recognition all too often are disqualified on political
grounds. In their stead, persons with mediocre scientific credentials typically
comprise a substantial fraction of the Soviet delegation. Our invitations to dis-
tinguished Soviet scientists to deliver lectures or receive prestigious awards
have repeatedly been interdicted by the Soviet authorities. Secret police escorts
have become customary adjuncts to Soviet scientific delegations abroad. These
practices have corrupted the very concept of scientific cooperation.

In spite of the policies enforced by the Soviet authorities, most of us were
willing to enter into cooperative endeavors with our Soviet colleagues, many
of whom we hold in the highest regard. It was our abiding hope that through
personal contacts the oppressive policies would somehow be ameliorated.
This hope was dashed by the convictions and harsh sentences of Yuri Orlov
and Anatoly Scharansky in 1978 for the “crime” of advocating basic, inalien-
able human rights. Their names were thus added to the list, already long, of
dissidents imprisoned or committed to psychiatric hospitals.

In a recent broadcast (May 19), noted Soviet radio commentator Valentin
Zorin has castigated us for threatening disruption of scientific ties without
“having a way of learning the true circumstances of the (Orlov and Scharansky)
cases.” Indeed, the records of the court proceedings are not at our disposal.
Does Zorin have access to them? If so, he should disclose them in fulfillment
of the responsibilities of his profession. The secrecy surrounding the trials
is disturbingly reminiscent of the infamous trials of the Stalin era, trials that
the Soviet government itself eventually exposed as shams.

Formal agreements on scientific cooperation are doomed to failure if leading
scientists choose not to participate. If the Soviet government is genuinely eager
to cultivate scientific ties and to engage the cooperation of scientists in the
world at large, it must foster a climate free of political, ethnic, and racial preju-
dice and persecution.
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adopted and published by the Program Committee of the IPSA. Since the
organizing committee in Moscow refused to permit him to register as a delegate,
Lerner — who holds dual citizenship, as an Israeli as well as a Soviet — was
certified as a member of the Israeli Political Science Association, and had his
application for registration forwarded, with the required registration fee, to
Ottawa. At this point, information becomes hazy. Lerner, and many others,
believe that Lerner was duly registered in Ottawa. We have been told that the
IPSA Secretary General, John Trent, unwilling to accept the responsibility for
registering Lerner, forwarded his application to Moscow, where it was denied.
In any event, what then transpired was in clear violation of ICSU rules concern-
ing “Freedom of Circulation of Scientists.”

When the final copy of the program — and we have seen that final copy —
was sent to Moscow for printing, Lerner was included in the program as a
discussant on Alker’s panel. When the final program was printed by the Moscow
organizing committee, Lemer’s name was expunged from the program and a
V. Gelovani of the Institute for Systems Research, Moscow, substituted in
his stead. To the best of our knowledge, this arbitrary action by the Soviet
Political Science Association was taken without consultation with, or informing,
either Alker, the Program Committee of IPSA, or the Executive Committee
of the association. Lerner was an invited delegate to the Congress. He had
forwarded his documents and registration fee of $50 to the IPSA. Yet, witha
stroke of the pen, Professor William Smirnov, Secretary-General of the Soviet
Political Science Association (who was highly praised for his hard work at the
closing session of the Congress), denjed Lerner access to the Congress.

On Tuesday, August 14, the IPSA Council considered the question of
Alexander Lerner. In closed session and by a vote of 16 - 33, the Council
decided not to permit Lerner to participate in the Congress. This incredible
decision generated significant protest particularly among Dutch and Canadian
participants. The Canadian petition — which sought not mass signatures but key
signatures of eminent political scientists from a large number of national
delegations — did get prestigious scholars from nine national delegations to
protest the Council’s decision. The petitions of protest were introduced by the
Dutch member of the Executive Committee at its meeting on Wednesday,
August 15. The Executive Committee voted as the Council had done: to
deny Lerner the right to be an accredited delegate. Simultaneously, behind
the scenes, a shabby attempt at compromise was attemrted by Hayward Alker
and by IPSA officials — a compromise which failed because it was totally
unacceptable to Aleksandr Lerner and to others concerned with maintaining
the principle of the integrity of free scientific exchange. Lerner, in an “Open
Letter to the President of IPSA, Professor Karl Deutsch” — which received very
little notice because there was no xeroxing equipment, other duplicating faci-
lities, or even typewriters, available to delegates (although it was picked up by
the New York Times) wrote, on August 13, 1979:

“As far as I know, the Executive Committee of IPSA agreed that,
although my name would be restored in the Program, I would not be
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dissenters in the Soviet Union on issues many consider to be tied to basic prob-
lems of human rights.

The question is of international moral, political, and institutional signi-
ficance. It will also affect the very future of the International Association.

Mindful that the IPSA represents nearly 40 countries from North and South,
East and West, the Executive Committee is aware of its world-wide responsibi-
lities and of the international ramifications of its judgment on this question.

The Executive Committee is of the firm opinion that the response to
the question must be based on consideration of the nature and objectives of
international scholarly association. Those of us working in the IPSA believe
that the role of the International Association is to develop the study of political
science throughout the world through the building of contacts among political
scientists of all countries and the exchange and spread of political knowledge.
In no discipline is the quest for boundary-crossing, comparative study and
knowledge of greater importance than in political science.

Secondly, we believe the pursuit of these objectives will eventually have
some influence on the growth of internatjonal dialogue and the increasing of
levels of mutual knowledge, tolerance, and the reduction of extreme aspects
of ethnocentrism. In time it should contribute to the building of bridges of
trust and confidence between different societies, ideologies and political
systems...

At the time of our invitation to hold the World Congress in Moscow, the
International Association sought and received assurance from our Soviet
colleagues that we would be able to accomplish our scholarly objectives in the
same manner as at past Congresses. We, as an Association, have continually
taken a strong position that we must be assured of freedom of access to the
Congress for all bona fide political scientists and that there must be the normal
freedom of speech, debate and communication associated with our Congresses.
We have no reason to doubt that these conditions will indeed exist as they have
for numerous congresses of other academic disciplines held in the Soviet Union
in recent years. Nevertheless, we have let it be known, as we have in the case of
all Congresses, that the IPSA’s sanction of the meeting will be withdrawn
immediately if the conditions of freedom of access, communication, speech
and debate are not adhered to.

As is normal with all our Congresses, the program and meetings have been
organized and will be run by the IPSA. The.scholarly meetings of the Congress
include topics from the area of human amw? as well as other controversial
subjects. On all these, the IPSA has always striven to promote discussion and
dialogue among different viewpoints rather than boycotts and escalating con-
flicts.

Because the Executive Committee expects that all the traditional academic
conditions of our Congress will be met in Moscow, thus permitting us to attain
our scholarly objectives which we believe have broad, long-term socio-political
impact, we do not believe it would be appropriate for the IPSA, as an interna-
tional association, to withdraw its 1979 World Congress from the Soviet Union.
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While some individual scholars and even national associations may consider
not attending we hope they will first give strong consideration to the nature and
objectives of the International Political Science Association.

Laurie Wiseberg and Harry Scoble, editors of the Human Rights
Internet Newsletter (1502 Ogden St, NW, Washington, DC 20010),
attended the Moscow Congress and have written a report on their
experiences. We regret that because of space limitations, we can
publish only excerpts from their full report:

The Closed Nature of the Congress

The first issue, and one that we were deeply involved with, was the closed
nature of the Congress. With the exception of the opening and closing sessions,
the World Congress took place at Moscow State University. Delegates to the
Congress were housed at ejther the University itself or one of two Intourist
hotels. Upon registering at the Congress on Sunday morning, August 12, each
delegate received a Congress badge. Without that badge, it was impossible to
enter Moscow State University and without that badge (or a room-card), it was
impossible to enter the delegates’ hotels. At the University, guards with
colored armbands (who may have been coopted students) were at the main
doors, in front of the meeting rooms, the book exhibit and the room where
conference papers were distributed. Anyone who did not have proper creden-
tials was barred. How, then, could one become a delegate or an “invited
observer” to the World Congress? There were, as it happens, two different
routes to registration: anyone who wished to participate in the World Congress
who was a citizen of a country in the ruble bloc, registered by sending their
forms and fees to Moscow; anyone who wished to participate from a country
outside the ruble bloc, sent their forms and fees to IPSA headquarters in
Ottawa. While, on first glance, this appeared purely a matter of currency
convertibility, it meant that the Soviet Political Science Association exercised a
veto over any East European citizen who wished to attend the meeting.

What the Soviets could not control was the participation of bona fide
political scientists from the rest of the world and this was the sole issue on
which the IPSA took a firm stand. It was one of the conditions — the major
condition, in retrospect — that IPSA had laid down for going to Moscow. Most
contentious, in this regard, was the participation of Israeli political scientists.
If the Israelis were not granted their visas, the Congress would be called off.
While two weeks before the Congress it was still not clear that all Israelis would
get their visas, in fact they all did. And in Moscow - although not before — the
Israelis were also given post-Congress visas if they wanted to take advantage of
the tours organized for delegates.

Our concern about the closed nature of the Congress first developed because
the paper we were to read at the World Congress was on the role of non-govern-
mental organizations in the protection and promotion of human rights. As
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SYDNEY 1980-04-10 HP 30

Kanslir8det Lars-Ake Nilsson

Utr min kansli/kr Nilsson/ACF Utrikesdepartementet

Atg: hbr Nilsson-Wilkens, Tel
Aviv 1980-04-18

/_

PRI

1980-04-2—+ /4/

FORTROLIGT

Wallenberg;éréndet
Hbr. Nilsson-Andersson 1980-03=24

Broder,

L/
Den adress som Dr. Jerzy Trau har till Jakob Moshie Holender
dr: Kibbutz Goaton, Galilee, Israel.

Dr. Trau har vidare uppgivit att Holender ldmnat denna kibbutz
och att det ej gltt att utrdna Holenders nuvarande vistelseort.
Holender 1&r ha varit i fdngenskap i Sovjetunionen men fri-
givits under &r 1946.

ADRESS TELEFON TELEGRAM TELEX
62 PITT STREET 273710 SVENSK 26745
SYDNEY N.S.W. 2000 27 1391 SYDNEY i
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344\/@AAR{/§§7) SECUNDC, ULVENSTAM FRAAN EHRENPREIS, PRESQRUNMET
RE : WALLENBERG HEARINGEE/TEKN ARRANGEMANG.,
LLENDERG=AC AR

HELENA OLJEMARK SVERIGES RADIO TAR DIREKT KONTAKT MED ER PER

TELEX SAA -SNART HON KAN GE KLARA BESKED ANG.. RADIOTEKNISKA ARR,
| SAMBAND MED WALLENBERG-HEARINGEN | STOCKHOLM.,

CABINET.

CABINET STOCKHOLM KL.13.30
PRESSRUMMET PIA EHRENPREIS
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Avidndningsort

/

Utr min kansli/kr Nﬁlsson/ACF

Arende

Adress

Tex!

/‘ ‘}
Wallenbernggenaet

Datum
1980-04-16 ‘

i ' Avd Grupp i Mal

I

P 2 Eu

Svensk BONN

Wingstrand fran L-A Nilsson re Wallenberg-drendet.

Tacksam om Du kunde stka kontakt med en tidigare
sovjetisk advokat, L Yudovich, bosatt vid 6 von
Brugster 1 Garmisch Partenkirchen. Vederb®&rande har

i Sovjetunionen fdrsvarat dissidenter och kan m&jligen
ha nagot fOr Wallenberg-drendet intressant att be-

rdatta.

Cabinet

ex t:
Leifland
Eckerberg
Berg Pol T
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Utr min kansli/kr Nilsson/ACF -
Atg: tel 29 t svensk Dublin P7hen 80 17 2L
1980-04-18 Then 817 7L

: |
SVENSK DUBLIN 1980-04=17 e 2 leuw

41, ANG MANIFESTATION FOER WALLEN3ERG.PR 1.

1. SEDAN 33CFOZR NAAGON MAANAD SEDAN

VISADE ETT MINNESPROGRAW | TV OM RAOUL WALLENBERG HAR
ABASSADEN MOTTAGIT MNAAGRA SKRIVELSER | VILKA BREV-
SKRIVARNA GER UTTRYCK FOER SIN MEDKAENSLA.IDAG HAR VI FAATT
ET T 3RZV SOK GAAR LAEKRGRE. BRESKRIVARE - EN AKADEMIKER-
SAEGER S1G EFTER _ATT HA DRYFTAT WALLEWBERGS OEDE MED
ANDRA ACMNA SAZTTA UPP CIT AR AD HOC COMMITTELD i DUSLIN
To PuBLICISE THIS TRAGIC CASE 2Y WRITINLG TO PARPERS IN
IRCLAND AHD 3Y PICKITING THEZ RUSST AL EM3ASSY HERE

WHCH THE TNTERWATICHAL CONFERCNCT Ok WALLEN3IRG WMELTS

[N SWEDEM Iw vaY. WE WOULJ 30 VIRY GRATEFUL FOR_ANY

| KFORMATION YCU COULD SUPFLY TO HELP US [N OQUR TASK CIT

o, V| TAZNKER GIVETVIS TACKA SREVSKRIVAREH FOLR HALS
INTRCSSE FOZR WALLLZHZETRGS 0CoC OCH DAERVID SAZGA HAAGOT
ALLMAENT PAA GRUNDVAL AV STATONINISTERNS UTTALALDE
1979-10-01 OCH UTRIKZSHMINISTRRRS 1950=-01-1€., HAR
DEPARTLAENTET WAAGRA SYMPULKTER 8014 AMBASSADLN | CIVRIGT

BULH TAKTTAGA?

HYRSTEN

SVELSK DUBLIN KL 11405
10590A UDSTH S
4334 SWID T




Avsdndningsort

Utr min kansli{kr Nilsson/ACF

Arende

Adress

Text

Wallenberg<&hendet 1980-04-17

Datum

Avd | Grupp Mal

P b2 Eu

t

Svensk CANBERRA

Olander fra&n L-A Nilsson re Wallenberg-drendet.

Tack Ditt ovan citerade telegram, som jag tagit del
av forst torsdag efter aterkomst tjdnsteresa. Tror
Du inte att Rosenschweig ens skulle vilja svara pa
en fradga via australiska utrikesministeriet, ifall
han under sin tid i ldgret 385/5 sett eller hort
talas om Raoul Wallenberg? Skulle Rosenschweig vidgra

svara far vi naturligtvis avskriva honom.

Tacksam om Du ville komplettera framstdllningen hos
australiska utrikesministeriet med en annan australisk
medborgare, Peter Chit¥s, som &dven han ldr ha suttit

i 385/5.

Cabinet

ex t:
Leifland
Eckerberg
Berg Pol I




AvsSndningsort .

Utr min kansli/kq Nilsson/ACF

Arende Datum ‘

K}\\\yh 1580-04-17
Wallenberg-drendet | A Gropp
P 2

Mat
Eu

Adress Svensk MOSKVA

Lundvik frén L-A Nilsson re Wallenberg-&drendet.

Text

F6ljande har 1980-04-14 inber&ttats fran Wachtmeister,
Washington: B

Cit: Har efter upprepade forstk idag fatt....

e ¢ o o

.... Det &r fOr farligt". Jag instdmde. - Slutcit.

Cabinet

ex t:

Leifland
Eckerberg

Berg Pol I
Liljegren Pol II
Elmér Pol I
Wrigstad Pol IT
Belfrage Pol III




Avs8ndningsort

Utr min kansli/kr Nilsson/ACF

Adress

Text

Arende . ] Datum
Wallenberg-%fehdet} 1980-04-17

Avd Grupp T Mal

P 2 EuI

Svensk MOSKVA

Lundvik fran L-A Nilsson re Wallenberg-irendet.

Tack Ditt ovan citerade telegram, vilket jag ldst
fOrst torsdag efter aterkomst tjédnsteresa. Jag har bett
Canberra-ambassaden att frdga Rosenzweig (Ditt tertio),
om han sett eller h6rt talas om Raoul Wallenberg.

Kompletterar nu dven med Chitts.

Savitt jag fOrstdr har vi via Washington lyckats spéra
de av Pype ndmnda amerikanerna (Ditt quarto). Du
behtver sdlunda for tillf&dllet inte kontakta amris

i Moskva.

Cabinet

ex t:

Leifland -
Eckerberg

Berg Pol I

Nilsson
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Avidndningsort

Utr min kanslj/kr Nilsson/ACF

Arende Datum

[(TAvd b Grupp Ml

/ I,’
Wallenbéri§-4drendet # 1980-04-17
! |
i P

Adress Svensk WASHINGTON
MOSKVA
Text
Bergquist (Washington) fran L-A Nilsson
Lundvik (Moskva) frdn L-A Nilsson

re Wallenberg—-&rendet.

Har mottagit fdljande brev 1980-04-09 frén politiska

den:

Cit - When we talked last month....

.. to make clear our views. - Slutcit.

Cabinet

ex t:

Leifland
Eckerberg

Berg Pol II
Liljegren Pol II
Elmér Pol I
Wrigstad Pol IT

T




Avsdndningsort

t
Utr min kansli/kr Nilsson/ACF

Arends 0

Wallenberg—f entet
L o

Adress Svensk WASHINGTON

Text

Datum

1980-04-17

Avd I Grupp I Mal

P ! 2 ! Eu

H

Bergquist fré&n L-A Nilsson re Wallenberg-drendet.

Tacksam om Du ville kontakt Dina Kaminskaya, en fore
detta sovijetisk advokat, bosatt 4811, N 20th Place,
Arlington, Virginia 22207, £6r att hora om hon kan ha

ndgot i Wallenberg-&drendet intressant att berdtta.

Kaminskaya f&rsvarade innan hon tvangs ldmna Sovjet-

unionen ett antal dissidenter.

Cabinet

ex t:
Leifland
Eckerberg
Berg Pol I
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Avadndningsort

Utr min kansli/kr Nilsson/ACF

Arende : Datum |
Wallenbdrg-trendet | 1980-04-17 |
(8 1 | Avd | Grupp Mal 1
| P } 2 ‘ Eu
Adress Svensk NEW YORK
Text Friedman frdn L-A Nilsson re Wallenberg-&drendet.

Tack Ditt handbrev 1980-04-11. Har bett ambassaderna
i Washington och Bonn att kontakta Kaminskaya respek-

tive Yudovitch.

Chalidzes och Klines tips om rédttegadngsfdrfarande har
jag fdr vad det kan vara vdrt vidarebefordrat till

Ingrid Girde-Widemar i Wallenberg-kommittén.

Cabinet

ex t: -

Leifland
BEckerberg
Berg Pol I

I Girde-Widemar, Wallenberg-kommittén

I
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Utr min kansli/kr Nilsson/ACF
Atg: tel 360 t svensk Washington 1980-04- 18
samt hbr Nilsson-Bergquist 1980-04-18

SVENSK WASHINGTON KNR 204 1980-04-17

CABINET STOCKHOLM

617. FOER L AA NILSSON UTR MIN KANSLI FRAAN BERGQUIST ANG

WALLENBERG.

TACKSAM ERHAALLA INFORMATIONER OM SAMMANSAETTNING,
TIONSBAKGRUND, VITTNEN, FINANSIERING M M AV TRIBUNALEN

WACHTME ISTER
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SVENSK LOS ANGELES 1980-04-17 Pl ku

CABINET STOCKHOLM m (; LWM N

NR 81 FOER LARS—AAKE N1LSSON OCH BO LUNDBERG FRAAN :
LARS MALMSTROEM RE TAECKNING AV WALLENBERGSVITTNESMAALEN

i

EN AMERIKANSK FILMCREW OM TRE MAN UNDER LEDNING AV JACOV
BRONSTEIN KOMMER BESOEKA STOCKHOLM og/4-9/5 FOER ATT BL A
FILMA WALLENBERGSV|TTNESMAALEN SAMT ANDRA STHLM-SCENERIER
ATT INGAA | EN 1 TIMMES DOKUMENTAERF ILM OM WALLENBERG.

TACKSAM PRESSBYRAAN KUNDE BE AINA BELL!IS PAA FILMINSTITUTET
UNERSOEKA OM DET FINNS NAAGOT DOKUMENTAER-F!LMBOLAG | STOCKHOLM,
SOM SKULELLE HA INTRESSE AV ATT SAMARBETA MED EM MOT UTBYTE
AV RAETTIGHETER FOER SKANDINAVIEN OCH /ELLER EUROPA.

BEHOVET AV UTRUSTNING OCH ASSISTENTER ENLIGT FOELJANDE:

> KAMERA OCH LJUDUTRUSTNINGAR | 2 DAGAR (2-3/5)

1 [ 1] 8 (] (2“8/5) '

1 ELEKTRIKER, 2 ASSISTENTER, 1 LJUDTEKNIKER, 0-3/5 ,2 DAGAR
1 SET LJUSUTRUSTNING (8 KW | »»pPORTABLE LIGHT UNITS)? DAGAR
1 ’ (4 KW ) ’ ') 8 DAGAR
TACKSAMMA FAA SNABBT BESKED. SKULLE INGET SVENSKT BOLAG VARA
INTRESSERAT, MAASTE DE HYRA UTRUSTNING. VI HAR PRISLISTA

OCH SPECIFICERING DERAS OENSKEMAAL. AATERKOMMER | SAA FALL
MED BESTAELLNING.

TUNBERG

SVENSK LOS ANGELES

Gl
10590D UDSTH S
QUFNQK | SA
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Utr min kansli/kr Nilsson/ACF

EN CLA'R.-TELEGRAM

Adiaoss

Teut
------

Tras g TS
Wallenberg-krehdet | 1980-04-18 L Sy
. - 2 | Eu’
< - 7

Svensk DUBLIN

Ert 41. Ambassadbren fr&n L-A Nilsson re Wallenberg-

drendet.
FOresldr att Du uppmanar brevskrivareMatt kontakta

The Raoul Wallenberg Association, Box 16076, 10322
STOCKHOLM, 08-23 37 90, Chairman Ingrid Gadrde~Widemar.

Cabinet

ex t: (ink + avg)

Amb Per Anger

Wyilss @v teivgromeapadiidren

Avedint &dy K oo
1
&Y

teg Uk 3F

T

/Aé
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AV EiEy G Bory

Utr min kansli/kr Nplsson/ACF EN CLAIS-TELEGEAM
Wallenbergzdsendet | 1980-04-18 | 316 |

ij;—g : Grupp l vy I - \
.. » 1 2 | Bu |

Acscie SvenSk LONDON

a/ﬁ
;Sgél. Winter fran L-A Nilsson re Ditt handbrev 1980-04-02
Vour
i Wallenberg-drendet. P 2.

PRIMO: De synpunkter pd den brittiska Wallenberg-kommittén,
som Du refererar i ovan citerade handbrev, har under
hand delgivits med ambassaddr Anger. Denne kontaktar,
som Du vet, direkt ambassaddr Lind f6r diskussion om
prisutdelningsceremonin i London den 30 april.

SECUNDO: Vill passa p& tillfdllet némna att vi erfarit att

Tv 1 ° ~ - £8r visning den 3 maj- kOpt in BBC-filmen

om Wallenberg.

Cabinet

ex t:
Leifland
Eckerberg
Berg Pol I

toller by alepramonpedlidrmn '
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Fo¥ paBRi M Eaen

Utr min kansllﬁkr N;lsson/ACF EWN CLAIZ-TELEGRAM
Lot T D 9]
‘ Wallenberg/-’émciet | 1980-04-18 I >0
Thvd T Grewe vy I o
P | 2 ! Eu

oyl
Adrors Svensk WASHINGTON
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THE RAOUL WALLENBERG HEARING

STOCKHOLM May 2-4 1980

arranged by the Swedish Raou] Wallenberg Association

in cooperation with the International Sakharov Committee, Copenhagen
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RAOUL WALLENBERG-HEARINGEN

i Kongresshallen p& Folketg Hus, Barnhusgatan 14,

Stockholm den 2 - 4 maj.
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RAOUL WALLENBERGFORENINGEN
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THE RAOUL WALLENBERG ASSOCIATION
Box 16076, 103 22 STOCKHOLM
National Giro Account 90 02 52-8
Chairman Ingrid Garde Widemar
Exccutive secretary Gustaf Follin




THE RAOUL WALLENBERG HEARING

STOCKHOLM May 2—-4 1980

arranged by the Swedish Raoul Wallenberg Association
in cooperation with the International Sakharov Committee, Copenhagen
PROGRAM
THE RAOUL WALLENBERG HEARING
will take place in

FOLKETS HUS, Congress Hall, Barnhusgatan
STOCKHOLM, on May 2-4, 1980

Friday, May 2: 10 a.m., - 1lp.m.
2p.m, -

Ingrid Girde Widemar, Justice

O-ening remarks:

Introduction:
T ‘

i

Greetings:

]{x;émb ers of the
Panel:

Chairman of Raoul Wallenberg Association, Sweden .

¥ivind Feldsted Andresen
Chairman of International Sakharov Committee, Denmark

Guy von Dardel, Professor, Nuclear Physicist, Sweden,
brother of Raoul Wallenberg

André Lwoff, Professor, Nobel Prize in Medicine,
Chairman of Raoul Wallenberg Committee, France

Greville Janner, Q.C., M.P.
Chairman of Raoul Wallenberg Committee, Great Britain

Gideon Hausner, Dr
Chairman of Raoul Wallenberg Committee, Israel

Elie Wiesel, Professor, USA

Chairman of the President’s Commission on the Holocaust
Elizabeth Moynihan, Secretary of the Senators’

-Free Raoul Wallenberg Committee, USA '

Annette Lantos and John Berenyi, USA, representing
Hungarian Jews, saved by Raoul Wallenberg

- Simon Wiesenthal, Documentation Center, Austria

André Lwoff, France

Greville Janner, Great Britain

Gideon Hausner, Israel

Pierre Grégoire, President of Parliament, Luxembourg
Elie Wiescl, USA

Y.l. Luryi, Professor, Legal Adviser, Canada

Jouri Novikov, Dr, Psychiatrist, West-Germany

A gt

THE RAOUL WALLENBERG ASSOCIATION
Box 16076, 103 22 STOCKHOLM
National Giro Account 90 02 52-8
Chairman Ingrid Girde Widemar

_Excecutive secretary Gustaf Follin




- Chairmen of the
Panel:

Presiding:

Viinesses:

. itten statements.:

Eerrts:

Presiding:

9-11 a.m.

lla.m.-1p.m.

Per Anger, Ambassador, Sweden
Guy von Dardel, Sweden

Gustaf Petrén, Justice, Sweden
Harald Wigforss, Editor-in-Chief, Sweden

‘ 'Simon Wiesenthal

Gideon Hausner
Greville Janner
Gustaf Petrén

Ingrid Girde Widemar

The Panel will hear the witnesses about .
Raoul Wallenberg's imprisonment in the USSR

In order to protect the witnesses, their names
not to be published yet. :

Reading of officially given evidence by witnesses
being unable to attend the hearing. .

Reports by experts on conditions in Soviet prisons
and mental hospitals

Final remarks for the day

Saturday, May 3: 10 a.m. -

Proceedings continue with hearing of
witnesses and experts

Pjvind Feldsted Andresen

Final remarks for the day

Sunday, May 4:
Panel members in closed session

The Panel presents Summing-up and Conclusions

Press Conference

e T T T

For your information: the documentary film on Raoul Wallenberg
MAN ALIVE, by John Bierman, produced by Alan Patient, BBC,
will be shown on Swedish Television, channel 1, Saturday, May 3,
at 9.15 p.m. : .
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Broder,

Hirmed f&r jag 8verlidmna kopior av dels vAr note till
Ausvirtiges Amt, dels det tyska utrikesministgr{gés svaxr
i friagan om dterinresetillstdnd for Yuri BelbWw, Som
framgér meddelar AA att sporsmilet visserligen faller
under vederbdrande delstatsmyndighet men att AA icke
desto mindre stdller sig helhjdrtat bakom vir begidran,
AA meddelade vidare att det haft kontakt med veder—
b8rande myndighet i Frankfurt, som utlovat vilvillig
provwing inom ramen for sina mdjligheter, AA foreslog
att her Below darfdr dnyo skulle vinda sig dit.

Vi har framfsrt ovenstlende till herr Below.

“ﬁ)}41t&A~41 Léllyucy,,

> (QK(3M3~V
1Mjou .

John Wingstrand
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CHM “
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Die Ebnigle. Schwodische Botschaflt bechrt sich an das
Aupulirtige Amt mit dor Bitte um ihre gefillige Hite
virlaung in der folgenden Angolegenheit heronzutreten.

BEine "Raowl Wellenberg Hearing®, unter Voranstaltung

von der YRaoul Wallenberg Aspociation, Stoclkholm" in
Zunnomonarboit mit YThe Intemmational Saltharov Comnitteo,
Copenhagon'!, wird in Btockholn in dor Zeit vom 2, bis

3, FMad 1980 ptattfindon. 2u deon "Hearings” mchte die

Raoul. Vallenberg Associntion Herrm Turi Below einladon.

Horr Below, dezr am 8,11.1979 aus deox UASSR emigriort iot,
befindet sich selt Demember 1979 in der Dundesvepublik,

vo ar munmohy bei doxr Cesellscbuaf$ filx lenaschenrechte in
Frankfurt (Kaiserstr., 40, tel. 0611=2369T71=72) tdtig ist,
Horr Bolow hat am 14. Jamuor 1960 einon Antrag auf Gewihxung
fiy politischos Asyl in oz Dundesrepublik an das Ordnungpe
ant dor Dtadt Frankfurt eingereicht, Einc Kople seinoc Agyl=-

antroges wird beigefict.

Da die Bache ziomlich dringend isd, wiixe die Botschaft danke-
bar, venn das Auguviirtige Ant pioh dafiir einsotzen kbnnte,
dase lorr Below baldntglichet,und bever dile Hearingse in
Stockholn anfangen, ¢ine Cenelmipung von den sustiindigen
doutschen Bahprden erxhalten kinnto, doss or nach den
Hearings wieder in dle Dundosrepublik einreisen und sich
hder bis zur endgliltigon Entscheidung borliglich seineo
Asylantrages eufhalten daxf,

Die Xinigl. Schwedische Botochaft bemutst diesen Anlass,
das Augwilrtipge Ant ermeut ihrer sungezeichneton Hochachiung
zu vorsichorn.

Donn, don 8. April 1960

I‘.S.
Ifylles av postexp i
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Verbalnote

Das Auswidrtige Amt beehrt sich, der Kdniglich Schwedischen
Botschaft unter Bezugnahme auf ihre Verbalnote vom 08.04.1930 Nr.
61 betreffend Wiedereinreise des Herrn Below in die Bundesrepﬁblik
Deutschland folgendes mitzuteilen: '

N

Nach der verfassungsrechtlich festgelegten Aufgabenverteilung".

zwischen Bund und Léndern obliegt die Durchfiihrung des Auslanderl
gesetzes und damit zusammenhéngende Bestimmungen den Behdrden dgf;
Bundeslidnder. Die Entscheidung dariiber, ob einem Auslinder, der ' = -
sich bereits in der Bundesrepublik Deutschland aufhdlt und dieée
~ verlidpt, die Wiedereinreise gestattet wird, f&llt daher in dﬂe'
ausschlieBliche Zustdndigkeit der Auslidnderbehdrden der Bundas-
ldnder. Das Auswidrtige Amt kann als Bundesbehdrde keinen Einflu8
auf die Entscheidungen der Auslénderbehdrden nehmen.

Das Auswlrtige Amt unterstitzt jedoch das Petitum der HM

Schwedischen Botschaft nachdriicklich und méchte Herrn BYelow 'ﬁ
empfehlen,. sich mit seinem Anliegen an die Ausliénderbehdrde

Frankfurt zu wenden, die auf fernmiindliche Rickfrage vom 11.04.1936?
zugesagt hat, dieserim Rahmen ihrer M8glichkeiten wohlwollend zu \.g

priifen.

Das Auswdrtige Amt benutzt diesen AnlaB, der K8niglich
Schwedischen Botschaft erneut seiner ausgezeichneten Hochachtung
zu versichern. ‘

Bonn, den 14. April 1980
L. 8.

An die
K8niglich Schwedische
Botschaft

. hgndbrev Wiaa (P on b g
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1980-04-24 Kanslir&det Lars-Ake Nilsson
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Wallenberg-drendet
Hbr Nilsson-Sandstrom 1980-02-27

Broder, )

Mexicanarens namn 8r Evelio Ba&gilo Mar%igg;. Han avled
dessvdrre endast nagra fi ar efter hemkomsten. Badillo
slépptes den 5/10 1955. Avresan fréan Moskva skedde den
12/10. Min kollega foljde honom till Mexico via Wien.

Namnet p& den Osterrikiske f d fangen kommer min kollega
hér ej ihdg. Usterrikaren kan mycket vdl vara i livet.

Bakgrundsteckningen &r i korthet foljande. Badillo anlénde
till Sovjetunionen 1939 som studerande for att g& i marxis- -
tisk skola. Han talade inte ryska men fédngslades trots
detta for foregiven trotskistisk verksamhet efter nagra
minader. Mexicanska kommunistpartiet droppade omgaende
fallet. I september 1947 ddk han upp pd mexicanska ambas-
saden i Moskva. Han hade dessforinnan flyttats mellan

ett stort antal fiéngelser och senast varit forvisad till
byn "Suchinsky" i Kazakstan. De mexicanska myndigheterna
forsummade mdjligheten att "utndmna' honom till tjanste-
man p& ambassaden. De sovjetiska myndigheterna forklarade
att han skulle beviljas utresetillstdnd men att han sjdlv
mdste s8ka detta fran den avliagsna by ddr han sist varit
nfsrlagd". Efter tvekan begav Badillo ater sig dit och
uppslukades p& nytt i Atta a&r av den sovjetiska sdkerhets-
apparaten. Min kollega stkte in i det sista folja honom
men varnades allvarligt av sovjetiska sdkerhetstjé&nstemén
vid stationen.

Tre minader fore den slutliga utresan till Mexico (1955)
hade den 8sterrikiske medféngens brev (jfr mitt hbr
1980-02-14) av en slump ndtt fram till mexicanska ambas-
saden i Moskva. Redan dessférinnan hade Kuznetsov (som

POSTADRESS: GATUADRESS: TELEFON TELEGRAM: TELEX:
EMBAJADA DE SUECIA AVENIDA 31 NO. 1411 2-6691 SVENSK 61-208
F.V.B. HAVANNA ENTRE 14 Y 18 2-6892 .
APARTADO POSTAL 10-726 MIRAMAR 2-6893 Yy

MEXICO, D.F. LA HABANA 'i
MEXICO CUBA :

TSI
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min kollega didrefter arligen utbytt ett personligt artig-
hetstelegram med) fdrklarat féljande i &rendet: "dod &r

han inte men levande hittar vi honom inte!". Kuznetsov

hade tillagt att antalet "forsvunna' fran olika lHnder dess-
utom var oerhdrt omfattande, sovjetmedborgare ordknat.

Kuznetsovs svar baserades dock tydligen p& en grundlig
undersokning. Han konfronterades hur som helst tre manader
senare med ett exakt mexicanskt angivande var Badillo
befann sig plus fdrsidkran fran ambassaden att Badillo helt
klart inte hade den ringaste lust att begd sjdlvmord. Kuznet-
sov 1lit fOrstd att inrikesministeriet "i det fdrflutnal
tydligen ej hallit Mid tillrdckligt informerat och grep
snabbt tag i fallet igen med resultat som ovan framgatt.
Bide Kuznetsov och Malenkov hade fore fallets uppldsning
dven fatt notera ett starkt mexicanskt understrykande av
att det endast fanns en enda fdrsvunnen mexicansk med-
borgare i Sovjetunionen och det var Badillo.

Jag pressade min kollega ndgot mer pa det uttryck han
anvdnt vid vart forsta samtal for att beskriva féngelse-
lokalen i Vladimir., Det var intressant att tdnka att mer
in ett fingelse for politiska féngar kunde ha funnits i
Vliadimir. Tyvdrr var han ej lika fast i anden nu utan
stannade ndrmast for att Badillo befunnit sig i special-
féingelset for politiska féngar i Vliadimir,

Vad slutligen gidller den Osterrikare vars namn ambassador
Madero Vasquez inte kommer ih8g hade hans deal med Badillo
i fdngelset varit foljande: Du ldr mig spanska och jag
talar om var Du dr om jag kommer ut forst.

Hoppas detaljerna atminstone skall underldtta att identi-
fiera Osterrikaren.

%\&Wl/;cc /L:z/’é' ¢ “70;5%
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Anders Sandstrom
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Kanslir8det Lars-Ake Nilsson
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Wallenberg—drendet
hbr Nilsson/Westerlund 1980-03-11

Broder,

Jag vill bara med dessa rader tala om att jag inte glomt
bort Ditt drende., Arendets kédnsliga karaktdr har natur-
ligtvis nédvindiggjort stor forsiktighet och stort tdla-
mod, men jag tror att jag nu har hittat den person som,

om négon, kan faststdlla om Voro%gngorobjov.finns i Po-
len och vad han i s& fall har att berétti/pﬁ Wallenberg.
Min kontaktperson heter Wiadys*aw Bartosgewski och &r en
framstdende katolsk forfattare och historiker med forflu-
tet som AK-officer och krigshjdlte, Han har i sitt forfat-
tarskap och sin forskning intresserat sig speciellt for
judarnas situation under andra varldskriget samt for mas-
sakern i Katyn. Under Stalin-tiden satt han sex &r i
fangelse (1948-54) for att sedan rehabiliteras. Bartos-
zewski stdr den katolska intelligentian i Krakéw mycket
ndra och har ddrigenom fdrvirvat mings inflytelserika vin-
ner i viast, bl a pdven och Zbigniew Brzezinski, négot som
sdkert bidragit till att han linge kunnat verka i dissi-
dentsammanhang utan att kdnna av en alltfor kraftig reak-
tion frdn myndigheterna., I hdstas blev Bartoszewski emel-
lertid arresterad nidr han skulle hd8lls ett historiskt fo-

redrag for det flygande universitetet, dissidenternas al-

Adress

Bagatela 3
00-585 WARSZAWA
Polen

Telefon Telegram Telex
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ternativ till den officiella hdgskoleundervisningen. Han
sldpptes visserligen efter A8 timmar, men hindelsen vickte
visst genljud i massmedia i vdst och har vil knappast gjort

Bartoszewski battre anskriven pd officiellt h&ll,

Det rdr sig s8ledes om en person som vi fatt lov att nalkas
med viss f8rsiktighet. Genom vissa kulturprojekt (besdk av

en delegation fran Norstedts samt bestk av DN:s litteratur-
kritiker Bengt Holmqvist) har jag dock f&tt osdkt anledning
+i11 kontakt eftersom Bartoszewski ocksd Hr generalgekrete-~

( re i polska PEN-klubben. I den egenskapen var han hiromda~
gen inbjuden till en lunch pd ambassaden for Norstedt-dele-—
gationen, i vilken &ven ingick svensgka PEN-klubbens ordfdran—
da Thomas von Vegesack. Jag satt bredvid Bartoszewski och un-
dei samtalets géng framgick att han vil kénde till och djupt
respekterade Wallenbergs insatser for judar i Budapest under
krigsslutet. Under kaffet, som intogs utomhus och rimligen
utom horh&ll for avlyssning, redogjorde jag for de ledtréddar
vi hade rdrande Vorobej-Vorobjov och fridgade om han kunde ge
mig ett rdd. Bartoszewski lovade utan vidare att sjidlv forska
i &drendet. Han tdnkte bdrja med att genom sina kanaler i kyr-
kan gbra efterforskningar i kyrkobokfdringen for att lokalise-
ra Vorobej-Vorobjov. Sedan fick man se om och hur vederbSrande
skulle approcheras. Bartoszewski forsdkrade att han skulle g8
fram ytterst diskret. For honom, som sjdlv suttit i fangelse
f6T sin overtygelse, var detta ett hedersuppdrag som han med

gladje atog sig.

.,ffér vdl se vad Bartosgzewski kan utridtta. I vilket fall har
vi nu £4+t+ 16fte om hjdlp av en person, som genom sin bakgrund
och personliga integritet torde lémpa sig ovanligt val for det-

ta uppdrag.

Percy Westeriund

eJ
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Wallenberg-hearingen i Stockholm den 2 till 4 maj

PROMEMORIA V

1980-04-21

P 2 Eu

(1 bil)

Den svenska Raoul Wallenberg-fOreningen distribuerar
ndrslutna inbjudan till sin hearing i Stockholm den
2 till 4 maj 1980.

V4

Lars—AkenNilsson




THE RAOUL WALLENBERG HEARING

STOCKHOLM May 2-4 1980

arranged by the Swedish Raoul Wallenberg Association
in cooperation with the International Sakharov Committee, Copenhagen

INBJUDAN
till
RAOUL WALLENBERG-HEARINGEN

i Kongresshallen pa Folkets Hus, Barnhusgatan 14,

Stockholm den 2 - 4 maj.

Med vénlig hdlsning

RAOUL WALLENBERGFORENINGEN
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arranged by the Swedish Raoul Wallenberg Association
in cooperation with the International Sakharov Committee, Copenhagen

PROGRAM

THE RAOUL WALLENBERG HEARING
will take place in

FOLKETS HUS, Congress Hall, Barnhusgatan
STOCKHOLM, on May 2-4, 1980
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Ingrid Girde Widemar, Justice

¢ :ning remarks:

I _roduction:

Greetings:

S.remb ers of the
Panel:

Chairman of Raoul Wallenberg Association, Sweden .

¢jvind Feldsted Andresen
Chairman ol International Sakharov Committee, Denmark

Guy von Dardel, Professor, Nuclear Physicist, Sweden,
brother of Raoul Wallenberg

André Lwoff, Professor, Nobel Prize in Medicine,
Chairman of Raoul Wallenberg Committee, France

Greville Janner, Q.C., M.P.
Chairman of Raoul Wallenberg Committee, Great Britain

Gideon Hausner, Dr
Chairman of Raoul Wallenberg Committee, Israel

Elie Wiesel, Professor, USA
Chairman of the President’s Commission on the Holocaust
Elizabeth Moynihan, Secretary of the Senators’

. Free Raoul Wallenberg Committee, USA

Annette Lantos and John Berenyi, USA, representing
Hungarian Jews, saved by Raoul Wallenberg

Simon Wiesenthal, Documentation Center, Austria

André Lwoff, France

Greville Janner, Great Britain

Gideon Hausner, Israel

Pierre Grégoire, President of Parliament, Luxembourg
Elie Wiesel, USA
Y.I. Luryi, Professor, Legal Adviser, Canada

Jouri Novikov, Dr, Psychiatrist, West-Germany

THE RAOUL WALLENBERG ASSOCIATION
Box 16076, 103 22 STOCKHOLM
National Giro Account 90 02 52-8
Chairman Ingrid Girde Widemar
Exccutive secretary Gustaf Follin




Per Anger, Ambassador, Sweden

Guy von Dardel, Sweden

.Gustaf Petrén, Justice, Sweden
Harald Wigforss, Editor-in-Chief, Sweden

. Chairmen of the  Simon Wiesenthal

Panel: Gideon Hausner
Greville Janner
Gustaf Petrén

Presiding: Ingrid Gidrde Widemar

itnesses: The Panel will hear the witnesses about .
' ! Raoul Wallenberg s imprisonment in the USSR

In order to protect the witnesses, their names
not to be published yet. :

' /ritten statements: Reading of officially given evidence by witnesses
being unable to attend the hearing. .

1

Experts: Reports by experts on conditions in Soviet prisons
and mental hospitals

Final remarks for the day

Saturday, May 3: 10 a.m. -

Proceedings continue with hearing of
witnesses and experts -

Preciding: Ojvind Feldsted Andresen

Final remarks for the day

Sunday, May 4:

9-11 a.m. Panel members in closed session

lla.m.-1p.m. The Panel presents Summing-up and Conclusions

Press Conference

For your information: the documentary film on Raoul Wallenberg
MAN ALIVE, by John Bierman, produced by Alan Patient, BBC,
will be shown on Swedish Television, channel 1, Saturday, May 3,
at 9.15 p.m. : .
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wallenberg~hearingen i Stockholm 2-4 maj
(2 bil)

Broder,

Som ett undantagsfall har vi i departementet samtyckt
till att kurirbefordra tvA f8rsindelser till New York
£8r Wallenberg-f8reningens rikning. De bdda kuverten
1/1-2 nidrsluts hirmed. Innehdllet har anknytning till
Wallenberg-hearingen i1 Stockholm 2-4 maj.

Lars—-Ake Nilsson

Ifylles av postexp

| Avsdnt med 520’-\2 dat
v kurle D vtl kwrle [-_—J luptpast D vanlip post s VC/Z'

k Slon . .
Dep U 328 -/(/ g 2




Arende:

' UTRIKESDEPARTEMENTET !
i
i

PB :
Kopia till: I Atgdrd: (se regler pa blankettkopia)
Kabs .
Bitr Kabs L-4 lilsson Q
Polch ’ : e

o f-rery

SVENSK WASHINGTON 1980-04-22

CABINET STOCKHOLM

FOER L AA NILSSON UTR MIN KANSL! FRAAN BERGQUIST ANG
WALLENBERGAERENDET.

HARIVIA STATE DEPARTMENT FAATT KONTAKT MED KAMINSKAYA,
SOM FOERKLARAT SIG VILLIG TALA MED 0SS. JAG AVSER TRAEFFA
HENNE OCH HENNES MAN MAANDAG MOEJLIGEN 1| SAELLSKAP MED
RYSKSPRAAKIG KOLLEGA (GRUNDITZ).

WACHTME ISTER

7-2042 20.000x6 1979-08 (10.000x6 pd barbana)




Arkivexemplar
MINISTRY

FOR [ Avd  Orupp 1]

April 22, 1980
FOREIGN AFFAIRS pri ! I
Permanent Under-Secretary of State PZ'Qy P 2 Eu

Handliggare: kr Nilsson/ACF
. Mr. Alan Patient
ex a + b av ink: British Broadcasting Corporation
Kensington House, Richmond Way

Fru Nina Lagergren LONDON W14 OAX

F justitieradet I
Garde-Widemar

amb Washington onumr
amb Moskva onumr

amb Tel Aviv onumr
Berg Pol I

Nilsson

exp TOOURA,

JACE Dear Mr. Patient,

On my return from a trip to the Far East I was
very pleased to find your letter of March 28.

I have to thank you for your kind assistance

in sending me the transcripts from the interviews
with Anna Bilder, Kalinsky, Berger and Wynne. The
transcripts are most valuable for me and my col-
laborators.

I was also very pleased to hear that your film
now has been bought by the Swedish television
and will be shown on channel 1, May 3. If you
come to Stockholm do not hesitate to call on me.

Yours sincerely,

Leif Leifland

Ifylles av postexp

Avildndn detum

| Avsdnt med
D v kurir D il kurlr gl\muﬂ D vonlty pest H ma‘g‘”

ACF

Dep U 328




Avadndningsort

Utr min kansliAkr Nilsson/ACF

Arends

Datum ,

Wallen?erg—éxendet 1980-04-23
! Avd Grupp Mal T
~. | P 2 ’ Eu
Adress Svensk WARSZAWA
Text Westerlund frén L-A Nilsson re Wallenberg-irendet.

Tack Ditt intressanta handbrev 1980-04-16. Avvaktar

med intresse vad Du far fram.

Cabinet

ex t: (ink + avg)
Leifland




SVERIGES AMBASSAD
TEL AVIV

1980-04-23

Utr min kansli/kr Nilsson/ACF
Atg: hbr Nilsson - Wilkens

1980-08-21

Kanslirddet L-A Nilsson

Utrikesdepartementet

STRANGT FORTROLIGT é /
s M UL
i fr\rf‘ - -
Kalinskis kort 3 12000424
(3 bil.) .- YD |GR IMﬁL _
Broder, pwwmﬁifr‘QAM

Kalinskis kort har av mig &terbdrdats till riatter
dgare i samband med att var v&n idag besdkte kan-
sliet. I ndsta vecka far han som Du vet till
Stockholm for hearingen.

So far, so good. En omstdndighet som dock orocar mig,
dr att korten synes ha anldnt hit i brutet kuvert.
Omstdndigheterna dr fo8ljande.

Assistenten Elisabeth Eklind &ppnade helt enligt
rutinerna kurirsdcken torsdag morgon den 3 april.
Hennes minnesbild - pd vilken hon &r ganska sidker -
dr att Ditt hbr 1980-03-26 jamte korten var inne-
slutna i blatt plastomslag, vederbdrligen fSrseglat.
Inne i detta omslag ladg det bruna, sigillerade kuvert
som innehdll kortbunten brutet, dessutom pd ett i-
ogonfallande slarvigt sdtt. I kuvertet, som hdlls
ihop av ett gummiband, ldg, forutom kortbunten, av
ndgon anledning det "smSrpapper" som troligen suttit

Adress

198, Hayarkon Street
TEL AVIV, Israel

Telefon Telegram Telex
24 21 05-6 Svensk 033 650




bakpd den adresslapp som &satts kuvertet. Kuvert och
smorpapper bifogas, det fdrra i det skick det alltsa
anldnde hit. Fotokopia av Ditt 3tfoljande brev bi-
ldggs likasd (ndrmast for stdmplarnas skull).

Rurirsdckens skick, och det Svriga innehdllets, har
inte givit anledning till ndgra misstankar om mani-
pulation. Det bruna kuvertet innehdllande korten

torde alltsd ha brutits pd departementet, innan sicken
packades.‘

Kanske slé&r jag in Oppna dbrrar, okunnig som jag &r om
detaljerna i postrutinerna pa departementet, men jag
har dnda velat rapportera om fbrhallandet, eftersom
det forefaller mig mirkligt att ett i speciell ordning
sigillfdrsett kuvert bryts utan anteckning om nidr, av
vem och varfdr. Innehdllets art bidrar naturligtvis
ocksd till att jag kdnt speciell olust.

b Lt

H&kan Wilkens \uﬁ‘—_ '.\0

PS Tilldggas bor, att sjdlva korten forefsdll in-
takta. De tvad om Wallenberg 1ldg i god ordning Overst

i bunten.

£1EE HE A
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Bl (handbrey |\ UL — S 2 Goak

.................. LTTVY

. R S AT DT YR =L =2 PRI SS T S SN A =t I
UTRIKES , | INK. AM TEL AVIV
9 D. Nio 4 16
DEPARTEMENTET - 1980-03-26 [19&y . (Y. 13
Utrikesministerns g§§§li i:‘W?f»Nﬁh! \\ 7W5m““ﬁﬁf;w“hﬁﬁff
e NATE | b

Ambassadradet Wilkepgs ——— —

TEL AVIV

FORTROLIGT

]
B ; 2
Qa4 Kalinskis brevkort
(8 bil)

Broder,

Sent omsider kan jag nu £6r vidarebefordran till
Kalinski &ters&dnda hans brevkort. I samlingen
saknas tre kort - i sig fdrmodligen helt
< ointressanta - vilka blivit illa tilltygade vid

Trdforskningsinstitutets unders®kningar. Detta

o faktum har Du kanske ingen anledning att skriva

‘ Kalinski p& ndsan. Skulle han emellertid efterlysa
de saknade korten, &terfinns dessa hos Rikspolis~
styrelsen och kan efter anfordran Sversidndas till
Dig.

Resultaten fré&n undersdkningarna redovisas i en
promemoria som tillstdllts ambassaden s&som numrerad
delgivning (nr 24). Min h&gst allminna kommentar i
.sammanhanget blir n&drmast den, att det nu far anses
vara fastst&dllt att korten &r "&kta". Mycket l&ngre
“1ldr vi inte komma. -

Lars-Ake Nilsson

Fostadross Gatuadress Telefon Telegrom Tolex
Box 14612) Gustaf Adolfs torg 1 08/763 10 00 Cabinet 105 90

103 23 STOCKHOLM 16

Dep, U 329




AvsSndningsort

Utr

min kansli/kr Nilsson/ACF

Adress

Text

Arende

] 1 Datum \

| 1980-04-24

L)
Wallenberg=drendet va ~Gros o
.- l > | Eu

Svensk BERLIN

Jerneck frén L-A Nilsson re Wallenberg-&drendet.

Frdn Wallenberg-féreningen har vi erfarit att Sacharo
kommittén i Danmark kontaktats av en 1 Berlin bosatt
person, I Miller, som uppger att han i ett fdngelse 1
Sovjetunionen 1948 trdffat Raoul Wallenberg. Miller
tog kontakten med Sacharov-kommittén efter att nylige

ha list om Wallenberg i en sovjetisk emigranttidskrif

savitt jag fOrstdr kommer Miller att inom kort uppsok
Er. Ni b8r s8ka anstdlla prelimindrt f£6rhdr med honom
samt om m&jligt bilda Er en uppfattning om hans tro-

vdrdighet.

Cabinet

ex t:
Leifland
Eckerberg
Berg Pol I

T T




Avslindningsort

Utr min kansli/kr Nilsson/ACF

Arende B Datum
Wallenqerg—arbndet | 1980-04-24 | —
‘5\4’ Avd Ibrupp i Mal T
p | 2 | Eu
Adress Svensk HAVANNA
Text Ambassaddren frédn L-A Nilsson re Ditt handbrev

1980-04-17 i Wallenberg-&drendet.

Vill n8mna att jag bett Linton i Wien och Lundvi
i Moskva (8sterrikiska ambassaden ddr) sdka spar

‘den av Dig omtalade Osterrikaren.

Cabinet

ex t:
Leifland
Eckerberg
Berg Pol I

T




Avianédni~geori

Utr min kansli/kr Nilsson/ACF

EN CLAIR-TELEGRAM

Fr&n L-A Nilsson.

Lrends ; | Drasiam Dowr
Wallenber&ep{det | 1980-04-24
’ o P4 Avd [ Grops i
\ | » i 2 | md ~
P Lﬁ
Ao X Svensk WASHINGTON Nr ¥l \/
Xow MOSKVA N4
X OTTAWA sy
b X n LONDON w23V
X" TEL AVIV oy
Xow PARIS N %
X BONN o2
X WIEN nooay &7
X BRYSSEL oA\
X HAAG noowH s
X on KOPENHAMN oo
Xou DUBLIN v 33V
S HELSINGFORS "0V
X NEW YORK noagn S
X n SAN FRANCISCO no9g
o FRANKFURT s

P& grund av konflikthotet p& den svenska arbetsmarkna-

den har Wallenberg-fdreningen blivit nddsakad att upp-

skjuta den till 2 och 3 maj

planerade hearingen.

Tacksam Ni i den mdn Ni beddmer erforderligt orienterar

de som varit i kontakt med Er i denna angeldgenhet.

Cabinet

ex t:
Leifland
Eckerberg
Berg Pol I

Pierre Press

1ylles wy telogramexpsditren

Ji/ 5*&”78 =
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Arkivexemplar

Avd  Grupp [

Dnr
UTRIKESDEPARTEMENTET 1980-04-24 :525 p 2 EuI
Utrikesministerns kansli

Handliggare: kr Nilsson/ACF

ex ink + avg t: Ministern Lundvik
Leifland
Eckerberg MOSKVA
Berg Pol I
exp TOOHY JACH
FORTROLIGT
© \
e
Wallenberg-lrendet ) [?
(1 bil)
Broder,

Sandstr¥m i Havanna har som framgdr av i kopia
oo nirslutna handbrev fa&tt korn pd en mexikansk
och en Usterrikisk medborgare, vilka sl¥pptes
under inte helt ointressanta omstindigheter
1955 i Moskva. Tror Du att Usterrikes =~ o
beskickning i Moskva, med hj#lp av de informa-
tioner sandstrdm l8mnar, skulle kunna ge oss
namnet pd den i sammanhanget aktuelle Ysterrika-
ren ?

Jag stdller samma fridga till Linton i Wien, men

jag antar att Ysterrikarnas Moskva-arkiv Hr
mer hanterligt.

Lars-Ake Nilsson

Ifylles ov postexp

Avilinda datym

tﬁ%’::“ D utl kurle D Iutrpest D vanlip poat : @% gd

Rl

Dep U 328




Arkivexemplar

Avd Grupp mel

Dwe
UTRIKESDEPARTEMENTET 1980~04-24 026 P 2 Eu
Utrikesministerns kansli

Handliggare: kr Nilsson/ACF

ex ink + avg t: Ministern Linton

Leifland
Eckerberg WIEN
Berg Pol T
ap BOOHAM /ACF
FORTROLIGT
Wallenberg—-drendet
(1 bil)
Broder,

Sandstr¥m { Havanna har som framgdr av i kopia

of ndrslutna handbrev fatt korn pd en mexikansk
och en Ysterrikisk medborgare, vilka slipptes
under inte helt ointressanta omstindigheter 1955
i Moskva., Tror Du att man i utrikesministeriet
i wien kan identifiera den i sammanhanget aktuelle
8sterrikaren med hj¥lp av de av Sandstrdm ldmnade
uppgifterna ?

Jag har dven bett Lundvik i Moskva att kontakta
8gterrikarna dir med tanke p& att beskhicknings-
arkivet fdrmodligen Hr mer littillgldngligt.

Lars-Ake Nilsson

Ifylles ov postexp

T

| Avsdnt med ) ‘g-lm datum

E o kurle D ot kurtr D (vhtmest EI vanlly post . $7/1 &0

o




LIC ©-2042 20.000x6 1979-08 (10.000x6 p& bérbana)

Arende:
UTRIKESDEPARTEMENTET

JOa
Kopia till: ard: (se regler p& blankettkopia)
Kabs Utr min kansli/kr Nilsson/ACF

Bitr Kabs Atg: CENESENEERS® Bonn

Polch 1980~-04-28

Pol T ) !
e 1, L. Nilsson !

SVENSK BONN 1980-04-25

CABINET STOCKHOLM

FOER L-AA NILSSON FRAAN WINGSTRAND ANG WALLcNBcRG-AERzZNDET.

JAG HAR VARIT 1 TELEFONFOERBINDELSE MED LEV YUDOVICH, SOM
LAET MYCKET VEDERHAEFTIG OCH VAR MYCKET SAMARBETSVILLIG.
HAN HADE (IBLAND PROBLEM MED SiN TYSKA. HANS HUSTRU TOLKADE
DAA PAA NAESTAN REN AMERIKANSKA.

YUDOVICH BERAETTADE ATT HAN AV SOVJETISKA ADVOKATKOLLEGER HOERT
TALAS OM WALLENBERG | SLUTET AV 1960-TALET OCH ATT WALLEWBERG
DAA SKULLE HA BEFUWNNIT S1G | ETT LAEGER | NAERHETEN AV
KRASNOJARSK. NAAGRA MERA KONKRETA UPPGIFTER AchN SAA HADE

HAN ICKE. HAN HADE ALDRIG SJAELYV RAAKAT WALLENBERG. HAN

NAEMNDE ATT HAN TIDIGARE TILLFRAAGATS AV WIESENTHAL,

| SAMMANHANGET UPPLYSTE HAN ATT DET PAA SIN TID FOERELAAG EN
FOERORDNING (BEFEHL) AV SOVJETS JUSTITIEMINISTER DATERAD

DEN 18 AUGUST!I 1972 OCH MED NUMMER 29/2C, ENLIGT VARS
ARTIKLAR 44 OCH 46 ALLA UPPLYSNINGAR OM DELS DOEDSSTRAFF

SOM UTDOEMTS VID RAETTEGAANGAR BAKOM LYCKTA DOERRAR, DELS
STRAFF MOT UTLAENNINGAR SAASOM FAENGELSE, INTERNERING ETC
OCH UTLAENNINGARS FRISLAEPPANDE cFTER AVTJAENAT STRAFF SKALL
VARA STRAENGT SEKRETESSBELAGDA OCH FOELJAKTLIGEN FOERBJUDNA
ATT AATERGES AV ELLER TitL SOVJETISKA MEDBORGAREt ELLER MYNDIG-
HETER McD MINDRE SAERSKILT TILLSTAAND (WHAEMTATS | VARJE
ENSKILT FALL AV DIREKT BEHOERIG MYNDIGHET. | VAD MAAN DENNA
FOERORDNING AENDRATS EFTER HANS EGEN UTRESA UR SOVJET VISSTE
YUDOVICH ICKE.




LIC ©-2042 20.000x6 1979-08 {10.000x6 pd bérbana)

‘ Arende:
I UTRIKESDEPARTEMENTET

Kopia tifl: : Atgérd.: (se regler p& blankettkopia)
Kabs

Bitr Kabs
Polch

Pol ) L .
UHD : 2

NAAGOT ANNAT FRAMKOM t£J VID VAARA TELEFONSAMTAL. JAG TROR

HAN SKULLE KUNMNA GE AATSKILL{GA VAERDEFULLA UPPLYSNINGAR, (FALL
N1 SKULLE OENSKA BELYDNING AV SPeCiFIKA FRAAGOR ELLER FOER-
HALLANDEN.

BACKLUND




LIC ©3-2042 20.000x6 1979-08 (10.000x6 p& bérbena)

[ = g Srende:

UTRIKESDEPARTEMENTET

PB

ard: (se regler pd blankettkopia)

KETTIS

~L

RE WALLENBERG.

SOM BEKANT FINNS HAER | USA STARKA ENSKILDA INTRESSEN SOM PAA
SISTONE BEDRIVIT AVSEVAERD AKTIVITET t WALLENBERG-FRAAGAN. JA
APPROCHERADES FOER NAAGRA DAGAR SEDAN AV EN SVENSKA LEN CAP%fﬁ/
SOM AER DOTTER TILL GUNNAR BIOERCK MED EN FRAAGA OM INTE AEREN-
DET KUNDE ANHAENGIGGOERAS | FN:S ORGAN FOER MAENSKLIGA RAETTIG-
HETER. JAG GAV ETT UNDVIKADE SVAR MED HAENVISNING TILL ATT FN
JU SOM REGEL SOEKER AGERA FOER PRINCIPER SNARARE AEN FOER EN-
SKILDA PERSONER. DET SYNES MIG EMELLERTID INTE OMOEJLIGT ATT

DE NAEMNDA INTRESSEGRUPPERNA TAR INITIATIV FOER ATT SOEKA DRIVA
FRAAGAN | FN OCH ATT SVENSKA REGERINGEN KAN VARA EN SANNOLIK
ADRESSAT FOER SAADANA ANSTRAENGNINGAR. DETTA STAEMMER JU VAEL
MED VAD FRIEDMAN SOM JAG SJAELVFALLET SAMRAATT MED TIDIGARE RAP-
PORTERAT TILL ER BETRAEFFANDE SAAVAEL WALLENBERG SOM SAKHAROV.

THUNBORG

Kopio till:

Kabs Utr min kansli/kr Nilsson/ACF

RRIERE0R swedeleg New York

Polch 04—

bol 4 1980-04-28 p 3 -
KX L-1 Wilsson | . Ly | 2
SWEDELEG NEW YORK 1980-04-25

CABINET STOCKHOLM FOER KABINETTSSEKRETERAREN OCH




‘ Utr min kansli/kr Nilsson/ACE | /A G025
Atg: besv m stombrev 1980-04--29 :

0lla Ullsten

Swedish Foreign Minister | ng§ L}é%?aégfz;‘
Box 16121 f & SIS
5 10323 bzs APH1980

~ Stockholm, Sweden ' Aoy T e

‘Your Excellency: fy &" jng‘mf
-
I am a survivor of the Holocoust thanks to Raoul W llenberq.

. Much to my dismay, I learned that the Swedish Government,
instead of pressing the U.S,S.R, for the release of Mm,
Fallenbery, decided to participate in the Olympics,

I myself and thousands of others are outraged at the
conapiracy of gilence that hasg surrounded the fate of this
gymbol of man's hwnanity to mon, for the longest time.

I wae sincerely hoping that the present Swedish Government
will not repeat the inexzcusable failures of past Swedish
Governments with inaction, I was hoping that the present
Swedish Government - by boycotting it - will use the
Olympzc Gemes. as o tool to exert more information or
obtain the release of Raoul Wallenberg.

Your: Excellency, I urge you in the strongest terms to stand
up for our Hero, for your Hero, otherwigse the whole world
will judge you and condemn you for your meekness!

We are anzciously following every step you are taking.

: | : Yours truly,
L ' 70 ol *u a(@4
A0S W/ %“ S
/icf;f0b/- }/27/;?7< / /pZ!L-J
JOORLS
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Louis. Sheaffer
. . 5 Mantague Terrace
Utr min kansli/kr Nilsson/ACF Brooklyn Heights, N.Y,.
Atg: besv m stambrev 1980-04-29 11201 .
12 April 1980
The Hon, Ulla Ullsten, (INK UT?KESDEP“
Bax 16121 Dny Rj ' RMHA
510323
Stockholmk, Sweden 25.APR1980
Mg, [ Ty ™
Dear Mr, Ullsten: e SR, AN
_ P dul N
Tt is a terrible comentary on our §mes that good, heroic persons are made to suffer -
-

pecawe of t heir goodness and their heroism, I particularly have in mind that saintly
counfryman of yours, Raoul Wallenberg. My interebt in him was first arowsed a few
months ago by a small advertisment in The N ew York Times, The bare br lef facts
were enough to tell that this was a man of exceptional nobility. I began at the time
to comtribute what ffnds I could and to write letters supporting the cammign on his
behalf,

Nor that I have read the article atout him in the New York Times magazine sectim of
March 30th, I feel more strongly than ever that no effort should be spared to locate
ard free him,

Ti11 now, I have always admired Sweden as one of the most civilized and decent nations
in the world, but afbee the Times article, I have been shocked by the shameful indif-
ference of past Swedish governments to Mr, Wallenberg's tragic case. I have begun

to have doubts about your country, as Ih sure- vast numbers of others have begun to
feel also. Swedenfcan clear its reputatifn only by using all ibs prestige and
influerce to rescue Mr, Wallenberg. And now, when your gower : has decided to

sehd athle tes to the Olympis in Moscow is the time to make thé mximug effort.

Nothing less can remove this shameful blot from Sweden's name.

Sincerely,

pouir o




AIRMAL. YA

The Hmorable 0lla UlIstzn
Bax 16121

510323

Stockholm 16, Sweden
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’ Lours SHEAFERER
: ‘ 5 MONTAGUE TEBRRACE
:BROOKLYN HricHTs, N.Y. 11201




SWEDISH CONSULATE-GENERAL

mtr min kansli/kr Nilsson/ACF
1980-04~28 - ex t:

Leifland . /q 2 & z
Berg Pol I \
Nina Lagergren, Wallenberg- FEY
f&reningen
Ingrid Girde-Widemar, Wallenbe
f&reningen

amb Moskva onumr
|

Overldimnas av generalkonsulatet i
New York till Utrikesdepartementet,
Pol 1, f6r kdnnedom.

New York 1980-04-18.

T I




Central Hebrew High School APRIL, 1980
1 Henderson Drive
West Caldwell, New Jersey 07006, USA

SWEDISH CONSULATE GENERAL
825 3rd AVENUE
NEW YORK, NEW YORK 10022

DEAR SIR:
WE THE UNDEPSIGNED PETITION THE USSR AUTHORITIES TO FREE RAOUL

WALLENBERG FROM INPRISONMENT OR SIBERIAN EXILE. RAQUL WALLENBERG WAS
INSTRUMENTAL IN SAVING THOUSANDS OF INNOCENT HUMAN REINGS DURING THE HOLOCAUST
OF WORLD WAR 11, AND HAS MISTAKENLY AND UNJUSTLY BEEN DETAINED BY RUSSIAN .

AUTHORITIES FOR THE PAST 35 YEARS.

NAME ADDRESS ZIP CODE
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APRIL, 1980

SWEDISH CONSULATE GENERAL
825 3rd AVENUE
NEW YORK, NEW YORK 10022

DEAR SIR:
WE THE UNJEPSIGNED PETITION THE USSR AUTHORITIES TO FREE RAOUL

WALLENBERG FROM INPRISONMENT OR SIBERIAN EXILE. RACUL WALLENBERG WAS
INSTRUMENTAL IN SAVING THOUSANDS OF INNCCENT HUMAN BEINGS DURING THE HOLOCAUST
OF WORLD WAR 11, AND HAS MISTAKENLY AND UNJUSTLY BEEN DETAINED BY RUSSIAN .

A\UTHORITIES FOR THE PAST 35 YEARS.

NAME ADDRESS ZIP CODE
| CUT T2ey. 2 07039

J Do fl e Dy D&Mﬂ% 4/1 07239
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SWEDISH CONSULATE GENERAL
825 3rd AVENUE
NEW YORK, NEW YORK 10022

DEAR SIR:
WE THE UNDEPSIGNED PETITION THE USSR AUTHORITIES TO FREEFRAOUL

WALLENBERG FROM INPRISONMENT OR SIBERIAN EXILE. RAQUL WALLENBERG WAS
INSTRUMENTAL IN SAVING THOUSANDS OF INNCCENT HUMAN REINGS DURING THE HOLOCAUST
OF WORLD WAR 11, AND HAS MISTAKENLY AND UNJUSTLY BEEN DETAINED BY RUSSIAN .

AUTHORITIES FOR THE PAST 35 YEARS.
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SWEDISH CONSULATE GENERAL

825 3rd AVENUE
NEW YORK, NEW YORK 10022

DEAR SIR:
WE THE UNDEPSIGNED PETITION THE USSR AUTHORITIES TO FREE RAOUL

WALLENBERG FROM INPRISONMENT OR SIBERIAN EXILE. RACUL WALLENBERG WAS
INSTRUMENTAL IN SAVING THOUSANDS OF INNCCENT HUMAN REINGS DURING THE HOLOCAUST
OF WORLD WAR 11, AND HAS MISTAKENLY AND UNJUSTLY BEEN DETAINED BY RUSSIAN .

AUTHORITIES FOR THE PAST 35 YEARS.
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SWEDISH CONSULATE GENERAL
825 3rd AVENUE

NEW YORK, NEW YORK 10022
DEAR SIR:

'WE THE UNDEPSIGNED PETITION THE USSR AUTHORITIES TO FREE RAOUL
WALLENBERG FROM INPRISONMENT OR SIBERIAN EXILE. RAQUL WALLENBERG WAS
INSTRUMENTAL IN SAVING THOUSANDS OF INNCCENT HUMAN BEINGS DURING THE HOLOCAUST
OF WORLD WAR 11, AND HAS MISTAKENLY AND UNJUSTLY BEEN DETAINED BY RUSSIAN .

AUTHORITIES FOR THE PAST 35 YEARS.
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DEAR SIR:
WE THE UNDEPSIGNED PETITION THE USSR AUTHORITIES TO FREE RAOUL

WALLENBERG FROM INPRISONMENT OR SIBERIAN EXILE. RAQUL WALLENBERG WAS
INSTRUMENTAL IN SAVING THOUSANDS OF INNCCENT HUMAN REINGS DURING THE HOLOCAUST
OF WORLD WAR 11, AND HAS MISTAKENLY AND UNJUSTLY BEEN DETAINED BY RUSSIAN .

AUTHORITIES FOR THE PAST 35 YEARS.
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DEAR SIR:
WE THE UNDEPSIGNED PETITION THE USSR AUTHORITIES TO FREE RAOUL

WALLENBERG FROM INPRISONMENT OR SIBERIAN EXILE. RACUL WALLENBERG WAS
INSTRUMENTAL IN SAVING THOUSANDS OF INNCCENT HUMAN BEINGS DURING THE HOLOCAUST
OF WORLD WAR 11, AND HAS MISTAKENLY AND UNJUSTLY BEEN DETAINED BY RUSSIAN .

AUTHORITIES FOR THE PAST 35 YEARS.
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SWEDISH CONSULATE GENERAL
825 3rd AVENUE
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DEAR SIR:
WE THE UNDEPSIGNED PETITION THE USSR AUTHORITIES TO FREE RAOUL

WALLENBERG FROM INPRISONMENT OR SIBERIAN EXILE. RAQUL WALLENBERG WAS
INSTRUMENTAL IN SAVING THOUSANDS OF INNCCENT HUMAN BEINGS DURING THE HOLOCAUST
OF WORLD WAR 11, AND HAS MISTAKENLY AND UNJUSTLY BEEN DETAINED BY RUSSIAN .

AUTHORITIES FOR THE PAST 35 YEARS.
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DEAR SIR:
WE THE UNDEPSIGNED PETITION THE USSR AUTHORITIES TO FREE RAOUL

WALLENBERG FROM INPRISONMENT OR SIBERIAN EXILE. RAQUL WALLENBERG WAS
INSTRUMENTAL IN SAVING THOUSANDS OF INNCCENT HUMAN BEINGS DURING THE HOLCCAUST
OF WORLD WAR 11, AND HAS MISTAKENLY AND UNJUSTLY BEEN DETAINED BY RUSSIAN .
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DEAR SIR:
WE THE UNDEPSIGNED PETITION THE USSR AUTHORITIES TO FREE RAOUL

WALLENBERG FROM INPRISONMENT OR SIBERIAN EXILE. RACQUL WALLENBERG WAS
INSTRUMENTAL IN SAVING THOUSANDS OF INNCCENT HUMAN BEINGS DURING THE HOLOCAUST
OF WORLD WAR 11, AND HAS MISTAKENLY AND UNJUSTLY BEEN DETAINED BY RUSSIAN .

AUTHORITIES FOR THE PAST 35 YEARS.
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APRIL, 1980

SWEDISH CONSULATE GENERAL
825 3rd AVENUE

NEW YORK, NEW YORK 10022
DEAR SIR:

WE THE UNDEPSIGNED PETITION THE USSR AUTHORITIES TO FREE RAOUL
WALLENBERG FROM INPRISONMENT OR SIBERIAN EXILE. RAQUL WALLENBERG WAS
INSTRUMENTAL IN SAVING THOUSANDS OF INNCCENT HUMAN BEINGS DURING THE HOLOCAUST
OF WORLD WAR 11, AND HAS MISTAKENLY AND UNJUSTLY BEEN DETAINED BY RUSSIAN .

AUTHORITIES FOR THE PAST 35 YTARS.

ME /) %/ , ADDRESS K 7IP CODE

/ /1/4/, 229 Lt €r  Lirmie s T a7 y2y
/ 95 BRI B Marlime NI 820 Yo
%mftua mﬁw‘ 25 Taiwchy, #3202 lantclaiv” ov0fe
Ao/ Ewzl' g (ondy o AVE. o pcz
Gil Friedman_ \\ Weoper fyetve ,pleot orange 0/03,
; ¥ ' = J
4/4/”— ,%ag%w —r— ‘

Ly

W@M%;«é&g /”’(‘ ,5 a///&m Z /ﬂ/a?/ n (zU&'(fcuf/Z O/ dﬁ—g
- g 4




APRIL, 1980

SWEDISH CONSULATE GENERAL
825 3rd AVENUE
NEW YORK, NEW YORK 10022

DEAR SIR:
WE THE UNDEPSIGNED PETITION THE USSR AUTHORITIES TO FREE RAOUL N

WALLENBERG FROM INPRISONMENT OR SIBERIAN EXILE. RAQUL WALLENBERG WAS \
INSTRUMENTAL IN SAVING THOUSANDS OF INNOCENT HUMAN BEINGS DURING THE HOLOCAUST '
OF WORLD WAR 11, AND HAS MISTAKENLY AND UNJUSTLY BEEN DETAINED BY RUSSIAN .

AUTHORITIES FOR THE PAST 35 YEARS.
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LIC O-2042 20.000x6 1979-08 (10.000x6 pd bérbanal

Arende : ]
UTRIKESDEPARTEMENTET

i
1
l
|
|

3M
Kopio tilt: Atgcrd ise regler pd blankettkopia)
Kabs L—ﬁ Nllssdn. Utr min kansli/kr Nilsson/ACF
Bitr Kabs ‘ MOSKVA 80-04-30
Polch \
Pol . ‘ T ' g J0 ) e
UHD ' | A G (. t
SVENSK MOSKVA l

1980-04=23

CABINET STOCKHOLM

L4(

FOER L-AA NILSSON FRAAN LUNDVIK RE WALLENBERG.

PR t MO, MIN KANADENISKE KOLLEGA BERACTTAR ATT HAN MAANDAGEN
DEN 21 APRIL { TV SAAG ETT SOVJETISKT DOKUMENTAERPROGRAM Bt~
TITLAT '"'VINTERN OCH VAAREN 1945'', | VILKET SEGERN OEVER TYSK~-
LAND OCH DESS UTRIKESPOLITISKA BAKGRUND SKILDRADES. STORT UT-
RYMME AEGNADES VAESTMAKTERNAS PAASTAADDA TREVARE OM EN SEPARAT-
FRED MED TYSKLAND, VILKA BL.A. PAASTODS HA FOERETAGITS VIA
FOLKE BERNADOTTE OCH ROEDA KORSET. EFTER HAENVISNINGEN TILL
BERNADOTTE SADE SPEAKERN NAAGOT SOM KANADENSAREN UPPFATTADE

PAA FOELJANDE SAETT: ''AND THE BANKER WALLtNBnRG WAS {NVOLVED
IN SIMILAR CONTACTS'!',

SECUNDO. FOERMODLIGEN AVSES HAERMED MARCUS WALLENBERG,
VILKEN SOM BEKANT FLERA GAANGER UNDER KRIGET FOERHANDLADE AA
SVERIGES VAEGNAR MED VAESTMAKTERNA. HELT KAN DET DOCK INTE
UTESLUTAS ATT PROGRAMFOERFATTAREN HAFT RAQUL WALLENBERG

| TANKARNA, EFTERSOM DENNE LIKSOM BERNADOTTE SYSSLADE MED EN
HUMANITAER VERKSAMHET AV FOER RYSSARNA SVAARBEGRIPLIGT SLAG.

| VILKET FALL SOM HELST GER ASSOCIATIONEN VAESTL!G SEPARATFRED -

BERNADOTTE - WALLENBERG EN ANTYDAN OM VAD SOM KAN HA FOtRANLETT
ERAZEVIE PR
RAOUL WALLENBERGS FAENGSLANDE

P




Arende:
UTRIKESDEPARTEMENTET

BM '

Kopia till: Atgéard: (se regler pd blankettkopia)

Kabs

Bitr Kabs
Polch

Pol

UHD

TERT I O. PROGRAMMET HAR AEVEN UPPMAERKSAMMATS AV AMERI-
KANSKA JOURNALISTER, SOM BEGAERT EN PROGRAMUTSKRIFT FRAAN
SOVJUETISKA TELEVISIONEN. JAG HAALLER KONTAKT MED DtM t AERcNDET.

DE GEER

bédrbana)




79-08 {10.000x6 p& barbona)

! Arende:

UTRIKESDEPARTEMENTET

JOA i

Kopio till: | Atgérd: (se regler pé blankettkopia)

Kabs L—.X. Filsson Utr min kansli/kr NilSSOﬂ/ACF

Bitr Kabs - hbr Nilsson-gk Andersson, gk Sydney!
Polch 1980-04~29 .

Pol i . e
UHD ' ¢

SVENSK TEL AVIV 1980 04 Z8B
CABINET STOCKHOLM

FOER L-AA NILSSON FRAAN WILKENS RE WALLENBERG-ACRENDET.

e

HAR LYCKATS SPAARA JAKOB HOLENDER (DITT HBR 1980-03-11),
SOM NUMERA BOR | STADEN REHOVGT. DENNE UPPGAV VID Teole-
FONSAMTAL 1DAG ATT HAN INTE HADE NAAGOT AV INTRESSE ATT
BERAETTA OM WALLENBERG. HAN HADE ALDRIG TRACFFAT ELLER
HAFT ANNAN KONTAKT McD WALLENBERG , VARE SI1G | BUDAPEST
ELLER UNDcR SIN LAZGERVISTELSE | ARKANGELSK 1945-46.

OERN




. KUNGL.
:‘S"ENSl(t& GENERALKONSULATET

SAN FRANCISCO

g
Utr min kansli/kr Nilsson/ACF

Atg: hbr Nilsson - Grestad,
gk San Francisco, Wilkens,
amb Tel Aviv samt Lundvik,
Moskva 1980-05-12

ex ink + avg t:

Leifland

Eckerberg

Berg Pol I

Bergquist, amb Washington
Gdransson, amb Madrid

= op VOSRMACK

1980~-04-21

Kanslirddet Lars-Ake Nilsson

Utrikesdepartementet

STRANGT FORTROLIGT

Wallenberg-&drendet

(1 bil) L~

Broder,

/2

B

Lo
bt

KOM _Ub,
1930 -06 98

Aberopande Ditt handbrev 1980-04-01 far

jag hirmed insénda min promemoria

1980-04~21 avseende samtal med amer ikanske

medborgaren Paul Brawer,

Bergguist i Washington erhdller direkt genom-

slag av detta brev jémte bilaga.
ﬂi’é/m?,.\ g
N Ao

Per Grestad

Postadress Telefon

1940 Jackson Street 415/775 - 6104
San Francisco

California 94 109

Telegram
Svensk

Telex
27331




) KUNGL.
SVENSKA GENERALKONSULATET PROMEMORTIA
SAN FRANCISCO 1980-04-21

Handldggare:
Konsul Per Grestad

STRANGT FORTROLIG

samtal i Las Vegas, Nevada den 15 april 1980
med Paul Brawer)i Wallenberg-arendet

e e

Enligt mottagen instruktion har Jjag den

15 april 1980 i Las Vegas, Nevada sammantraffat
med amerikanske medborgaren Paul Brawer. Denne
hade den 18 februari 1980 frigivits efter en
fingelsevistelse i Sovjetunionen sedan den

26 juni 1976. Han aterkom till hemmet i

Las Vegas den 1 mars 1980,

Det bdr hir genast konstateras att Brawer -

med undantag av de fyra fdrsta ménaderna d& han
satt i isoleringscell i Moskva -~ sdger sig ha
tillbringat resterande tid inom femte l&ger-
punkten (%85[?)‘} det stora l&ger- och fédngelse-
komplexet i M6£é§inien samt att han ddrigenom
erbjuder sirskilt intresse i Wallenberg-drendet.

Paul Brawer 8r en relativt ung man, f£fodd den
23 maj 1945 i Pittston, Pennsylvania. Han till-
hdrde den grupp om tre amerikaner som under upp-
seendevidckande former arresterades pd Moskvas

internationella flygplats den 26 juni 1976.

Postadress Telefon Telegram Telex
1960 Jackson Street 415775 - 6104 Svensk 27331
San Francisco
California 94 109

i




2.

Trion hade samma dag med ryska Aeroflot lémnat'
Kuala Lumpur, Malaysia for resa via Moskva till
Paris. Vvid flygbyte i Moskva gjorde tullen en
extra kontroll av passagerarnas bagage. Hos de tre
amerikanerna hittade man i specialgjorda resvéskor
(falska bottnar) totalt ndrmare 30 kilo heroin.
Marknadsvirdet pd gatan i ett vastland beré&knades
till tva & tre miljoner dollar. Sovjetunionen
hade skdrpt kontrollen av transitpassagerare

i Moskva sedan narkotikakurirer upptéckt en ny
resroute, "The Moscow connection", i stdllet fér
tidigare anlitade smuggelvdgar till Syd- och
Visteuropaddr bevakningen blivit hdrdare. Vid

den f8ljande r&ittegdngen i Moskva mot de tre
amerikanerna var fdrhandlingarna Oppna och ut-
lindska journalister tilléts delta, dven med
tv-upptagningar som kunde visas i utlandet.

Saken uppmirksammades 1 vdrldspressen. Propagan-
daeffekten torde ha varit betydelsefull fO6r de

sovjetiska myndigheterna.

Brawer fick ett tidsbestdmt straff om fem ar i
fangldger., Han benddades efter drygt tre 4r och
étt;/méhader. De tva ra amerikanerna, Gerald :
amsFer och Dennis Burn, fick &tta respektive sju ar

och &r fortfarande kvar 1 Sovjetunionen,

Vid min utfr&gning av Brawer omnamnde denne

sjdlvmant svensken Liamons Niedre (Brawers stavning).
Enligt Brawer tradffade han Niedre néra nog dagligen
under dennes tid i l&gret 385/5. Brawer vill

minnas att Niedre anlinde dit omkring den 18 januari
1979 och l&mnade den 26 mars samma 8r. Brawer

sbkte moraliskt stddja Niedre, som var sjuklig och




i 8vrigt i ett slags permanent chocktillsténd.

De kommunicerade bl a med tillhjdlp av en ord-

bok (svenska, engelska). Boken hade ryktesvis
tillhdrt en ung svensk, med fdrnamnet Rolf, eller
liknande, fingslad £6r narkotikabrott. Denne

hade redan lidmnat ldgret fOre Brawers ankomst.
Kvar efter honom fanns ocksd en roman pa svenska.
Niedre talade i l&Agret aldrig om Wallenberg.

Det dr fdrst efter 3terkomsten till USA som Brawer
for forsta g&ngen i sitt liv hdrt namnet Raoul
Wallenberg. Niedre hade vid telefonsamtal fran
Sverige med Brawers far i USA lamnat namnuppgif-
ten f8r vidare befordran till sonen som d& var

pd& vdg mot friheten (februari 1980). Brawer har
upplyst att han efter "frigivningen korresponderar
med Niedre fr&n vilken han mottagit totalt sex brev.
I ett av dessa meddelar Niedre att Brawer skulle
komma att kontaktas av en officiell svensk
representant. Jag utgdr fran att Niedre beredes
tillfdlle kommentera Brawers uppgdifter.

Enligt Brawer fanns under hans tid i lé&gret

385/5 inga ﬁélitiska f&ngar, med tva.undantag:
Niedre och belgaren Antony Pype (Brawers stavning;
Brawers fonetiska uttal av efternamnet: Peppi).
Aven med den sistndmnde hade Brawer haft goda
relationer. Sé&lunda hade Pype efter sin frigivning
hos ett internationellt kyrkosamfund férmedlat
Brawers adress i fé&nglidgret. Fran medlemmar av
samfundet hade Brawer direfter fatt en rad brev
som varit uppmuntrande och utgjort ett gott mora-
liskt stod.

Vid det fortsatta samtalet framkom att Brawer, som

under en lingre period tjdnstgjorde som sjukvardare
\

("Male Nurse" eller t o m "Doctor"), vid flera
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tillfdllen & det f&r hela komplexet 385 gemen-
samma centralsjukhuset f&tt obehdrig tillgédng
till sjukjournaler f&6r de utldndska fangarna.

De anteckningar han s&g gick s& l&ngt tillbaka

i tiden som mitten av 50-talet. Han hade péd-
triffat namnetchndersony, mdjligen med férnamnet
Willy. Denne skulle vara svensk eller i varje
fall skandinav, som skulle ha vistats 1 385 ett
trettiotal &r, ddmd f£6r spioneri (samarbete med
tyskarna under kriget). Brawer har aldrig sam-
talat med Anderson men sett honom en géng - fOr-
modligen juni eller juli 1977 - frén en hdg
utsiktspunkt over ett plang‘zfii ldgerpunkten
385/19 ddr Anderson var internerad som politisk
fdnge. Brawer kan inte l&mna annan beskrivning
dn att Anderson verkade vara i 60-arsadldern, med
glesnande h&r, inte direkt vitharig. Enligt hor-
sdgen hade Anderson endast ett Oga varom Brawer i

Bvrigt saknar detaljer.

Enligt vad som uppgivits £6r mig 1 annat samman-
hang skall Aleksander Solzhenitsyn i "The Gulag
Archipelago"ha omndmnt ett sammantrdffande i ett
féngelse med en svensk, Erik Arvid Andersen.
Brawer fOrklarade bestimt p& min fraga att den av
honom &syftade Anderson (eller Andersen) inte var

kdnd som Erik eller Arvid.

I dvrigt sade sig Brawer inte ha traffat eller
sett ndgon annan svensk under sin fangenskap

i Sovijetunionen. Han &tergav en andrahandsupp-
lysning (k&1la okdnd) som han erhdllit i fang-
ldgret under senare h&lften av 1979, P& en
gata i Moskva skulle en man, klddd som en ryss
och i dvrigt "completely russified", ha till-

talat en person som han uppenbarligen uppfattat
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som visterlidnning p& grund av kladseln och bett
om hjalp. Han var gatsopare, sade sig vara en
tidigare svensk diplomat som mot sin vilja hade
kvarhdllits i Sovjetunionen myckét ldnge. . Mannen

var i sextiocdrsdldern och gav intryck att vara

n&got mentalt stdrd (%eemingly somewhat deranged").

Den tilltalade, en ryss, lir ha ryckt pd axlarna
och gdtt sin vdg. Incidenten skulle enligt Brawer
ha intrdffat p& "Vernacky Prospekt" i Moskva,
tidpunkt okénd.

Jag fragade Brawer om han i ldgret hade mott

ndgon spanjor. Brawer svarade att han tré&ffat
flera men att han i fdrsta hand tédnkte pd Manuel
Garcia, en man med lang vistelse i Sovjetunionen,
in och ut ur fédngelser och arbet:iﬁgér, kriminellt
h&rt belastad. Brawer kidnde Garcila mycket val,
Garcia lyste med idel daliga karaktdrsegenskaper.
Han var en notorisk légnare och en vanefdrbrytare
av légsté\éiag som ofta rakade i svarigheter

genom egen fdrskyllan. Brawer visste att Garcia
nu var fri och férmodligen vistades i sitt hemland
Spanien. Brawer gick s& langt att han inte h&ll
det f£3r uteslutet att Garcia - fdrutom genom
spanska myndigheters formodade intervention efter
diplomatiska fdrbindelsers aterupptagande - kunde
ha natt sin frihet genom att acceptera rollen som
ett verktyg i utlandet f&r den sovjetiska sdker-
hetstjénsten. (Man hade f&rs®kt f& Brawer att
‘acceptera samma roll,fdre frigivningen men Brawer

sade sig bestdmt ha tillbakavisat forslaget).

Brawer anser att Garcia ljuger ndr han sdger att
han under vistelse i 385/5 varit i kontakt med en
svensk (politisk f&nge) med namnet Wallenberg, i
l3gret kallad Pjotr.

T
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D& jag forsiktigt hdrde mig fér om den utrymning
av hela lagerpunkten 385/5 som enligt Garcia
skulle ha &gt rum i oktober 1977 betecknade Brawer
detta s&som helt felaktigt. N&gonting ovanligt
hade dock skett under mé&naden ifré&ga: en hunger-
strejk bland en mindre grupp féngar, bland dem

Brawer som deltagare.

Enligt vad Garcia fdrst uppgiyit skulle tva
medféngar, schweizaren Walther och britten Br%oke,
ha triffat Wallenberg, en uppgift som Garcia

senare tog tillbaka. Brooke hade redan lamnat l&gret

f6re Brawers ankomst. Walther hette - enligt
Brawer - Walther Heffling (?). Denne hade i lagret
varit sjukvardsbitrdde ndrmast fore Brawer och de
bada kinde varandra vil. Han hade varit mobel-
handlare i Moskva, méjligen med egen tillverkning.
Han torde nu vara pd fri fot. Bland Ovriga av
Garcia namnda fangar kidnde Brawer ocksa britten
Wilson, d8md fdr narkotikabrott, Michael David
Wilson enligt Brawer. Belgaren Antoine Pyp eller -
Brawers version - Antony Pype &r redan tidigare
ndmnd i denna rapport sdsom en av de tva enda
politiska f&ngarna i l&dgerpunkten 385/5, under

Brawers tid och enligt hans uppfattning.

Bland andra utldnningar som Brawer tréff%} i

385 ndmnde han ungraren eller rumdnen Berger,

med 1l&ng internering i Sovjetunionen. Den Berger
som Brawer &syftar nimnde aldrig fOr Brawer namnet
Raoul Wallenberg eller ndgonting om nagon svensk
diplomat som skulle ha fdrsvunnit i Sovjetunionen.
Berger kédnde definitivt ovanndmnde Willy (?)
Anderson. Berger och Anderson hade ryktesvis ingen

stdérre sympati f&r varandra enligt Brawer ("they

£ D




disliked each other"). §Sjdlv var Brawer rent

allmint ndgot skeptisk i fréga om Berger.

Brawer har heller aldrig sett eller ens hdrt talas
om den polske "diplomaten" Vorobej-Vorobjov,
omnamnd i skilda vittnesutsagor infdr svenska
myndigheter. Namnet Jan Kaplan var okant foér

Brawer.

P& detta stadium i vart samtal visade jag Brawer den
sektion av séndagsnumret 30 mars 1980 av The

New York Times, inneh&llande en l&ng artikel om

den fdrsvunne Raoul Wallenberg med foto pa& forsta
omslagssidan. Jag hade medfoért tidningsbilagan

till mdtet i Las Vegas och utgdr fran att den &r
kind i Stockholm, Brawer uppgav sig sakna kénne-
dom om artikeln. Han fick ta del darav i min
nirvaro och liste givetvis med stort intresse.

Brawer gdr ett sympatiskt intryck, han &r
intelligent -och vaken, allménintresserad.
Humoristisk och fast i sdttet. Han &r mycket
berest och verkar ha en dventyrlig l&dggning.
Trots den korta tiden i frihet var han v&lndrd,
&tminstone skenbart vid god fysik samt efter
vad jag kan beddma i god psykisk balans.

Han dger enligt egen uppgift en rad smadfastig-
heter, sysslar i &vrigt med fastighetsaffarer

och har mdéjligen god ekonomi. Jag s&g hans hem,
ganska enkelt, m8tte hans fru och tre av de fyra
barnen. Det r&ddde p&tagligen ett gott fdérh&llande

mellan de bada makarna.

T




Paul Brawer maste vara en intressant person £6r
State Department i Washington och de amerikanska

sdkerhetsmyndigheterna.

Han synes angelidgen vara svenska myndigheter till
hj4lp i efterforskningarna av Raoul Wallenberg.
Enligt min uppfattning har han i samtalen med mig
visat langtgaende trovdrdighet. Det verkliga
virdet av utredningen i Las Vegas kan givetvis
bidst beddmas centralt i Stockholm.

ﬂ’é/fw

Per Grestad

T
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Wingstrand fran L-A Nilsson re Wallenberg-

drendet.

Det vore onekligen intressant om Du kunde f&rma Lev

Yudovich att precisera hur han erhdllit uppgifterna
om att Raoul Wallenberg i slutet av igﬁo—talet skulle

ha befunnit sig i ett l&ger vid Krasnojarsk. Vidare

skulle det vara vdrdefullt att f4 del av de uppslag

Yudovich kan ha om hur vi b6r driva &drendet vidare.
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Thunborg fran L-A Nilsson. Re Wallenberg-

drendet.

Hirifran ingen erinran Ditt resonemang.
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Fran L-A Nilsson.

P& grund av konflikthotet pa& den svenska arbetsmarkna-
den har Wallenberg-f&reningen blivit n&dsakad att upp-

skjuta den till 2 och 3 maj planerade hearingen.

Tacksam Ni i den md&n Ni bedtmer erforderligt orienterar

de som varit i kontakt med Er i denna angeldgenhet.
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SVERIGES GENERALKONSULAT 1980-04-20 Nr 210 P2

NEW YORK

Handldggare:

ol T 1676-04- 2 9
amb Washington onumr LTI ﬂl‘; M
amb Moskva onumr )] 0, @M,I

arb Tel Aviv onumr y =

ap SOOHID JACF

Lars G. Carlsson

Utr min kansli/kr Nilsson/ACF
exa+bt:

Utrikesdepartementet

Fru Nina Lagergren, Wallenberg-f&reningen -
F justitieraddet Ingrid Gérde-Widemar,

Wallenberg-f&reningen INK UTR IKESDEP]
Per Anger, Wallenberg-fbreningen Dnn.,. S04

Ieifland

Raoul Wallenberg
195 Gk 1980-03-31

I anslutning till vad generalkonsulatet tldlgare inberdttat

om bildandet av en "Free Wallenberg Committee" fir jag meddela
att Stanley E. Michels kommer att fdresld att stadsfullmiktige
i New York uppkallar en lekplats, beligen i korsningen av 189:e
och Amsterdam Avenue, efter Raoul Wallenberg. /

pressrelease frdn Councilman Stanley E. Michels

Bengt Friedman -

Adress:

Telefon: Telegram: Telex:

825 Third Avenue, New York, N. Y. 10022 (212) 751-5900 SVENSK New York 2 41 50




COUNCILMAN STANLEY E. MICHELS (D-L Manhattan)

Contact: Jim Meyer

For Immediate Release 566-1322

Sunday , March 30 , 1980

Councilman Stanley E. Michels and Special Assistant to
the Mayor Herbert P. Rickman announced today that legislation
will be introduced in the City Council next week to create a
permanent memorial to Raoul Wallenberg, the Swedish diplomat
whose heroic efforts helped save thousands of Hungarian Jews
from Nazi death camps.

The legislation will rename a playground in Washington
Heights -~ a neighborhood with one of the largest concentrations
of Holocaust suréivors in the city -- after the legendary

hero. The playground is located at West 189th Street
and Amsterdam Avenue, adjacent to the main campus of Yeshiva
University, one.of the city's major Jewish institutions. 7

Wallenberg was sent to Hungary in 1944 to direct the work
of saving éersecuted Jews froﬁVthe Nazi death camps. He succeeded
in saving countless thousands of Jews in Budapest by providing
them with protective passports and through other efforts.

When Russian troops invaded Eudapest in January 1945,
Wallenberg was taken prisoner. Despite reports from Soviet
officials claiming that he died in 1947, it is believed that he
‘may, in fact, still be alive in a Russian prison.

"With the exception of a single street in Budapest named
after him, there is no permanent memorial to this céurageous
man who suffered so much for saving so many lives," Mr. Rickman -
said.

"Since New York City has become the héme for so many
survivors of the Holocaust who bear witness to his heroism,"

Councilman Michels said, "it is only fitting that we pay tribute

to him in this way."

## 4

THIT T




SWEDISH CONSULATE-GENERAL

Utr min kansli/kr Nilsson/ACF I
ex t: 0. ;,R_QAA ,

Wallenberg-fdreningen o
amb Moskva onumr Coes

exp B00Y¥0 ACE i

Overldmnas av generalkonsulatet i
New York till utrikesdepartementet,
Pol 1, f6r kdnnedom,

New York 1980-04-22




APRIL, 1980
APR 7 ¢ gan

SWEDISH CONSULATE GENERAL : , )/ {, E L’
825 3rd AVENUE A TNV
NEW YORK, NEW YORK 10022
DEAR SIR:
WE THE UNJEPSIGNED PETITION THE USSR AUTHORITIES TO FREE RAOUL
WALLENBERG FROM INPRISONMENT OR SIBERIAN EXILE. RAOUL WALLENBERG WAS
INSTRUMENTAL IN SAVING THOUSANDS OF INNOCENT HUMAN REINGS DURING THE HOLOCAUST
OF WORLD WAR 11, AND HAS MISTAKENLY AND UNJUSTLY BEEN DETAINED BY RUSSIAN .

AUTHORITIES FOR THE PAST 35 YEARS.
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SWEDISH CONSULATE GENERAL
825 3rd AVENUE

NEW YORK, NEW YORK 10022
DEAR SIR: , ' ’ B

WE THE UNDEPSIGNED PETITION THE USSR AUTHORITIES TO FREE RAOUL

WALLENBERG FROM INPRISONMENT OR SIBERIAN EXILE. RAOUL WALLENBERG WAS ' !
. INSTRUMENTAL IN SAVING THOUSANDS OF INNOCENT HUMAN BREINGS DURING THE HOLOCAUST
OF WORLD WAR 11, AND HAS MISTAKENLY AND UNJUSTLY BEEN DETAINED BY RUSSIAN .

AUTHORITIES FOR THE PAST 35 YEARS.
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CARINET STHLM 1080-nk—0Q e

SVENSK/ WASH I NGT ON

v/
397 FOER ULVENSTAM FRAAN EHRENPRE IS RE WALLENBRERGHE AR INGENA

EBBA VON ECKERMAN PAA WALLENBERG=FOERENINGEN HAR MEDDELAT ALLA
JOURNAL ISTER ACKREDITERADE TILL RAOUL WALLENBERGHEAR INGEN | STHLM
—-DAERIBLAND MADELENE LUNDRERG— ATT DENNA NU INTE BLIR AV DEN o-4

MAJ P G A RAADANDE ARBETSMARKNADSKONFL | KT | SVERIGE. (MAN HOPPAS DOCK
ATT KUNNA HAALLA DEN | HOEST)

v ALLT HAR SKETT MYCKET SNABBT HAER OCH VI HYSER ORO FOER ATT
" MADELENE LUNDBERG INTE HAR NAETTS AV AETERBUDET. VILL DU VARA

VAENLIG ATT FOERSOKA NAA HENNE OM HON MOT FOERMODAN FORTFARANDE
BEFINNER SIC | U S A OCH MEDDELA HENNE DETTA,

 CABINET

' CABINET STHLM KL. 11.30

PRESSRUMMET , PIA EHRENPREIS
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Generalkonsuln Andersson

SYDNEY

Wallenberg-drendet

Broder,

En rad for att sdga Dig att Tel Aviv-ambassaden
lvckats fa kontakt med den i vAr korrespondens
tidigare aktuelle .Jakob Holender. Denne hade
emellertid intet att berdtta om Raoul Wallenberg.

Lars-Ake Nilsson
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! Moskva 80-05-05
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Svensk Canberra 1980-04-30-
Cabinet Stockholm

For Lars-Ake Nilsson frén
Olander re Wallenberg-arendet.

PRIMO. P& min begdran har australiska Utrikesdepartementet frigat
David Rosenschwéﬁg om han vore beredd tala om sin tid i Sovjet med am-
bassaden eller Departementet. Denne svarat han over huvud icke dnskar
tala hdrom.

SECUND®G. Jag fick igdr tag p& Peter ChiE%s pd telefon. Denne upp-
givit han tillbringade 19 ménader fran juni 1976 i fa8ngldgret Leplay
sydost om Moskva till vilket man kom per jirnvig via Rezan och Pdma. I
omrddet 1ag 22 fangldger. Han vistades i Leplay, som endast hade ut-
ldndska fangar. Under sin tid 1 ldgret varken trédffade eller horde han
talas‘em ndgon svensk. En av medfdngarna var en statslds bulgar vid namn
Bresjriev som hade vistats i ldger sedan andra varldskriget. I ovrigt

kom Chitts 1 kontakt med ett par rumdner och ndgra andra visterldnning-
ar,

Hedstrom
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B L

Utr min kansliykr Nilsson/ACF

Adress

Text

Arende -1 Datum - I
Wallenber%&§i4ndeti 1980-04-30

Avd Grupp T mal

P 2 ' Eu

Svensk MOSKVA

o ——— ey e

Lundvik frén L-A Nilsson re Wallenberg-irendet

Speakern i det aktuella TV-programmet har f£8rmodligen
- som Du sjdlv sdger - avsett né&gon av brdderna Jacob
och Marcus Wallenberg. Inte desto mindre vore det
givetvis intressant att f& del av en utskrift.

Cabinet




